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James Joyce

Tam adi James Augustine Aloysius Joyce. 2 Subat 1882'de Dublin'de dogdu. Bir
Ciguit okulu olan Clongowes Wood College ve ardindan Beluedere College’'da
6grenim gordi. 1902'de University College Dublin'in sanat béliiminden megun
oldu. 1904 yilinda, irlanda toplumunda karsilastigi sosyal ve siyasal baskilar
nedeniyle irlanda’y terk etti. Yasaminin farkli dénemlerinde Fransa, Auustur-
ya ve italya’da bulundu. Siirlerinden olusan ilk kitabi Oda Miigigi 1907 yilinda
Londra'da yayimlandi. Joyce'un yasaminda dnemli bir yeri olan 1914 yilinda ilk
romani Sanatginin Bir Geng Adam Olarak Portresi, The Egoist dergisinde tefrika
edilmeye basladi. Ardindan ayni yil 1904'ten beri Ustiinde calistigr 6ykiilerinin
toplamindan olusan Dublinliler yayimlandi. 1918'de Siirgiinler adli oyunu ingil-
tere ue Amerika'da yayimlandi. James Joyce'un, kimilerince tiim gamanlarin en
iyi Ritabi olarak goriilen basyapiti Ulysses 1922 yilinda Paris’te okurla bulustu-
gunda modernist edebiyata getirdigi yeni anlatim teknikleriyle cok konusuldu
ve tartisildi. Dublin'de gegen yirmi dért saati anlatan ve Homeros'un Odysseid’si
Usttine kurulan Ulysses anlasilmasi gor bir roman olarak anilsa da kisa gaman-
da biitiin dinyada tin kagandu. ELLi dokug yasinda, 13 Ocak 1941'de Ziirih'te dldu.
1939 yilinda yayimlanan son romani Finnegans Wake Tirkgeye geurilmemis tek
Ritabi.

Kudret Emiroglu

1956 Trabgon dogumlu. 1979'da Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi'ni bitirdi. Ye-
rel tarih ve etimolojiyle ilgili cok sayida ¢alismasi yayimlandi. Anadolu’da Deurim Giin-
leri (1999), Suavi Aydin, Oktay Ogel ve Siiha Unsal'la beraber hagirladigi Mardin: Cema-
at-Asiret-Deulet (2000), Glindelik Hayatimizin Tarihi (2001) ve Kisa Osmanli-Tiirkiye Tarihi
Padisahlik Kiltiirii ve Demokrasi Ulkiisii (2015) bunlar arasinda. Gok sayida kitap cevirisi
bulunuyor. Kebikeg dergisinin yayin yénetmeni.
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8 Kronoloji
35  Ons6g, Kudret Emiroglu

49 Sanatg¢inin Mektuplari

197 Ulysses Gramofonu, Joyce'ta Evet Soylen(t)isi
Jacques Derrida

207 Mektuplar Digini
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KRONOLO]JI

TARIH

1882

1883

1884

1885

1886

1887

1888

YAZARIN HAYATI

2 Subat'ta, vergi tahsildar1 John
Stanislaus ve Mary Jane’in oglu
olarak, Dublin’in banliyo kesi-

mindeki Rathgar'da dogdu.

Bir Cizvit yatili okulu olan Clon-
gowes Wood College’da dgrenim
gormeye bagladi.

8

EDEBIYATTA NE OLDU

Robert Louis Stevenson: New
Arabian Nights

Henrik Ibsen: Halk Diismant
Virginia Woolf dogdu.

Stevenson: Define Adast
Friedrich Nietzsche: Bgyle
Buyurdu Zerdiist

Edwin Abbott Abbott: Diiziilke
Mark Twain: Huckleberry
Finn’in Maceralar

Emile Zola: Germinal

Karl Marx: Kapital II

Richard E Burton Binbir Gece
Masallarm Ingilizceye cevirdi.
D.H. Lawrence ve Ezra Pound
dogdu.

Arthur Rimbaud: Illuminations
Stevenson: Dr. Jekyll ve Mr.
Hyde

Hermann Broch dogdu.

H. Rider Haggard: Ayise
August Strindberg: Baba
Nietzsche: Ahlakin Soykiitiigii
Oscar Wilde: Mutlu Prens ve
Diger Oykiiler

Stevenson: The Black Arrow
George Moore: Confessions of a
Young Man
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TARIHSEL OLAYLAR

[rlanda Genel Sekreterligine atanan liberal Ingiliz siyasetci Lord Frederick
Cavendish, Irish National Invincibles adindaki asirt milliyetci bir grup tarafindan
oldiraldi.

Ingiltere parlamentosunda ilan edilen baskici Sucu Engelleme Yasast'yla birlikte
juri karariyla yargilama askiya alindi. Polise genis arama ve tutuklama yetkileri
verildi. Yasay1 protesto etmek icin Irlanda milliyetcileri ingiltere’de bombalu
saldirilar diizenledi.

Amerikal kacak, cete lideri ve banka soyguncusu Jesse James oldurtldii.
Oxford'da ilk ingilizce Kurstsii agild.

Ingiltere basbakar William Gladstone, irlanda’ya 6zerklik vermek icin bir yasa
teklifinde bulundu, ancak bu teklif, muhafazakar muhalefet tarafindan reddedildi.
Calisma sartlarimin iyilestirilmesi amaciyla Amerika’da 700 bin isci greve gitti.

9
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JAMES JOYCE

1889

1890

1891

1892

1893

1894

Dini temelli egitim veren

Belvedere College’a baslad.

Edouard Dujardin: Les Lauriers
sont coupés

Strindberg: Matmazel Julie
Katherine Mansfield, T.S. Eliot
ve Fernando Pessoa dogdu.
Jerome K. Jerome: Kayikta Uc
Adam

Wilde: Dorian Gray’in Portrest,
Sanatgt Olarak Elestirmen
William Morris: Higbir Yerden
Haberler

Ibsen: Hedda Gabler

Knut Hamsun: Aclik

George James Frazer: Altin Dal
Wilde: Lord Arthur Savile’in
Sucu, Salome

Bernard Shaw: Ibsenciligin Ozii
George Gissing: New Grub Street
Thomas Hardy: Tess

Henry Miller dogdu.

WaB. Yeats: The Countess Cathleen
Arthur Conan Doyle: Sherlock
Holmes’iin Maceralar

Douglas Hyde: Literary History
of Ireland

Ibsen: Yapt Ustast

Djuna Barnes ve J.R.R. Tolkien
dogdu.

Hyde: Love Songs of Connacht
Henry James: Essays in London
and Elsewhere

Moore: Esther Waters

Arthur Machen: Biiyiik Tanrn
Pan

Rudyard Kipling: Ormanin
Kitab

Marx: Kapital III

Aldous Huxley dogdu.
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KRONOLOJI

irlanda Bagimsizhik Partisi’nin bir tiyesi olan William O’Shea, karisina actigt
bosanma davasinda, milliyetci lider Charles Stewart Parnell'in uzun stiredir
karisiyla yasak bir iliski yasadigini belirtti. Biiytik bir skandala déntisen davada
Parnell suclu bulundu. Partinin buiytik cogunlugu Parnell'in karsisinda yer aldi
ve Parnell bagkanliktan emekli oldu.

Parnell sldii.

irlanda icin tartisilan Tkinci Ozerklik Yasasi, Avam Kamarasi'nca kabul edildi,
ama Lordlar Kamaras tarafindan reddedildi.

Amerika, imalat konusunda dtinyanin bir numaral tilkesi oldu.

11
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JAMES JOYCE

1895

1896

1897

1898

1899

University College Dublin’de
Universite egitimine basladu.

12

Doénemin 6nde gelen edebiyat
dergilerinden The Yellow Paper
yayimlanmaya basladi.

Wilde: Ciddi Olmanin Onemi;
Ideal Koca

Hardy: Adsiz Sansiz Bir Jude
H.G. Wells: Zaman Makinesi
Oscar Wilde yargiland1 ve
hapse mahkam edildi.

Anton Cehov: Martilar

Henri Bergson: Madde ve Bellek
E Scott Fitzgerald dogdu.
Bram Stoker: Dracula

Joseph Conrad: Narcissus'un
Zencisi

Henry James: What Maisie Knew
Cehov: Vanya Dayt

Edmond Rostand: Cyrano de
Bergerac

Stéphen Mallarmé: Zarla Sans
Dinmeyecek

William Faulkner dogdu.
Henry James: Yiirek Burgusu
Wells: Diinyalar Savast

Italo Svevo: Senilita

C.S. Lewis dogdu.

Yeats: The Wind among the Reeds
Arthur Symons: Symbolist
Movement in Literature
Somerville ve Ross: Some
Experiences of an Irish R.M.
Conrad: Karanhgin Yiiregi
Sigmund Freud: Riiyalarin
Yorumu
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KRONOLOJI

Freud, Breuer'le yazdigr Histeri Uzerine Calismalar kitabiyla psikanalizi bilimsel
bir tedavi teknigi olarak giindeme getirdi.

Amerika’da Klondike/Yukon Altina Hiicumu basladi.

Ingiltere Kralicesi Victoriamin tahttaki altmiginct yili vesilesiyle Diamond Jubilee
kutlamalar1 yapilda.

Ingiltere’deki Muhafazakar Parti'nin destegiyle, Irlanda’da Protestan Sendikacilary
temsil eden Ulster Birlik Partisi kuruldu.

Alman Deniz Yasast'yla silahlanma yaris1 basladi.

Amerika'nin Kiiba Bagimsizlik Savasi'na miidahalesiyle Amerika ve Ispanya
arasinda savas ¢iktl. On hafta stiren savas sonunda Amerika’nin lehine olan Paris
Antlagsmasi imzalandi.

Curie ¢ifti, radyumu kesfetti.

Ingiltere ve Guiney Afrika’daki Boer'lerin iki bagimsiz devleti Orange Free State
ve The Transvaal Republic arasinda savas ¢ikt1.

Guglielmo Marconi, Fransa ve Ingiltere arasindaki ilk kablosuz iletisimi gercek-
lestirdi.

13

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



JAMES JOYCE

1900

1901

1902

1903

1904

1905

Joyce'un, Tbsen’in Biz Oliiler
Uyaninca adli oyunu i¢in yazdig
6vgl dolu “Ibsen’s New Drama”
makalesi Fortnightly Review'da
yayimlandu.

“The Day of The Rabblement”
adli yazis1 yayimlandi.
University College Dublin’e bagh
Edebiyat ve Tarih Derneginde
James Clarence Mangan tizerine
bir konusma yaptt.

Paris’e ilk kez seyahat etti ve
sehir hakkindaki yorumlarini
yazdt.

Stephen Hero'y1 yazmaya basladi.
Annesi Mary Jane Joyce kanser
nedeniyle oldii.

Sanatgnin Bir Gen¢ Adam Olarak
Portresi'nin taslagini hazirladi.
Dublinliler'in ilk dykiilerini
yazd. Bazi siir ve dykiileri
cesitli dergilerde yayimlanmaya
basladi.

Galway'li bir firincinin kizi olan
ve Dublin’de bir pansiyonda
calisan Nora Barnacle ile tamsti
ve onunla birlikte Avusturya-
Macaristan’daki Pola’ya gitti.
Nora'yla birlikte Trieste’ye tasin-
di. Buradaki Berlitz Okulu'nda
Ingilizce 6gretmeni olarak calist.

14

Thorstein Veblen: Aylak Sinifin
Teorisi

Ernest Hemingway, Vladimir
Nabokov ve J.L. Borges dogdu.
Conrad: Lord Jim

Thomas Mann: Buddenbrooklar
Oxford Book of English Verses
1250-1900

Wells: The First Man in the Moon
Cehov: U Kizkardes

Henry James: Givercinin Kanatlar
André Gide: Ahlaksiz

William James: Varieties of
Religious Experience

Oxford Diinya Klasikleri Dizisi
basladi.

Samuel Butler: Tiim Insanlar Gibi
Henry James: The Ambassadors
Georg Simmel: Metropol ve
Zihinsel Yasam

WE.B. Du Bois: The Souls of
Black Folk

Shaw: John Bull’s Other Island
J.M. Barrie: Peter Pan

Henry James: The Golden Bowl
Conrad: Nostromo

Cehov: Visne Bahgesi
Dublin’de Abbey Tiyatrosu
acildi.

Shaw: Insan, Ustinsan
Doyle: Sherlock Holmes’iin
Dontisii
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KRONOLOJI

Ingiltere’de Isci Partisi kuruldu.
Alman fizik¢i Max Planck kuantum teorisini gelistirdi.

Kralice Victoria oldu.

Nobel sdilleri verilmeye basladz.

Ingiltere Bagbakaru Arthur Balfour, cogunlukla Anglikan Kilisesi ve Roma Kato-
liklerine ait olan ilkokullardaki din egitimi icin kaynak saglayan egitim yasasim
ytirtirlige koydu.

Rus Sosyal Demokrat Is¢i Partisinin ikinci kongresinde Bolsevikler ve Mensevik-
ler arasinda tartisma ¢ikti.
Emmeline Pankhurst, Ingiltere’de Kadinlarin Sosyal ve Politik Birligini kurdu.

Ingiltere-Fransa Dostluk Antlasmast imzalanda.
Rus-Japon Savast ¢ikt.

Kuzey Irlanda’da gecici htiktimet (Ulster Birlik Konseyi), giineyde ise cumhuri-
yet¢i siyasi parti Sinn Féin kuruldu.
Rusya’da Carlik rejimine karst devrim gerceklesti. Rus-Japon Savast'nin getirdigi

15
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JAMES JOYCE

1906

1907

1908

1909

1910

27 Temmuz'da oglu Giorgio
dogdu.

Stephen Hero tizerinde calismaya
ara verdi.

Kisa bir stire Roma’da kald1 ve
burada bir bankada gorev yapt.
Dublinliler'i yayimlatmak ama-
ctyla bir yil icinde on bes ayr
yayinevine toplamda on sekiz
kez basvurdu. Yayinct Grant
Richards, kitab1 yayimlamay1
kabul etti ama bir¢ok bolii-
miin hikayelerden ¢ikarilmasi
talebinde bulundu. Joyce, bazi
degisiklikler yapmay1 kabul

etse de Richards kitab1 basmay1
reddetti.

Trieste'ye geri dondil. Ingilizce
ogretmeni olarak ozel dersler
verdi. 26 Temmuz'da kiz1 Lucia
dogdu.

Oliiler’i yazdi. Sanatgmin Bir Geng
Adam Olarak Portresi'ni yazmaya
basladi. Oda Miizigi yayimlanda.
Trieste gazetelerinde, Irlanda
politikasi tizerine yazdig1 yazilar
yayimlandu.

Agustos’ta ve Ekim-Aralik ara-
sinda Dublin’e seyahat etti.
Dublinliler'in basimu i¢in anlasma
imzalad.

16

Max Weber: Protestan Etigi ve
Kapitalizmin Ruhu

Elias Canetti ve Jean-Paul Sartre
dogdu.

Robert Musil: Ogrenci Torless’in
Bunalimlan

Samuel Beckett dogdu.

J-M. Synge: Playboy of the
Western World

Shaw: Major Barbara

Henry Adams: The Education of
Henry Adams

Conrad: Gizli Ajan

W.H. Auden dogdu.

E.M. Forster: Manzarali Bir Oda
Arnold Bennett: The Old Wives’
Tale

G.K. Chesterton: Bay Persembe

Gide: Dar Kapt

Wells: Tono-Bungay

Jack London: Martin Eden

Forster: Howards End
Wells: History of Mr. Polly
Bennett: Clayhanger
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KRONOLOJI

olumsuz sonuglar, uzun siiredir anayasal monarsiye ge¢cmek isteyen muhalefe-
tin Carlik rejimine karsi elestirilerini de artirdi. Kanli Pazar'in da etkisiyle tim
Rusya’da eylemler ve grevler gerceklesti.

Resimde Fovizm akimi bagladi.

ilk modern savas gemisi HMS Dreadnought Ingiliz ordusunda yerini aldu.

Dublin’de National University of Ireland kuruldu.
Liberal devlet adami Herbert Henru Asquith, Ingiltere bagbakan oldu.
Norvecli kasif Roald Amundsen, Giiney Kutbu'na ayak basan ilk insan oldu.

David Lloyd George, ahsilmadik bir vergilendirme sistemiyle halkin refah seviye-
sini yiikseltmeyi amaclayan People’s Budget Ingiliz Parlamentosu'na sundu.
Marinetti, Fiitiirist Manifesto’yu yayimladi. Pablo Picasso ve Georges Braque’in
onctliginde Kibizm akimi basladi.

Ingiltere Krali VII. Edward 6ldi ve yerine V. George gecti.

Londra’da Post-empresyonizm sergisi yapildi. Berlin'de avangard sanat dergisi
Der Sturm yayimlanmaya bagladi.

17
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JAMES JOYCE

1911

1912

1913

1914

Dublinliler'in basimu, VII.
Edward hakkinda saldirgan bo-
ltimler barindirdig gerekeesiyle
durduruldu.

Trieste’de Shakespeare tizerine
ders verdi.

Dublinliler'in yayimlanmasi
konusunda cikan sorunlardan
sonra matbaa, kitabin Yahudi
karsiti oldugunu iddia ederek
tiim kopyalar yaku. Joyce,
kurtarabildigi tek bir ntishayla
birlikte Londra’ya gitti, ancak
orada da kitabini basabilecek
bir yaymevi bulamad.
Irlanda’y1 son kez ziyaret etti.

Dublinliler Grant Richards tara-
findan yayimlandu.

Sanatginin Bir Geng Adam Olarak
Portresi, The Egoist dergisinde
tefrika edildi. Giacomo Joyce'u
yazdi. Siirgiinler’i tamamlad.

18

R.M. Rilke: Malte Laurids
Brigge’nin Notlar

Whitehead ve Russell: Principia
Mathematica

Ezra Pound: Canzoni

Conrad: Batili Gézler Altinda
Gaston Leroux: Operadaki
Hayalet

Katherine Mansfield: In a Ger-
man Pension

Chesterton: Peder Brown Oykiileri
Mann: Venedik'te Oliim

Pound: Ripostes
Alain-Fournier: Le Grands
Meaulnes

Dostoyevski ve Cehov'un
yaputlan Ingilizceye cevrilmeye
basladi.

Shaw: Pygmalion

Marcel Proust: Swann’larin Tarafi
D.H. Lawrence: Ogullar ve
Sevgililer

Guillaume Apollinaire: Alkoller
Albert Camus dogdu.

Yeats: Responsibilities

Des Imagistes: An Anthology
Clive Bell: Art

Joyce, Pound, T.S. Eliot ve D.H.
Lawrence gibi yazarlar yayim-
layan The Egoist (1914-1919)
dergisi kuruldu.

Wyndham Lewis vortisist Blast
dergisini kurdu.
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KRONOLOJI

Tersane iscileri, madenciler, demiryolu ¢alisanlar1 ve ulasim gorevlileri, Liver-
pool'da genis capl bir grev yapti. Eylemler sonucunda gostericilerin tizerine
yiirtiyen polis, ti¢ yiiz elliden fazla gostericiyi yaraladi.

Ekspresyonist ressamlar Wassily Kandinsky, Franz Marc ve August Macke, Der
Blauter isimli sanat grubunu kurdu.

Irlandamin 6zerkligiyle ilgili yasa tasarisina kars: ¢cikan ve Dublin’de kurulacak
bir krallik meclisiyle yonetilmek yerine tam bagimsizlik isteyen 471.414 Kkisi,
Belfast’ta Ulster Akdi'ni imzaladi. Protestanlar savunma amaciyla Ulster Gondillii
Kuvvetlerini kurdu.

Alman sosyalistler savas karsit1 olduklarim ilan ederek uluslararasi isci dayanis-
mas1 konusundaki taleplerini dile getirdi.

Titanik batt1.

Irlanda'min 6zerkligine dair yasa tasarisi tictincti kez Ingiliz Parlamentosu’na
sunuldu. Ozerklik karsit1 bes bin Protestan Ulster’ci, Craigavon’da toplandi ve
gerekirse gii¢ kullanarak direneceklerini belirtti. Gtineyde paramiliter Milliyetci
Goniilli Kuvvetler kuruldu.

Woodrow Wilson, Amerika Birlesik Devletleri baskam oldu.

Ozerklik yasasi kabul edildi ama Birinci Diinya Savaginin ¢ikmasi nedeniyle
yurirlige giremedi.

19
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JAMES JOYCE

1915

1916

1917

1918

1919

Zurih'e tasind1. Ulysses tizerinde
calismaya devam etti. Stirgiinler'i
gozden gecirerek dtizeltti.

Sanatcnin Bir Gen¢ Adam Olarak
Portresi Amerika’da yayimlandi.

Uzun stre devam edecek goz
ameliyatlarnmnin ilki gerceklesti.
Sanatcnin Bir Gen¢ Adam Olarak
Portresi Britanya’da yayimlandi.
Ulysses'in ilk niishasim tamamladi.

Ulysses, The Little Review’da
tefrika edilmeye baslad.
Siirgiinler, Ingiltere ve
Amerika’da yayimlandi.

The Little Review’a ek olarak The
Egoist de Ulysses'i tefrika etmeye
basladi. Amerika Postanesi,
Joyce’un bazi yazilarini iceren
The Little Review sayilarimi
toplatti.

20

Eliot: Alfred Prufrock’n Ask
Sarkist

Woolf: Disa Yolculuk
Conrad: Zafer

DH. Lawrence: Gokkusagi
Somerset Maugham: Of Human
Bondage

Dorothy Richardson: Pointed
Roofs

Franz Kafka: Doniisiim
Yeats: Easter 1916

Dada Manifestosu

Yeats: The Wild Swans at Coole
Apollinaire: Tiresiasin Memeleri
Anthony Burgess dogdu.

Wyndham Lewis: Tarr
Lytton Strachey: Eminent
Victorians

Oswald Spengler: Batinin
Cokiisii

Sherwood Anderson:
Winesborg, Ohio

Gide: Pastoral Senfoni
Kafka: Ceza Kolonisinde
Proust: Cigek A¢mis Geng
Kizlarin Golgesinde

J.D. Salinger dogdu.
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KRONOLOJI

Birinci Diinya Savasi'nin ilk muharebesi, Belcikanin bausindaki Ypres'te Ingiltere
ve Almanya arasinda gerceklesti.

Albert Einstein izafiyet teorisini buldu.

Soyut ve geometrik bir sanat anlayisini benimseyen Kazimir Malevi¢, Stiprema-
tizm Manifestosunu yayimladi.

David Lloyd George, Ingiltere baghakan: oldu.

Dublin’de Paskalya Ayaklanmasi meydana geldi, ancak bir hafta i¢inde bastinld.
Verdun ve Somme Savaslari'nda ¢ok sayida insan hayatini kaybetti.

Avrupal ltilaf Devletleri, Gelibolu'yu terk etti.

Ztrih'te Tristan Tzara, Hans Arp ve Hugo Ball sanat karsiti Dada akimini baslatti.
Birinci Dtinya Savasinin en biiytik muharebelerinden olan Passchendaele Savast
gerceklesti.

Gerek otokrasinin getirdigi baski, gerekse ekonomik ¢okiis ve siyasi olumsuz-
luklar nedeniyle giictinti kaybeden Carlik rejimi, Vladimir Lenin énderligindeki
Bolsevikler tarafindan yikild.

Balfour Deklarasyonu’yla Filistin’de bagimsiz bir Yahudi devleti kuruldu.

Birinci Dtinya Savasi sona erdi.

Once Ingiltere’de, sonraysa Irlanda’da kadinlara kismi oy kullanma hakk verildi.
Irlandal isyancit Con Markiewitz, ilk Ingiliz kadin milletvekili oldu. Yapilan se-
cimlerde Sinn Féin'in adaylar Irlanda’ya ayrilan 105 koltuktan 73’tintt kazandk,
ama hicbiri mecliste yer almay1 kabul etmedi.

1918'de Ingiliz Parlamentosu’na secilen Sinn Féin tiyeleri, kendi parlamentolarim
kurarak bagimsizliklarini ilan etti. Sinn Féin hareketi bastirildi, ama sonrasin-

da gerilla savaglan patlak verdi. Ulkedeki polis giicleri, Kraliyet irlanda Yedek
Kuvvetleri olarak bilinen Ingiliz Gtivenlik Kuvvetleri tarafindan da desteklendi ve
isyan bastirilmaya calisildi.

Itilaf ve Tttifak devletleri arasinda, barigin sartlarim gortismek tizere Paris Barig
Konferans diizenlendi.

Almanya Cumbhuriyeti, devlet baskaninin gerekli durumlarda kanun hiitkmtinde
kararnameler cikarabilecegini belirten Weimar Anayasasi'm kabul etti.

Alman mimar Walter Gropius, dénemin en seckin mimar, tasarimci ve sanatcila-
rin1 bir araya getiren Bauhaus Okulunu kurdu.

Amerika’da komiinizme kars1 biiytik bir ényargi ve korku basladu.
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1920

1921

1922

The Little Review'un say1lar
artarak toplanmaya devam etti.
Eyltl'de New York Muzir Ku-
rulu yazmam John S. Summer,
Joyce'un yazilanndan birini
iceren The Little Review sayisina
karst bir beyanatta bulundu.
Amerika’da Ulysses'in tefrikast
durduruldu.

Ezra Pound’un daveti tizerine
bir haftaligina Paris’e gitti,
sonrasindaysa ailesiyle birlikte
oraya tasindi.

Ulysses Subat ayinda, Sylvia
Beach’in yaymevi Shakespeare
and Company’de, Paris’te
yayimlandu.

Joyce'un itirazlarina ragmen
cocuklarla birlikte Galway’e
giden Noramin bindigi tren,
Irlanda sivil savas muharipleri
tarafindan atese verildi.
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Yeats: Second Coming

Eliot: Sacred Wood

Pound: Hugh Selwyn Mauberley
Proust: Guermantes Tarafi
Edith Wharton: Masumiyet Cagt
Mansfield: Katiksiz Mutluluk
Sinclair Lewis: Main Street
Wells: The Outline of History

Yeats: Michael Robartes and the
Dancer

Eugene O'Neill: Imparator Jones
Aldous Huxley: Krom Sarist
D.H. Lawrence: Asik Kadinlar
Proust: Sodom ve Gomorra
Luigi Pirandello: Alti Kisi
Yazarim Artyor

Ludwig Wittgenstein: Tractatus
Logico-Philosophicus

Eliot: Corak Ulke

Woolf: Jacob’un Odast
Mansfield: Bahcede Eglence
T.E. Lawrence: Bilgeligin Yedi
Stitunu

John Galsworthy: Forsyte
Efsanesi

Lewis: Babbitt

Hermann Hesse: Siddharta
T.S. Eliot, donemin modernist
sair ve yazarlarinin yapitlarimi
yayimladig1 The Criterion
dergisini kurdu.
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Ulkeler arasinda yasanabilecek sorunlart baris yoluyla ¢ozmeyi amaglayan Millet-
ler Cemiyeti ilk toplantisimi dtizenledi.

Ingiliz Parlamentosu, Protestan birlikgilere Ulster'in Irlanda boltimiinde yer alan
alu sehrin kontrolint veren bir yasa ¢ikardt. Irlanda’mn iki ayri bolimiindeki
isbirligini artirmak amactyla Irlanda Meclisi kuruldu.

Amerika’da kadinlara oy kullanma hakki verildi.

Irlanda’min kuzeyindeki Birlikgiler, Irlanda’min boltinmesine onay verdi ve Mays
ayinda bir Kuzey Irlanda Parlamentosu secti. Gtineyde ise Sinn Féin, kendi-

sini Ulusal Parlamento ilan ederek 128 koltuktan 124’tinti kazandiktan sonra
1920°de cikarilan yasay: gérmezden geldi.

Ozgiir Irlanda Devletini olusturan Ingiliz-Irlanda Antlasmasi imzalandi. Kendisi-
ne antlasmanin disinda kalma hakki verilen Kuzey Irlanda bunu kabul etti.
Ingiltere’de ilk dogum kontrol klinikleri acildu.

Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi kuruldu.

Ulusal Fasist Parti’yi iktidara getirme amactyla Mussolini ¢énderliginde 30.000
kisi Roma'ya yirtidt. Ordu ve sag kanat liberaller tarafindan desteklenen Musso-
lini, ytiritytis sonucunda Italya bagbakan oldu.

Ozgtir Irlanda Devleti resmi olarak ilan edildi ve bir anayasa olusturuldu ama
Sinn Féin’daki antlasma yanlhsi ve antlasma karsit1 iki grup arasindaki boltinme
i¢savast hizlandird.

Birinci Diinya Savast boyunca Ingiltere bagbakanlign gorevini tistlenen David
Lloyd George istifa etti.

Almanya, savas tazminati ddemeyi kesti; bunun tizerine Fransa, Almanya'nin
kuzeyindeki Ruhr bolgesini isgal etti.

Amerika’da Ku Klux Klan yeniden canland.

Once radyo, daha sonraysa televizyon yaymiyla medya sektoriinde etkin bir
konuma gelecek olan BBC kuruldu.

Misir'daki Luxor sehrinde Firavun Tutanhamonun mezari bulundu.
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1923

1924

1925

1926

Bir biittin olarak basilmadan
once ayr boltimler halinde ya-
yimlanan Finnegans Wake'in ilk
bolimtt Work in Progress (Ma-
malujo), Transatlantic Review'da
yayimlandi.

Ulysses’in tamamlanmanus bir

korsan baskist New York’ta, Two
Worlds Monthly'de tefrika edildi.
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Svevo: Zeno’nun Bilinci
Proust: Mahpus

Shaw: Saint Joan

Rilke: Duino Agitlart

Gyorgy Lukacs: Tarih ve Sinif
Bilinci

Italo Calvino dogdu.

Sean O’Casey: Juno and the
Paycock

Forster: Hindistan’a Bir Gegit
Mann: Biiyiilii Dag

Yevgeniy Zamyatin: Biz (Ing.)

Pound: Cantos (I-XVI)

Yeats: A Vision

Woolf: Mrs. Dalloway

E Scott Fitzgerald: Muhtesem
Gatsby

John Dos Passos: Manhattan
Transfer

Kafka: Dava

Proust: Albertine Kayip

Bernard Shaw Nobel Edebiyat
Odulint aldr.

O’Casey: The Plaugh and the Stars
E. Hemingway: Glines de Dogar
Ford Madox Ford: A Man Could
Stand Up

Agatha Christie: Roger Ackroyd
Cinayeti

Kafka: Sato

Georges Bernanos: Sous le soleil
de Satan

Louis Aragon: Le Paysan de Paris
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Irlanda’daki i¢savas, antlasma yanlilarinin lehine sonuglandi. Militan unsurlar,
Irlanda Cumhuriyet Ordusu'ndaki bolinmeye karsi ¢ikmaya devam etti.

Stalin, Rusya Komiinist Partisinin genel sekreteri oldu.

Adolf Hitler'in, Almanya’da yonetimi ele gecirmek icin Miinih'te gerceklestirdigi
askeri darbe girisimi basarisizlikla sonuglandi ve Hitler hapse gonderildi.

Ekim Devrimi'nde Rusya Sovyet Federatif Sosyalist Cumhuriyetinin kurulmasin-
da etkin bir rol oynayan Vladimir Lenin oldt.

Ingiltere’de Ramsay MacDonald 6nderliginde Isci Partisi ilk kez basa gecti.
Tarafsiz kalmak yerine muhafazakarlar1 desteklemekle suclanan Fransa Cumhur-
bagkani Alexandre Millerand, millet meclisi ve bagkanlik arasindaki anlasmazlik-
larin buytimesi nedeniyle istifa etti.

Fransa'daki sag merkezli koalisyon “bloc nationale”, yerini cumhuriyetci politik
gticlerin olusturdugu koalisyon “bloc des gauches”a birakt. Gaston Doumergue
baskan oldu.

Andreé Breton, birinci Siirrealist Manifesto’yu yayimladi.

Ozgtir Irlanda Devleti ile Kuzey Irlanda sinir belirlendi.

Hitler, Kavgam’t yayimladi.

Yoénetmenligini Sergey Eisenstein'in yaptigt, 1905’te Odessa’da Carlik rejimine
karsi ayaklanmay1 konu alan Potemkin Zirhlist gosterime girdi.

1920°de kurulan Irlanda Meclisi resmi olarak feshedildi.

Ingiltere’de maden iscilerinin giderek kottilesen ¢alisma sartlan ve maaglarnin
diistiriilmesi nedeniyle Ticaret Birligi Sendikasinin yaptig1 cagriyla biiytik grev
gerceklestirildi.

Isko¢ mithendis John Logie Baird televizyonu icat etti.

Sivt yakatlr ilk roket tiretildi.
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1927

1928

1929

1930

On ti¢ kisa siirinden olusan Po-
mes Penyeach, Shakespeare and
Company tarafindan yayimlandi.
Work in Progress'in ilk boltimleri
Paris’te, Transition dergisinde
yayimlandu.

Telif haklarm korumak ama-
ctyla Work in Progress’in bazi
boltimleri New York’ta Crosby
Gaige tarafindan yayimlandi.

Work in Progress tizerine yazilmis
makale ve mektuplardan olusan
Our Examination yayimlandi.
Joyce, Ulysses’in Fransizca ceviri-
sine yardim etti.

Herbert Gorman, Joyce'un tesvi-
kiyle onun biyografisini yazmaya
basladi.
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R.H. Tawney: Religion and the
Rise of Capitalism

John Fowles dogdu.
Hemingway: Kadinsiz Erkekler
Woolf: Deniz Feneri

Hesse: Bozkirkurdu

Kafka: Amerika

Proust: Yakalanan Zaman
Harold Nicholson: Some People
Willa Cather: Death Comes for
the Archbishop

Francois Mauriac: Thérese
Desqueyroux

Forster: Roman Sanatt
Heidegger: Varlik ve Zaman
Yeats: Tower

Woolf: Orlando

DH. Lawrence: Lady
Chatterley’in Asigt

V. Nabokov: Rua, Dam, Vale
Evelyn Waugh: Decline and Fall
Bertolt Brecht: U¢ Kurusluk Opera
Shaw: The Apple Jar

Woolf: Kendine Ait Bir Oda
William Faulkner: Ses ve Ofke
Hemingway: Silahlara Veda
E.M. Remarque: Bati Cephesinde
Yeni Bir Sey Yok

Jean Cocteau: Miithis Cocuklar
Alberto Moravia: Aylaklar
Eliot: Ash Wednesday

Auden: Poems

Waugh: Vile Bodies

Faulkner: Ddsegimde Oliirken
Musil: Niteliksiz Adam (1930-45)
Brecht: “Modern Tiyatro Epik
Tiyatrodur”
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Almanya’da ekonomik kriz yasandi.

Amerikal Charles Lindbergh, Atlantik Okyanusu'nu ucakla tek basina asan ilk
pilot oldu.

i1k sesli film The Jazz Singer gosterime girdi.

Ingiltere’de kadinlara tam oy kullanma hakk: verildi.

Amelie Earhart, Atlantik tizerinden tek basina ucan ilk kadin pilot oldu.

ik Mickey Mouse ¢izgi filmi yayinlanda.

iskog biliminsani Alexander Fleming, kendisine Nobel Bilim Odtili'nii kazandi-
racak olan penisilini kegfetti.

On y1l boyunca stirecek Biiytik Buhran'in habercisi olan Wall Street iflas1 gercek-
lesti ve Amerika’da borsa ¢oktil.
New York’ta Modern Sanatlar Mtizesi kuruldu.

Fransanin tiim kuzey ve dogu siirini kapsayan, savunma amacli Majino Hatti
insa edildi.

Mahatma Gandhi, Hindistan’da Ingiltere’ye kars: sivil itaatsizlik muicadelesine
basladi.
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1931

1932

1933

1934

1935

Kiz1 Lucia’ya bir sizofreni tiirti
olan hebefreni tanisi kondu.
Random House yayinevinden
Bennett Cerfle, Ulysses'in
Amerika’da yayimlanmasi icin
antlasma imzaladu.

Lucia hastaneye kaldirldi.

Ulysses Amerika'da yayimlandi.
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Freud: Uygarligin Huzursuzlugu
Harold Pinter dogdu.

Woolf: Dalgalar

Hermann Broch: Die
Schlafwandler

Edmund Wilson: Axel’s Castle

Huxley: Cesur Yeni Diinya
Louis Ferdinand Céline:
Gecenin Sonuna Yolculuk
Edebiyat dergisi Scrutiny yaymn
hayatina bagladi.

Wells: The Shape of Things to
Come

George Orwell: Paris ve
Londra’da Bes Parasiz

Gertrude Stein: Alice B. Toklas'in
Ozyasamaoykiisii

André Malraux: Insanlik Durumu
Federico Garcia Lorca: Kanl
Diigiin

Carl Gustav Jung: Modern Man
in Search of a Soul

Samuel Beckett: Asksiz Iliskiler
Robert Graves: Ben, Claudius
Orwell: Burma Giinleri

Henry Miller: Yenge¢ Donencesi
Fitzgerald: Buruktur Gece
Waugh: A Handful of Dust
Dylan Thomas: 18 Poems
Cocteau: La Machina infernale
Arnold Toynbee: A Study of
History

Eliot: Murder in the Cathedral
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Yeni cikarilan bir kamu giivenligi yasastyla Ozgiir Irlanda Devleti, Irlanda Cum-
huriyet Ordusu'nu yasakladi.

irlanda’da Famon de Valera baskanliginda Fianna Fail adinda yeni bir siyasi parti
kuruldu.

Naziler, Alman Parlamentosu “Reichstag’taki tek parti haline geldi.

Paul Doumer, Fransa baskam oldu.

Ingiltere alun sikke sistemini birakt1.

Ingiltere’de issizligi ve yerel ekonomideki sikintilari protesto etmek i¢in “achk
ytirtiytisleri” yapildi.

ABD Bagskan1 Franklin Roosevelt, Biiyiik Buhran'in olumsuz etkilerini asabilmek
icin The New Deal kalkinma planini uygulamaya koydu. Alkollit iceceklerin
uretimine, satisina, ithalat ve ihracatina getirilen yasak kaldirildi.

Hitler, Alman sansolyesi oldu. Alman Katolik ve Demokratik Partileri kovustur-
maya ugradi. Toplama kamplar kuruldu.

Rusya, ABD'yle diplomatik iliskiler kurmaya basladu.

Ispanya’da fasist parti Falange kuruldu.

Hitler, “Ftihrer” oldu.
Ukrayna Yahudisi banker Alexandre Stavisky'nin yaptig1 genis capli bir dolandiri-
ciligin ortaya ¢ikmasiyla Fransa'da btiytik bir mali kriz patlak verdi.
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1936

1937

1938

1939

Ulysses Ingiltere’de yayimlandu.

Finnegans Wake, Londra ve New
York’'ta yayimlandi.

Joyce, hastanede yatan Lucia’ya
daha yakin olabilmek i¢in Fran-
sa’daki Vichy’e tasindu.
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Yeats: Oxford Book of Modern
Verse, 1892-1935

Faulkner: Absalom, Absalom!
Margaret Mitchell: Riizgar Gibi
Gecti

WH. Auden: Look Stranger!
Céline: Mort d credit

Lorca: Bernarda Alba’min Evi
John Maynard Keynes: Istihdam,
Faiz ve Paramn Genel Teorisi
Walter Benjamin: Mekanik Yeni-
den Uretim Caginda Sanat Eseri
JR.R. Tolkien: Hobbit

John Steinbeck: Fareler ve
Insanlar

Tom Stoppard dogdu.

Beckett: Murphy

Elizabeth Bowen: The Death of
the Heart

Graham Greene: Brighton Rock
Orwell: Katalonya’ya Selam
Miller: Oglak Dénencesi

Dos Passos: ABD Uclemesi

E.E. Cummings: Collected Poems
Jean-Paul Sartre: Bulanti

Jean Anouilh: Bal des voleurs
Johan Huizinga: Homo Ludens
Einstein&Infeld: Fizigin Evrimi
Flann O’Brien: At Swim-Two-
Birds

Christopher Isherwood:
Hoscakal Berlin

Hemingway: Klimanjaro'nun
Karlan

Steinbeck: Gazap Uziimleri
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Fransa'daki sol partiler ve sendikalar arasindaki Halk Cephesi ittifaki Léon
Blum'un baskanhginda bir htikiimet kurdu.

Ingiltere’de V. George’un dliimiinden sonra tahta VIIL. Edward gecti. Sonrasinda
Amerikal bir dul olan Wallis Simpson’la evlenmek isteyen VIII. Edward, meclis
tiyelerinin ve halkin onayin alamayinca tahttan feragat ederek yerini VI. George’a
birakut.

Winston Churchill, butytimekte olan Nazi tehlikesine karsi yeniden silahlanma
cagrisinda bulundu.

Fransa, Ingiltere ve ABD arasinda denizcilik antlagmasi imzalandu.

Ispanya I¢savast basladi.

Giiney Irlanda’da Ingiltere tahtini tanimayan yeni bir yasa ytrtrlage girdi; ulusal
sinurlan “askiya alinan buttinlesme” haricindeki “biitiin Irlanda adasi” olarak
tanimlayan yasa, yirmi alt1 sehri kapsiyordu.

Fransa’da Blum htikiimeti ¢oktt.

Ispanya’daki Guernica sehri, Alman ucaklar tarafindan bombalandi.
Roma-Berlin mihveri olusturuldu.

Kuzey Irlanda ve Ozgiir irlanda Devletinin birlesmesi imidi, Kuzey’de yapilan
secimlerde Birlik¢iler'in ezici bir tstiinliik saglamasiyla suya disti.

Almanya, Avusturya’y1 topraklarina katti. Mtinih Antlasmasr’yla birlikte
Cekoslovakyanin Stidet bslgesi Almanya’ya verildi.

1l manifesto della razzamn (Irk Manifestosu) yayimlanmasiyla Italya'da fasist ve
ket ideoloji resmiyet kazanmus oldu. Italya'da ilk kez Yahudi karsii dnlemler
alinmaya basladi.

Fransa’da 1937’de yerini Camille Chautemps’e birakan Léon Blum, bundan
bir y1l sonra parlamentoda meclis baskani olarak gérev yapmaya basladi. Bir
ay stiren bu gorevin ardindan ise yerini, sag gorusliiler ve radikaller tarafindan
desteklenen Edouard Daladier’e birakti. Halk Cephesi hiiktimeti ¢oktii.

Ingiltere Basbakani Neville Chamberlain, Minih Konferansr'yla silah birakmay1
kabul ederek Almanya karsisinda taviz verdi. Almanya'nin Polonya’y1 isgaliyle
Ikinci Dtinya Savagt bagladi.
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1940

1941

Fransa'nin Naziler tarafindan
isgal edilmesinden sonra Ztrih’e
kacti.

Herbert Gorman'in Joyce biyog-
rafisi yayimlandu.

Joyce, elli dokuz yasin-

da Zurih'te sldii. Noramin
istegi tizerine herhangi bir dini
seremoni olmadan Fluntern
Mezarhigrna gomuldi.
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Greene: The Power and the Glory
Thomas: Sanat¢imin Geng Bir
Kdopek Olarak Portresi
Hemingway: Canlar Kimin Igin
Calryor

Arthur Koestler: Giin Ortasinda
Karanlik

Carson McCullers: Yalmz Bir
Avadir Yiirek

Angela Carter dogdu.
Nabokov: Sebastian Knight'in
Gergek Yasami

Jorge Luis Borges: Yollart Catal-
lanan Bahce

Brecht: Cesaret Ana
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Alman ordusu tarafindan Dunkirk'te kusatilan Ingiliz, Fransiz ve Belcikali miitte-
fik kuvvetleri, Dunkirk limanindan “mucizevi bir sekilde” tahliye edildi.

Britanya Savast'yla Almanya, Ingiltere tizerine gonderdigi hava kuvvetleri ve
stirekli hava bombardimaniyla Kraliyet Hava Kuvvetleri tizerinde tisttunlitk
kazanmaya calist1.

Hitler, Rusya’y1 isgal etti; Alman birlikleri Leningrad kusatt1.

Japonya, Pearl Harbor'daki Amerikan donanmasina saldir1 diizenledi.

Ingiltere Basbakan1 Churchill ile ABD Bagkani Roosevelt savagin gidisatina dair
bir gorisme yapti. Amerika savasa girdi.
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ONSOZ

Kudret Emiroglu

24 Nisan 1916 Paskalya sabahi, Irlanda Cumhuriyeti Kar-
deslik Orgutti lideri Patrick Pearse,! annesine soyle diyordu:

“Benim ve arkadaslarimin vurulacagi, yok olacag: giin ge-
liyor.”

Annesi, 6teki oglu William1 sordugu zaman, “Willie mi?
O da obiirleri gibi vurulacakur. Hepimiz 6lecegiz...” diyordu.

Ayni sabah, Irlanda Sosyalist Cumhuriyeti Partisi ku-
rucularindan James O’Connolly, Irlanda Nakliye Genel Is
Sendikas'nin merkezinden aymnlirken, William O’Brien’a,
“Katledilmeye gidiyoruz,” der. O’'Brien’in, “Basar1 sansimiz hig
yok mu?” sorusuna yaniti sudur: “Kesinlikle yok.”

Oyle de olur. Irlanda Paskalya Ayaklanmasi, Ingilizlerin il-
gisiz kisileri de oldiirmeleriyle 1000 6lti, yangin ve idamlarla
bastirlir.

! Patrick Pearse ve William Pearse icin, Joyce'un teyzesine yazdigi 23 Ekim
1922 tarihli mektubun dipnotuna bakiniz.
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James Joyce 2 Subat 1882’de dogdu. John Stanislaus Joy-
ce (1849-1931) ve Mary Jane Murray Joyce’'un (1859-1903)
besi yasayan on cocugunun en buytgiydi. John Joyce, si-
yasal etkiyle 1880’den 1892’ye kadar calisigr Vergi Toplama
Dairesi’nin sagladig1 gelirle, oglu James Joyce'u en iyi Katolik
okulu Clongowes College’da okuttu. Mali durumu bozulunca,
James Joyce Belvedere College’a devam etti ve 1902’de Univer-
sity College Dublin’in sanat boltimiinden mezun oldu. Cizvit
hocalar James Joyce'ta dinsizlik isaretleri gorseler de o, okulun
en iyi 6grencilerinden biriydi. 6 Ekim 1891’de Irlanda Milli-
yetci Partisinin lideri Charles Stewart Parnell 6ldtugtnde do-
kuz yasindaki James Joyce, “Et Tu Healy” siirini yazmis ve siir
Dublin’de dagitilmisti. Joyce, daha sonra Dublinliler adli dykt
kitabina temel olacak “Siluetler”i, Oda Miizigi adli siir kitabi-
na temel olacak “Duygular” bu yillarda yazmaya baslamisti.
Arkadaslar1 Irlanda sorununu, ahlak ve sosyalizm konularin
tartisirken Joyce, kendisini sanat¢t olarak tanimlamisti. W.B.
Yeats'in The Countess Cathleen adli oyununu protesto etmek
icin imza toplandiginda, imza vermeyen tek dgrenci James
Joyce'tu. 1900°de Irlanda'da ahlak tarugmasma konu olan
Ibsen’le ilgili bir makalesi ve 1901’de W.B. Yeats, George Mo-
ore, Edward Martyn'in, Irlandali edebiyat yaratmak amaciyla
kurduklar1 Irlanda Edebiyat Tiyatrosunu, Irlanda’yr Avrupah
degil “acayip” yapmaya calistiklar i¢in elestiren makalesi ya-
yimlandi: “The Day of The Rabblement”. Joyce 6énce George
Russell, onun cevresinde Yeats, Lady Gregory gibi yazarlarla
tanisti. “Parlak Bir Karar”, “Diis Malzemesi”, “Parlak ve Karan-
hik”, “Tecelliler” gibi oyun, siir, dtizyazi ve diizyazi-siirlerini ya-
ziyordu. James Joyce, tip dgrenimi gormek icin Paris’e gitmeye
karar verdi. Yazlan Ingilizce ders verecek ve ailesinin katki-
lariyla gecinecekti. 1 Aralik 1902’de gittigi Paris’ten, ailesinin
ona ve onun yurduna duydugu 6zlemle yilbasinda geri dond.
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23 Ocak 1903'te Paris’e tekrar gitti. Annesinin hastalig nede-
niyle Paris’ten 10 Nisan'da ¢agrilinca Dublin’e geldi ve annesi
13 Agustos 1903'te kanserden oldtikten sonra da dénmedi.
Tip 6greniminden vazgecmisti. Siir, roman, 6ykii yazmak ve
estetik kuramini olusturmak istiyordu.

Sinif arkadast Oliver St. John Gogarty ile anlasarak, 1804’te
Fransa’ya kars: Ingiltere ve Irlanda kiyilarinda yapurilan 74 ku-
leden biri olan Kingstown Sandycove’daki Martello Kulesine
yerlesmeye karar verdi. Joyce otobiyografik romani Stephen
Hero'yu yazacak, Gogarty de siir ve konusmalarla 6zgtirliik inci-
lini kaleme alacakti. Martello Kulesi, Delfi Tapinagi'ndan sonra
dtinyanin Yeni Helenizm merkezi olacakti. Gogarty Agustos’ta
kuleye tasindi. Ev islerini ytiklenerek orada kalacak olan Joyce
9 Eylul'de Gogarty’ye katildi. Fakat Gogarty, Joyce'un btittin
yazarlarla alay ettigini gortiyor ve ona patron, ev sahibi ya da
romant i¢in malzeme olmak istemiyordu. Kulede birlikte kal-
diklar1 Samuel Chenevix Trench’in, kabusunda panter gortip
uyandig1 bir gece silahini ateslemesinin ardindan ondan silahi
alan Gogarty, Joyce’un yataginin Usttinde asili olan kap kacaga
ates etmeye basladi. Joyce hemen giyinip ¢ikti, kuleyi terk etti.

Ocak 1904’te Sanatcimin Bir Gen¢ Adam Olarak Portresinin
taslagini yazdi. Joyce bu kitapta otobiyografisini ve sanat anla-
yisini anlatiyordu. Yeni yayimlanmaya baslayan Dana dergisi
Joyce’un yazisini basmay1 reddetti. Dana ve Irish Homestead'te
oyku ve siirleri yayimlanmaya basladiysa da, bir zaman sonra
reddedildi. Irish Homestead ikinci dykiiden sonra okurlarinin,
oykilerin basilmamasini istediklerini bildirdi.

Irlanda toplumunda karsilasugi baskilarin, yoksullugun,
Ingiltere’ye karst bagimsizhik savasinin, aile, din, tlkeyle ilgili
baskilarin asir boyutlarda gtinah duygusu yaratmasinin, bire-
yin 6zglr davranmasini, bireysel gelisimini ve sanat¢t olmasini
engelledigini diisiinen Joyce, 8 Ekim 1904te Irlanda’y: terk etti.
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On dokuzuncu ytizythn objektif materyalist gorist, 20.
yiizyilda yerini siibjektif materyalist gercekgilik goriistine bi-
rakti. Darwin, Einstein, Freud, Pavlov, Marxin madde, insan
ve toplumla ilgili bilimsel calismalari, gelenekleri ve inancla-
r1 sarsan bir bilgi birikimi yaratmisti. On dokuzuncu ytizyilin
ilerleme ve gelismeyle topluma mutluluk vaat eden cercevesi,
liberalizmin ortadan kalkmasi, toplumsal devrimler, siyasette
“Avrupa Sistemi’nin yikilmaya baslamasiyla dagilmisti. Bilgi
birikimiyle toplumsal iliskiler arasindaki celiskilerin ¢oztimt,
“yazar”1, “anlamak” ve “anlasilmak” sorunuyla karsi karsiya
getiriyordu. Degisen yasam bicimiyle, bilimsel ve siyasal de-
gisimlerle, 20. ylizyilda degisen bir sanat anlayist ortaya ¢ikt1.

[nsan-doga iliskisinde izlenime verilen ¢énem, akhn kavra-
dig1 somut bir evrene yoéneldi. Nesnelerin 6ztnt kavramak,
gortntime degil dustinceye agirlik vermekle olanakl olacakt.
Sanat, doganin ve nesnelerin anlatimi degil, sanat¢inin mey-
dana getirdigi kendine 6zgti bir varlik olarak anlasiimaliydu.
Doganin taklidinin sanati bozdugu diistincesiyle, sanatin do-
ganin deformasyonunu ve salt kuramsal bir dogay1 savundugu
anlayis dogdu. Sanat, cesitli 6gelerin olusturdugu bir yapisal
dtizen ise, sanatin iliski kurdugu gercek gorgtl bir varlik soz
konusu olmamaliydi. Sanat, doga orantilarina karst sanat oran-
tilarin1 kurmali ve bireysel ayriliklarin reddiyle insani sanatin
icine sokmay1 amaclarken duygusalliktan ve soyut madde kav-
rayisindan ayrilmaliydi. Sanat ve yasamin bir ve ayni olmasina
calistimaliydi.

1922’lerde Sovyet ressam Kazimir Malevi¢, ekonomik sis-
temle var olan diinya timden degisecegine gore, dogadan, nes-
neden ve duygusal diinyanin tsttinden, stirekli deney ve ¢aba
isteyen insanin pratik realizminin diinyasina karsi savasarak,
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hayvan-insanin sanatina karsi ontolojik gercegin idesiz ve ice-
riksiz sanatini yapmaya calistyordu.

Yirminci ytzyilda gelisen iletisime, gazete vb.nin yaratti-
g1 ortama, ticari kitaplann yayimlanmasina karsihik, kiiltiirel
homojenlesmenin mutlakhigl soz konusu olmamaktadir. Her
sanat tlrtnin kendi toplumsal tabani, kiltiirel cokculuk da
soz konusu degildir. Altkulttirlerin tamami, gercek yasam kesi-
minde egemen olan kiiltiirtin davranis kaliplarini benimseme-
mek zorundadir ve homojenlestirme, toplumun kendini yeni-
den tiretmesinde bir noktadan sonra sistemle celiskili olarak
ortaya ¢ikacakur. Kendini farkh nitelikte kesimlerle kars: kar-
stya bulan yazar asacag bilgi duvarinin kalinlasmas: karsisinda
farkl bir metin ortaya koyacaktir.

Yazarin yeni konumuyla edebiyat, anlattigina yorumunu
katmadan, zaman dizinsel siireci izlemeden ve birden cok kisi-
yi kahraman edinerek, kahramanin izleniminin dogrudan ak-
tarildig bilingakist yéntemini kullanmaya bagliyordu. Yirminci
yiizyilin basinda James Joyce’la birlikte Thomas Hardy, Joseph
Conrad, DH. Lawrence, Virginia Woolf, E.M. Forster yenilik¢i
Ingiliz romanimin, bilin¢akist yonteminin onciileri oldular.

Estetik kuramcist Lukacs, burjuva ideolojisinin kendini
savunmaya ge¢mesiyle burjuva gercekeiliginin bunalima gir-
digini, kisilik giictintin, inisiyatifin ve bagimsizhgin burjuva
dtnyasinin yasamindan her gin biraz daha kaybolmas: ile
edebiyatta gercekgilik, dogallik ve bi¢cimin parcalanisi olarak
aciklamaktadir durumu.

“Buitiin 6teki alanlarda oldugu gibi, kapitalist tretimin geli-
siminden degil, fakat ayn1 zamanda onun gelisim noksanindan
cekiyoruz. .... Modern gticltklerle yan yana, eski ve antikalas-
mis Uretim yontemlerinin beraberlerindeki giinti ge¢mis top-
lumsal ve politik kosullarla birlikte eskinin mal bir¢ok gticli-
gun baskisi altindayiz, yalnizca yasayandan degil, ayni zamanda
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oluden de ¢ekiyoruz” anlayisindan yola ¢ikan Lukacs, yazarn,
bugtinkti toplumsal yasami betimleme uzmanh@ yapan bir
edebi anlatim uzmanina, bir virttidoze dontstigunt dustinir.

Lukacsin gercekeilik mirasinin, edebiyatin artistik iisttin-
lugu ve poptlerliginin temeli olan gercekciligin 6rnegi olarak
gordugi Gorki soyle demektedir:

“Gergekgiligimizdeki bazi seyler, yani oldukca ender ve
olumlu seyler tamamen oldugu gibi betimlenmeli, bagka tiirlii
degil. Ideal insani duygularin boyle ender belirtilerinin her-
hangi bir giizel dogma hatirina bir sanatc: tarafindan keyfi ola-
rak carpitilmasina hala razi olamiyorum.”

Sanatin yalnizca tarihe hizmet eden deger tasidigini, yaza-
rin toplumsal gercekleri edebi gerceklere dontstirtp, elestir-
menin gorevinin de bunlan gercek yasamdaki haline dontis-
ttirmek oldugunu savunan Plekhanov’un goértistint paylasan,
yeni topluma yeni sanat i¢in “Proletkult” yazarlar érgttlenme-
sini “proleter ideolojinin laboratuvar1” olarak karsilayan Bog-
danov, ge¢mis sanatin yok edilmesi geregini “Rafael’i yakin”
sloganiyla 6zetleyen Mayakovski, diinya kultiirt Ronesans’tan
beri gerilemekte olduguna gore, diinya edebiyatinda burjuva-
zinin roliinii cok abartilmis bulan Gorki, sonucta Radek’in su
soru ve yanitiyla karsi karsiya kalmaktadirlar:

“James Joyce mu, toplumcu gercekgilik mi; Joyce kurtlarin
kaynastig1 pislik yigimidir.”

3

==

Zurih'te 6gretmenlik yapmak icin Nora Barnacle’la yola ¢i1-
kan Joyce, orada kendisini bekleyen boyle bir isin olmadigim
ogrendi ve bugtin Hirvatistan’da bulunan Pola’da bir stire 6g-
retmenlik yaptiktan sonra Trieste’de Berlitz Okulunda 6gret-
menlige basladi. Temmuz 1905’te oglu Giorgio dogdu. Ekim-
de kardesi Stanislaus'u da Trieste’ye getirtti.
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1906 Temmuzu'nda Roma’da bir bankada ¢alismaya basla-
yan Joyce, Sanatcimin Bir Geng Adam Olarak Portresimin taslagini
Stephen Hero adiyla romanlastirdi. George Russell'm 6nerisiyle
Irish Homestead i¢in yazmaya basladig1 Dublinliler adli 6ykii ki-
tabi bitirdi. Joyce, Dublinlilerde ¢ocukluk, genclik, yetiskin-
lik ve gtnlitk yasam olarak boltumledigi Dublin yasamindan
kesitler vererek Irlanda'min ahlak tarihini yazmay1 amaclamisti.
Dublinlileri bastirmak i¢in yayimnct Grant Richards’la anlastiysa
da kitap basilmadi. Yayincilar dyktilere itiraz ediyordu.

Oda Miizigimin basilmasi Joyce i¢in fazla degisiklik yaratma-
di. Subat 1907°de Trieste’ye ve eski isine déndu. Temmuz'da
kiza Lucia Anna dogdu.

Stephen Hero’yu, Sanatgimin Bir Geng Adam Olarak Portresi
adiyla tekrar yazmaya basladi. Joyce, otobiyografisiyle birlikte
sanat anlayisini ve “Katolik, milliyetci, sosyalist” olarak tanim-
lanmaya cahsilan Irlanda’da yalmzhigini ve Irlanda’yr terk edi-
sini bu romaninda anlatti.

1909°'da Dublin’e gitti. Eski sinif arkadaslarindan Vincent
Cosgrave’in Nora ile iligkisi oldugu yalani Joyce'u ¢ok sarsti.
Babasina parasal yiik olan kiz kardesi Eva ile birlikte Trieste’ye
doéndii. Eva’nin onerisiyle, Dublin’e film getiren bir sirket ol-
mamasindan yararlanarak Trieste’den film saglamak amaciyla
tekrar Dublin’e gitti. George Roberts’la Dublinliler'in basilmasi
icin anlasarak bu kez kiz kardesi Eileen’le déndii. Fakat film
sirketi calismadi. 1912’de ailesini ¢zleyen karisinin pesinden
Dublin’e gitti, George Roberts’la yaptig1 gortismeden bir so-
nu¢ alamadan, ustelik Dublinliler'in basima hazir provalarmin
yakilmasini dnleyemeyerek Trieste’'ye donmek zorunda kaldi.
Joyce bundan sonra Irlanda’ya hi¢ gitmedi.

1913 Kasiminda Strgiinleri (oyun) yazmaya baslad.
Joyce'un Yeats ve Ezra Pound ile tanisikligi ona olanaklar sag-
lad1. The Egoist dergisinde Subat 1914’ten Eyliil 1915’ kadar
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Sanatgmn Bir Geng Adam Olarak Portresi tefrika edildi. Ve ya-
zimindan dokuz yil sonra, Haziran 1914’te Dublinliler basild.
Joyce, 1906°da Dublinliler'e ekleyecegi oyki olarak tasarladig
Ulysses’i 1915 Martinda yazmaya baglad.

Joyce, Ulysses romaninda Odysseia’dan esinlenerek, bir
giin i¢inde modern yasamu, Israil ve Irlanda uygarliklarindan
hareketle Hiristiyan-Katolik diinyasini, her cagda ayni kalan
yasami, eski-yeni Ingilizceyi, cagrisimlar kullanarak, bttinin
semantik semasi olarak kendi teknigini yaratacak bicimde an-
latmay1 amaclhiyordu.

Birinci Diinya Savasi'nin baslamasi ve kardesi Stanislaus'un
gozaltina alinmasindan sonra Joyce, 1915 Hazirani'nda Zurih’e
yerlesti. Karisinin bir akrabasinin, Kraliyet Edebiyat Fonunun
ve Harriet Shaw Weaver'n yardimlariyla gecindi. Bayan Wea-
ver, Joyce'un kitaplarinin basilmasi icin de ¢alisti. 1907°de bas-
layip 1915 Eylulti'nde tamamladig1 Sanatgmn Bir Gen¢ Adam
Olarak Portresi 1916°da basildi. 1918'de Stirgtinler basildi ve
1919°'da Almanya’da oynandu. Joyce, Ziirih'te, Ingiliz Oyuncu-
lar1 Tiyatrosu'nu kurdu.

Savasin bitmesiyle Trieste’'ye dondu. Fakat savas sonrasi
Trieste, Joyce icin elverisli ortam saglamiyordu. Ulysses'in de
basimini saglamak amaciyla Paris’e gitti. Burada Pound’un cev-
resiyle iliski kurdu. Siirgiinler sahnelendi, kitaplar1 basildi, cev-
rildi, hakkinda elestiriler yayimlandi. Fakat Ulysses’i bastirmak
mumktn olmuyordu. Ulysses’in baskisini yapmay1 Amerikali
Sylvia Beach tstlendi. Nisan 1912’de Paris'teki kitabevinde,
ayni caddedeki kitap¢t Adrienne Monnier ile birlikte Ulysses
icin kampanya baglattilar. Taninmis yazar-elestirmen-cevirmen
Valery Larbaud Aralik 1912’de bir konferansla kampanyaya
katildi. Kitap i¢in siparisler gelmeye basladi. Ulysses, Subat
1922°de Paris’te 1000 adet basildi. Ekim 1922’de Londra’da
2000 adet basildi, 500tine New York posta yetkililerince el
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kondu. Ocak 1923’te Londra’da 500 adet tictincti baskisi-
nin 499’una gtimriik yetkililerince el konuldu. Roman, Ocak
1924’te Paris’te tekrar basild1.

Nisan 1922’de, Ulysses’i okumaya istekli olmayan Nora
cocuklaryla birlikte, Joyce'un itirazina karsin Irlanda’ya git-
ti, icsavasin icine disttler. Joyce, Nora’dan esinlenerek Nisan
1923’te Finnegans Wake’i yazmaya basladi.

Finnegans Wake bir geceyi anlatiyordu. Joyce, Hint-Ari dil-
lerin yapisindan yararlanip cagrisimlara siir tanimayarak,
dtste hep ayni yast tasiyan bilincin gece yasaminin dilini; lirik
ve alayc1 bir bicimde kisi ve olaylarin devreden yinelenmesini;
standartlasmis yasama karsi ¢cikarak yasami ve yasamdan farklh
olmayan edebiyat1 gerceklestirmek istiyordu.

1924-1930 yillarinda Finnegans Wake’in bolimleri dergiler-
de yayimlandi. Finnegans Wake, bircoklarinca kott karsilandu.
Joyce’un edebi yetenegini harcadigi, anlasilmazligi ve cildirdi-
g1 soylendi. Pound ve Lewis ile arast acildi, bircoklart ondan
uzaklasti. Joyce, 1927°de son siirlerini Pomes Penyeach adiyla
yayimladi. Edebi yeteneginin dorugunda oldugunu ve dilini
amacina gore kullandigini kanithyordu. Cevresinde yeni bir
arkadas grubu olustu. Ford Madox Ford, T.S. Eliot, Adrien-
ne Monnier, Ernest Walsh, Eugene ve Maria Jolas dergilerinde
Finnegans Wake’in boltumlerini, Joyce hakkinda makaleler ya-
yimladilar.

Joyce, 1929°dan 1931’e kadar, sesi ¢ok iyi olmasina ragmen
hak ettigi yere gelemedigine inandig1, yasamini kendi yasamiyla
dzdeslestirdigi Irlandah-Fransiz opera sanatcist John Sullivan’t
tanitmak i¢in ¢alisti. 1931 yili Joyce i¢in aile sorunlarinin agir
bastig1 bir y1l oldu. Nora Barnacle’la resmen evlendi. Ayni yil
oglu evlendi ve babasin limuntn yarattigl acisini torunu
Stephen’in dogumu hafifletti. Fakat 1932’de kiz1 Lucianin si-
zofreni oldugu anlasildi. Joyce'u ¢ok etkileyen bu hastaliktan
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sonra gelini Helen de akli dengesini yitirdi. Joyce torununun
sorumlulugunu tizerine aldi. Her zamanki geceli giindiizlii ca-
hisma temposuyla Finnegans Wake’i 1938’de bitirdi.

Finnegans Wake 1939’da basildi. Oglu karisindan ayril-
mis, torun Bayan Jolasn okuluna verilmisti. [kinci Diinya
Savas'nin baglamasiyla okul Saint-Gérard-le-Puy’e tasindu.
Joyce’lar da torunlarinin pesinden gitti. Paris’in dismesinden
sonra bircok stirgiin, Samuel Beckett, Paul ve Lucy Léon dahil,
kasabaya geldiyse de Fransa’da kalmak uygun goriilmtiyor-
du. Bayan Jolas'n da Fransa'y1 terk etmesinden sonra Joyce,
[svicre'ye gitmeye karar verdi. Isvicre yetkililerince ilk bagvu-
rusu kabul edilmedi. 17 Aralik 1940'ta, gozlerinden on bir kez
ameliyat olmus ve hasta olarak Zurih'e geldi. Joyce’'un mide
agrilarinin birkac yil énce Paris’te konan teshisteki gibi sinirsel
oldugu saniliyordu. 10 Ocak’ta, morfinle dindirilemeyen agri-
lar nedeniyle hastaneye kaldinldi. Ulserden ameliyat edildiyse
de kurtarilamadi. 13 Ocak 1941°de 6ldu.

—

Toplum i¢inde sanatcinin yeni iliskileriyle olusan yeni ede-
biyatin iki islevi vardir:

Yenilik¢i edebiyat ¢agdas gercekligi, yasantiyl, duygular
dile getiren bir gercekgilik anlayisiyla liberal bir islev ytiklenir.
Sanat¢t insancil yaklasimiyla, topluma karsi elestiri gorevini
yerine getirir.

Sanatgl tiim sanat degerlerini yok ederek, kendi icinde bii-
tiinselligi olan, ancak okunmasinda okurun da ¢abasiyla anlam
kazanan estetik bir biittin, yetkin bir yapit sunmakla gorevlidir.

Kuramla uygulama arasindaki uyum, gercekeilik, sana-
tin kendi yasalarina bagli olarak giinlitk yasamdan ayrisarak,
soyutlanarak, onun tiretimine girebilmesinde yatar. Gercekle
gunlik yasam arasindaki farkhlasma (ideoloji) toplumsal ilis-
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kiler ¢oztlmedikee, bilim, sanat ve siyasette, insan bilincinde
etkisini gosterecektir. Biling, bu farklilasmanin anlagilmast;
edebiyat elestirisi, yapitin soyutlamadaki olumlama ve ayristir-
ma degerini, glinliik yasama iligskin nesnellesme birikimini agi-
ga cikarmakur. “Giinltik yasamdan bilim ve sanata ve bunun
tersine stirekli bir akisin zorunlulugu, her ti¢ yasam alaninin
ilerleyebilmesinin kosulunu olusturur.”

22,

-~

Ingilizler ayaklanmay1 haber almisti. Irlanda’ya silah geti-
ren Alman gemisi batirlds, silah saglamakla gorevli Casement,
karaya ayak bastig1 yerde, 21 Nisan'da tutukland. Yiize yakin
lider 23 Nisan giinti tutuklandi. Kardeslik Orgititntin liderle-
rinden MacNeill, ayaklanmanin iptalini istedi ve istegi gazete-
lerde cikt.

[rlandamin  bagimsizhk savasi, yazar Sean O’Faolain’e,
“Gegmisimizin kalintilarinin cogu harabeler, sarkilarimizin cogu
ac1 ve isyan tirktleridir,” dedirtecek kadar uzun ve yenilgilerle
dolu olmustu. Ispanyol, Fransiz ya da Alman destegi aranarak
Britanya Imparatorluguna karsi verilen savasta Irlandalilarn
~Ingiltere i¢in degil, Irlanda icin— Katolik, milliyetci ya da
sosyalist, bagimsiz Irlandamin kurulusu icin savasarak Birinci
Diinya Savasi'ni bir firsat olarak degerlendirmeleri gerekiyordu.

Insanlar kesin 6ltime getiren Irlanda toplumsal yapisinda,
[rlandalih@ ve Katolikligi yasayan Joyce'un, “kisiligini gelistir-
me” ve “sanat’1, insan ile sanatgiy1, gercek ile yapitim cakis-
tiran anlayisi, Sanatgnin Bir Geng Adam Olarak Portresinden
Finnegans Wake’e olan tretimi, insanligin “felsefe” ile “yasam
bi¢cimi’nin ¢akistirlmasina giden yolda, 20. ytizyilin ytkselen
“yasam standartlari’nda ve “yasayandan ve oliden cektiren”
niteliksizliginde degerlendirilmelidir.

-~ s,
—<
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Plekhanov, Paskalya Ayaklanmasini zararli bir hareket ola-
rak anlar. Lenin, Paskalya Ayaklanmasi i¢in, “toplumsal dev-
rimlerin, ktictik burjuvazinin bir kesiminin devrimci patla-
malar1 ve yar proleter kitlelerin, toprak agalarmin, kilisenin,
krallarin, baska uluslarin ve unsurlarn baskilarina karsi ¢ik-
malar1 olmadan gerceklesebilecegini hayal etmenin, toplumsal
devrimi reddetmek oldugu’nu yazar.

Ankara, 1983
*

1982'de yayimlanmasini hayal dahi etmeden cevirmeye
basladigim James Joyce'un mektuplarini, Aziz Nesin, Dustn
Yaymmevinin Mektup dizisinde 1983’te yayimlamisti. Sanatg-
mn Bir Geng Adam Olarak Portresi ilk kez 1966’da yayimlanmus,
ikinci baskist 1983’te yapilmusti. Stirgiinler Kulttur Bakanhg ta-
rafindan 1979°'da yayimlanmusti. Dublinliler 1987°de yayimlan-
di, 1988’de ikinci baskist yapildi. Ulysses'in Ttirkgesi 1996°da
¢ikti. Richard Ellmann'in James Joyce Hayati ve Eserleri kitabi
2012’de yayimlandi. Joyce cevirileri ve yeni baskilan stirtiyor.
Mektuplarin az genisletilmis, az diizetilmis ikinci baskist Imge
Kitabevi tarafindan 1991'de yapilmisti. Mektuplarin simdi
tctinct baskisi, Notos Kitap'n 6zenli editorlugiyle cikiyor.
Mektuplara “6ns6z” yazmak istemezdim, fakat mektuplar ta-
mamlayan bir yasamoykust de gerekiyordu. 12 Eylul darbe-
si 1983’te zafere erismisti; bu nedenle mektuplarin sunusu
da boyle yazilmisti. Yeni baskisinda bu sunusu degistirmek
istemedim, ama artik Yugoslavya olmadig i¢in Pola sehrinin
Hirvatistan sinirlarn i¢cinde oldugunu belirtmek gerekti. Notos
emekgilerine saygilarimla, okurun hosgoriistine siginarak...

Ankara, 2015
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HENRIK IBSEN’e!
Mart 1901
8 Royal Terrace, Fairfield, Dublin

Saygideger beyefendi, size yetmis ti¢ctinctl yas gintintizde
selamlarimi sunmak ve btttn tlkelerde size iyi dileklerini su-
nanlarin arasina sesimi katmak icin yaziyorum. Son oyunu-
nuz Biz Oliiler Uyaninca’nin yayimlanmasindan kisa bir stire
sonra Ingiliz dergilerinden birinde (The Fortnightly Review)* bir
degerlendirmemin ¢iktigini amimsayabilirsiniz. Yazimi gordu-
guntizi biliyorum, ctinkt kisa bir zaman sonra William Arc-
her?® bana, sizden birkag giin ¢nce aldig1 bir mektupta, “James
Joyce'un, dil bilgim yeterli olsaydi tesekkiir etmek istedigim
comert degerlendirmesini The Fortnightly Review'da okudum,
daha dogrusu heceledim,” diye yazdigimz bildirdi. (Sizin di-
liniz hakkinda bilgim, gorduguntiz gibi, fazla degil fakat ne
demek istedigimi anlayacaginiza gliveniyorum.)* Mesajinizla
ne kadar sevindigimi anlatamam. Ben geng, ¢ok geng biriyim
ve belki duygularin boyle oyunlarindan séz etmem sizi gil-
durecek. Fakat eminim hayatinizda geriye, benim icinde bu-
lundugum gibi tiniversite yillariniza dénerseniz ve size, benim
size duydugum kadar saygt duydugunuz birinin bir s6zti gelse
nasil hissedeceginizi distintirseniz duygularimin ne oldugunu

! Henrik Ibsen (1828-1906) Norvecli romanci, oyun yazari. Danimarka’ya
bagh Isvec'te siirleriyle halki ayaklanmaya kigkirtti. Yilda iki oyun yazdigi
tiyatrosunda actk sevisme yanhsi gorilerek hakarete ugradi. Ulkesini terk
ederek 6nce Venedik’e, sonra Roma’ya yerlesti. Eserleri btittin Avrupa’da oy-
nandi. On y1l sonra tilkesine dénerek Oslo’da 6ldii.

? Joyce'un Ibsen’le ilgili makalesi The Fortnight Review dergisinin 1 Nisan 1900
tarihli sayisinda ¢ikti.

3> William Archer (1856-1924) Ibsen’in Ingilizce ¢evirmeni.

* Joyce'un Danca-Norvecceye cevirdigi bu mektubun yalnizea Ingilizce taslag:

glintimiize ulagmustir.
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anlarsiniz. Yalnizca bir seye pismanim, o da olgunlasmamis ve
aceleci makalemin sizin ¢vgtintize daha layik ve daha iyi olabi-
lecekken karsiniza ¢ikmast. Yazida kasith bir aptallik yok ama
gercekten daha fazlasini da soyleyemem. Calismalarinizin bir
delikanlinin insafina kalmast sizi tedirgin edebilir ama eminim
fevriligi, duygusuzluga ve “kulttirltt” paradokslara yeglersiniz.

Daha ne diyeyim? Sizin bilinmeyen ya da az ve bulamk bili-
nen adinizi kolejde ctiretle andim. Dram tarihinde hak ettiginiz
yeri sizin i¢in savundum. Sizin buytk tstinliguntzin, kisisel
olmayan ytice giictintiztin ne oldugunu, kendi gordiigim sekliy-
le, anlattim. Kuiciik iddialarinizi; alayinizi, tekniginizi ve orkestra
uyumunuzu da éne ¢tkardim. Beni kahramanlara tapan biri san-
mayin, 6yle degilim. Ve sizin hakkinizda tartisilan toplantilarda
konustugumda da gereksiz laf kalabahgyla dikkatleri cekmedim.

Fakat biz en degerli seyleri kendimize saklariz. Onlara, beni
size neyin bu kadar bagladigini anlatmadim. Sizin yasaminizi
biraz olsun sezmenin benim i¢in nasil bir 6viing oldugunu,
savaslarinizin (gozler ontindeki maddi savaslarin degil, alnin
gerisinde verilip kazanilan savaslarin) bana nasil ilham verdigi-
ni, yasamin gizleriyle muicadele etmedeki kararliliginizin bana
nasil cesaret verdigini ve halkin sanat anlayisina, cevreye ve
torelere mutlak aldirmazhginizla nasil da kendi kahramanl-
ginizin 1s1ginda yiiradigintizi onlara soylemedim. Simdi size
yaziyorum. Diinyada isiniz bitiyor ve sessizlige yakinsiniz. Si-
zin i¢in karanliklar geliyor. Bircoklar1 boyle seyler yaziyor, ama
bilmiyorlar. Siz yolu daha yeni actiniz - bu yolda gidebilece-
giniz kadar, John Gabriel Borkmann' sonuna ve onun ruhsal
gercekligine kadar gitmis olabilirsiniz, ¢tinkii anliyorum ki son
oyununuzun apayrl bir yeri var. Fakat eminim ki daha ytice ve
kutsal aydinlik ileride yatiyor.

! John Gabriel Borkman, Ibsen’in 1896’da yazdig1 son oyunu.
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Konustugunuz geng kusaktan biri olarak size selam veriyo-
rum, ben sontik, sizse parlak 1siklar altinda oldugunuz icin al-
cakgontllulikle degil; siz yasl, bense geng bir adam oldugum
i¢in tztintiiyle degil, ne kustahlikla ne de duygusallikla, fakat
neseyle, umutla ve sevgiyle size selam veriyorum. Saygilarimla.

JAMES JOYCE

LADY GREGORY’ye!
[Kasim 1902]
7 S. Peter’s Terrace, Cabra, Dublin

Sayin Lady Gregory, buradaki tip 6grenimimi birakiyorum,
sizi bir tarihceyle biraz sikacagim. Kraliyet Universitesi Edebi-
yat Bolumiinden mezun olduktan sonra burada tip okumay1
planlamistim. Ama okul yoneticileri beni ¢grenimden yoksun
birakmaya kararli; nerdeyse, kalbimden gectigi gibi konusabi-
lecegim rahat bir konumda olmami engellemek istediklerini
soyleyecegim. Dogruyu soylemek gerekirse, okul harcini 6de-
yecek durumda degilim. Yeteneksizlik iddiasinda bulunarak
ineklememi, grenimimi, sinavlara girmemi engelliyorlar; oysa
benim gectigim smavlar1 veremeyenlere bunlari sagladilar ve
sagliyorlar. Tip diplomasi almak istiyorum, boylelikle calisma-
larimu givenle gelistirebilirim. Kictik ya da buiytik olsam da
kendimi ortaya koymak istiyorum, ¢tinkii biliyorum ki kilisem
icin insanoglu kadar tiksindirici hichir sapkinlik ya da felsefe

! Lady Gregory (Augusta Persse), Joyce'un Yeats aracihgiyla tanistugr Irlanda-
I yazar. Gregory (1852-1932) irlanda efsanelerinin cevirilerini yapmus, halk
kultirtine dayall oyunlar yazmus, bireyci Irlanda milliyetcilerinin tiyatrosu
Abbey’in kurulus ve yonetiminde énemli rol oynamistir. Ttirkcede Kulaktan
Kulaga, Ay Dogarken gibi oyunlari yayimlanmuistir.
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yoktur. Dolayisiyla Paris’e gidiyorum. Paris Universitesinde tip
dgrenimi gérmek ve Ingilizce 6greterek gecimimi saglamak ni-
yetindeyim. Bir baska tilkeye tek basima ve arkadassiz gidiyo-
rum —Montmartre yakinlarinda yasayan birini biliyorum ama
onu hi¢ gérmedim— ve size, herhangi bir bicimde bana yar-
dim edip edemeyeceginizi 6grenmek icin yaziyorum. Paris'te
basima neler gelecek bilmiyorum ama durumum burada ol-
dugundan daha kotit olamaz. Dublin’den 1 Aralik pazartesi
guni gece gemisiyle ayriliyorum, ayni gece trenim Victoria
[stasyonu'ndan Newhaven'a kalkiyor. Fakat umutsuz degilim,
ctinktl yuradugim yolda basarisiz olsam da bu basarisizligin
bir anlam1 yok. Kendimi dtnya gticlerine kars sinayacagim.
Ruhtaki inang disinda her sey degiskendir ve bu inang her seyi
degistirir, kararsizligi 1s1kla doldurur. Ve yurdumdan inangsiz
biri gibi stirtiltiyormus goriinsem de, hentiz benimki gibi inan-
ct olan birine rastlamadim. Saygilarimla.

JAMES JOYCE

DUBLIN'DEKI AILESINE
6 Aralik 1902
Grand Hotel Corneille, Paris

Herkese merhaba, Bay Yeats' Londra’ya, The Speaker'n edi-
torini® gormeye gitti, fakat adam hastaydi. Ben de her giin
mektup bekliyorum; Academynin editortnt de gorecekti. Ba-

T'WB. Yeats (1865-1939) Ingilizce yazilms Irlanda edebiyaum yaratmak icin
calisan Irlandal sair.

? Richard Barry O'Brien (1847-1918), Irlandali dava vekili ve yazar. 1899'da
yayimladigi Charles Stewart Parnell'in yasamim anlattigi The Life of Charles
Stewart Parnell adl kitabiyla taninir.
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yan Gonne’a' da yazdi, Gonne’m bir mektubunu yolluyorum.
Beni Arthur Symonsla® da tamistirdi; benden The Speaker’a,
Symons'in bir kitabiyla —Francesca da Rimini'nin ¢evirisiyle’— il-
gili tamitim yazis1 yazmamu istiyor. Onunla kahvalt1 ettim, 6gle
ve aksam yemegi yedim, bindigimiz arabalarin ve otobtislerin
paralarini da o 6dedi. Yazilarimi Expresse bir ya da iki gtin
once gonderdim, hafta basinda Express’e bakmay1 unutmayin.
Tip dersleriyle ilgili kesin bilgi aldim. Oncelikle Fransiz dip-
lomast sahibi olmak gerekiyor; fakat yabanci diplomast olanlar
Milli Egitim Bakanhgi'nca bundan muaf tutulabiliyor. Bakan-
liga yazdim ve bu sabah ugradim, birka¢ gtine kadar muafiyet
belgesinin elime gegebilecegini soylediler. Sonra Sorbonne’da
Fen Bilimleri Fakiiltesi sekreterine gittim; bana fizik, kimya ve
biyoloji derslerine (bir yillik derslerin tamamina) girebilmem
icin gecici bir kart verdi. Dersler i¢in ticret alinmiyor; sabah
9’da baglayip bir iki saat devam ediyor. Laboratuvar dersleri
6gleden sonra 1.30°'da baslayip iki ti¢ saat strtiyor. Yazil si-
nav yok! Biitiin smavlar sozlit ve ceyrek saat kadar stirtiyor.
Sertifika smnavim gelecek Temmuz'da. Bakanliga son basvuru
tarihi 1 Aralik oldugu icin ashinda ge¢ kaldim ama yabanci
oldugumdan basvurum kabul edilecek saniyorum. Yani bu-
gtinden yilbasina kadar calisacak on bes giin kadar zamanim
var. Calar saat aldim (4 frank), sabah zamaninda kalkmak icin;
ctnki okul uzak. Simdi yikandim (7.30); sicak. 3 d’ye* kah-
valtl yapabiliyorum, déjeuner (corba, et, tath, kahve) 8 d ya

' Maud Gonne (1866-1953), Yeats'in ilk ask siirlerini yazdig irlandal milliyetci.
2 Arthur Symons (1865-1953) ingiliz sair ve elestirmen. 1894-1895te Yeats'le
birlikte kalmislardi.

> Symons'n Gabriele D’Annunzio’dan Francesca da Rimini (1901) cevirisi
Londra’da 1902’de yayimlandi.

* 19007lerde Britanya Imparatorlugu'nda, bugiinkii pens yerine kullanilan
para birimi olan denarius'un kisaltmas.
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da 9 d. Aksam yemegi (corba, balik, et ve sebze, tatl, kahve)
1 ¢-' Ama giin boyu stirekli kahve i¢mek zorundayim. Bu-
rada kahve giinduz sttstiz ama sekerli iciliyor. Bu da benim
zevkime uygun; ¢tinkt hava sert, bazen sifinn altinda 7-9 de-
receye distiyor. Ruzgar da ¢ok siddetli ama ne sis ne yagmur
var. Stannie’ye Abby Sokagindaki Eason’lara gitmesini soyle,
siparis edip parasini ddedigim kagidi bana gondersinler. Eger
nakliye ddenmisse gonderirler, yol telasiyla bunu unuttum.
Heniiz bazilan disinda ders notlarimi tamamlayamadim, haf-
ta boyunca ugrasacagim. Onliik, kolluk ve ameliyat kutusunu
eger pazartesi calismaya baslayacaksam hemen almam gereki-
yor. Param persembeye kadar Lloyd’dan Paris’e gelmis olma-
yacak. Gene de bir seyler yapacagim. Gelecek hafta yillig1 7
ya da 8 £'a oda arayacagim. 1 Ocak’tan itibaren kiralanirsa ti¢
ayhig1 35 ¥/-, benim otelde bir ayim 3 Ocak’ta bitiyor ve sanirim
dersler tekrar 4 Ocak’ta baslayacak. Burada harika Norman
mobilyasi var; aynalikh kapilar olan ahsap pres. Sizin gardi-
robun iki kat buyiikligtndekiler 5 £. Su anda odama bunlar-
dan alamiyorum ama dersler nedeniyle Paris’e tam yerlesince
bir tane muhakkak alacagim. Benim hakkimda kimseye, “Sag
olun, tesekkiir ederiz,” disinda bir sey soylemeyin. Stannie’ye,
bana St. Stephen'n? Aralik sayisini géndermesini ve Unicorn
Press’e yazmasini, kitaplarima da dikkat etmesini sdyleyin.

Jim

! Silin. 12 denarius’a esit. Poundun yirmide biri.
? University College Dublin’in 6grenci dergisi.
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LADY GREGORY’ye
21 Aralik 1902
Grand Hotel Corneille, Paris

Saymn Lady Gregory, mektubunuz bana iletildi, fakat yilba-
st icin Dublin’e gidecegimden ve yarin gece Paris’i terk ede-
cegimden size verecek baska kesin haberim yok. Arkadasiniz
Bay Longworth! benden iki kitap i¢in tamtim yazisi istedi.
Yazdim, yazilar on bes giin once ¢iku, fakat hentiz para al-
madim. Tip calismalarimin seyri simdilik parlak gortinmi-
yor. Bay Yeats yilbasindan sonra bir gtin The Speaker'n edi-
tortinit gorecek. Academynin editortine benim  siirlerimi
onerdi, fakat editor “gercekten iyi siir” sayfasi istiyormus.
Kayda deger bir haber oldugunda size soyleyecegimden emin
olun. Ah evet, burada bir adama 6gretmenlik yapiyorum ve
bana on bes giinde bir 10 frank veriyor. Paris beni ¢ok eg-
lendiriyor ve Fransiz edebiyatinda nicin siir bulunmadigin
artik anliyorum; Fransiz yasaminda siir yaratmak olanak-
siz. “Kibar” Fransizcaya bir yakinlik duymuyorum. Alman-
larn onlar1 yenmesine memnun oldum, umarim bir daha
yenerler. Fakat Fransizlara bir sey olmasin da, Tann koru-
sun, diinya boyle ascilart ve dans ustalarini yitirmesin. Ama,

Es war ein Konig in Thule
Gar treu bis an das Grab?

kiictik yuvarlak Mosyo Loubet'den® baslayarak btittin bir hayva-
nat bahgesi bunu tiretemezdi, ¢tinkt Tanrimin krallig) gézlemle
ortaya ¢tkmadi. Saygilarimla.

JAMES A. JOYCE
! Ernest Victor Longworth (1874-1935) Dublin'de Daily Express dergisinin editorii.
2 Goethe'nin Faust'undan: “Thule’de bir kral vardi / Mezara bile sadikt.”

> Emile Loubet (1838-1929), 1899-1906 yillarinda Fransa cumhurbagkant.
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JOHN STANISLAUS JOYCFE’a posta karti
21 Ocak 1903!
Londra

Al penilik ve haftalik yeni bir yaymn i¢in (eger ¢alismam
onlar1 tatmin ederse muhabir olmam onerisiyle) Paris'ten ede-
biyat ve tiyatro notlart yazmak tizere ise alindim. Ama ilk say1
Mart’a kadar ¢tkmayacak. Oysa benim ilk yazilart mtmkin
olan en kisa stirede gondermeye baslamam gerekiyor; ode-
meleri de oldukea ytiksek (1000 sozctik basina 2-2-0 £? ya
da Academynin iki kat1). Academynin editortint de gordim
ve makalemi biraktim, inceleyip dergisi i¢in uygun olup ol-
madigini soyleyecek.’ Bu gece geg¢ vakte kadar Bay Tuohy’yi*
goremedim. Irish Times almaya devam edin ve beni olaylar-
dan haberdar edin. O’'Harain’ tam olarak ne dedigini yazin.
Courtney’e® de yazdim, ondan ve eger Londra’daysa Archer’dan
sabaha mektup bekliyorum.

Jim

! Yilbasim ailesiyle Dublin’de gecirdikten sonra Joyce, Paris’e dénmeden 6nce
iki gtin Londra’da kaldu.

22 pound, 2 silin, 2 denarius.

* Academy’nin editoérit C. Lewis Hind (1862-1927) Joyce'un makalesini kabul
etmedi. Joyce'un kiictimseyici tutumundan sonra Yeats de davasini birakmast
yolunda onu azarlayinca, Academy’de yazma sansi kalmadu.

* Babasimnin Londra’dan arkadas.

> Mathew O'Hara, Joyce'un babasmnin arkadast ve Irish Times muhabiri;
Joyce'un makalesi 7 Nisan 1903’te herhalde bu iliskiyle yayimlanda.

¢ William Leonard Courtney (1850-1928) Ingiliz gazeteci, yazar, Fortnightly
Review'un editort.
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BAYAN JOHN STANISLAUS JOYCFE’a
25 Ocak 1903
Grand Hotel Corneille, Paris

Sevgili anne, daha 6nce yazamadim, ctinkt bekledigim
paket hala (pazartesi sabah1) gelmedi. Su kitabin elestirisini!
de Express’e yolladim; Stannie’ye bakmasini soyle. Yeni gaze-
tenin adi Men and Women ve editdr bana Spectator ile Tatler
arast bir sey olarak tanimladi, onun icin, goriirsen, bu gaze-
telerden kendine al. Haftalik, alti pens. Stannie’ye bana bir an
once (boylece persembe gecesi elime gegebilir) benim Wagner?
operalart kopyami, eger yapabilirse Grant Allen'in® Paris’i ile
birlikte gondermesini soyle. Bu arada, Le Femme en Grisnin*
100. saytasinda geciktirilmemesi gereken, iki kitap i¢in rehin
senedi var. Korkarim geciktirdim. Umarim Stannie iyilesmistir
ve siz dediklerimi yapiyorsunuzdur. Liberal Club’da Archer’a
rastladim, fakat konusmamiz uzun strdtyse de pek bir seye
benzemedi. Ayrica Lady Gregory’ye rastladim ve treni kagir-
dim. Bu da Bay O’Connell?’ gérmem i¢in zaman yaratti. Spe-
aker anladigim kadariyla iyl ama zayif bir gazete, Academy de
oyle, ama belki onlara bir seyler gonderirim. Kendimi gaze-

! Joyce'un, Stephen Gwynn'in To-day and To-morrow in Ireland: Essays on Irish
Subjects adli kitabimin elestirisi. 29 Ocak 1903 tarihli Daily Express’te ¢ikti.

> Wilhelm Richard Wagner (1813-1883) Alman opera bestecisi, yazar, eles-
tirmen. Alman halk masallarinin kahramanlarim konu edinerek Avrupa kral-
larm kizdirds, Isvicre'ye yerlesmek zorunda kaldi. Ancak daha sonra Naziler
tarafindan da kullanilacak olan Sosyal Darvinizm ve tistiin insan goriisleriyle
1850’den sonra her yerde ragbet gordi.

* Grant Allen (1848-1899) Kanadali yazar. The Woman Who Did (1895) adl
romantyla tanimir. Paris adli kitabi ise Londra’da 1900 yilinda yayimlanmustir.
* La Femme en Gris (Paris, 1895), Hermann Sudermann’in (1857-1928) roma-
n1 Frau Sorge’nin (1887) Fransizca cevirisi.

> Buytik ihtimalle Ross O’Connell, Joyce'un baba tarafindan akrabast.
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telerde bir aciklama olmadan gostermek istiyorum. Evde so-
runlarn tstiine gitmeyi unutma, Charlie'nin sinava (baharda
olacakt) hazirlanmasin ve Stannie’yi kastediyorum. Umarim
bana yazarsin ve yazarsan bizi ilgilendirecek seylerden de soz
edersin. Babama Irish Times'la arasinin nasil oldugunu duyma-
y1 bekledigimi soyle.

Jim

Pakette cevap gerektiren bir not ¢ikar dtisiincesiyle mektu-
bu bugtine (saliya) kadar geciktirdim.

[BAYAN JOHN STANISLAUS JOYCE]'a
[? 8 Mart 1903] Pazar 14.30
[Paris]

Cekini bozduramadim. Gaze' hakkinda yazdiklarindan
hichir sey anlamadim. Bir mektup yalnmizca ti¢ dakikada yazi-
linca cok akillica olmuyor. Her neyse, Gaze kapali, o ytizden
gelecek yemegim yarin (pazartesi) 11’de olacak. Son yeme-
gim gecen gece (cumartesi) 7’deydi. Boylece bir 40 saat daha
orucum. Hayir, orug degil, ctinkt bir penilik kuru ekmek ye-
dim. Sondan bir énceki yemegim ise ondan 20 saat dnceydi.
20+40=60 saatte iki yemek kotti degil sanirnm. Buytik perhiz
adetim ne de olsa beni zayiflatti, odama ¢ikacagim ve yatma
zamanina kadar orada oturacagim. Yarin ¢ok a¢ olacagima gore
cekin bana sali sabahina kadar yeter. Douce simdiden parasini
6dedi, baska nasil yastyorum saniyorsun, gelen tek para yeni
dgrencim Auvergniot'dan 5 frank.

Jim

! Dublin seyahat acentesi.
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BAYAN JOHN STANISLAUS JOYCFa posta karti
10 Nisan 1903
[Paris]

Sevgili anne, lutfen yazabilirsen bir an énce bana yaz ve
neyin ters gittigini soyle.!

JmM

OLIVER ST. JOHN GOGARTY'ye>
3 Haziran 1904
60 Shelbourne Road, Dublin

Sevgili Gogarty, cantay1 geri yolluyorum. Hala yasiyorum.
[ste manukl bir 6neri. Cuma giinii bir bahce eglencesinde sar-
ki soyltiyorum, eger verebilecegin hos bir takimin ya da kri-
ket gomlegin varsa, onu ya da onlar bana gonder. Kingstow
Pavilion’la anlasmaya calistyorum. Oradan kimseyi taniyor
musun? Temmuz ve Agustos i¢in diistincem su — Dolmetsch’e’
benim icin bir lavta yaptirmak ve Falmouth’tan Margate’e eski
Ingiliz sarkilar soyleyerek kiyr boyunca giiney Ingiltere’yi do-
lasmak. Oxford’tan ne zaman ayriliyorsun? Keske ayrildigim

[

gorebilsem. Saplantin1 anlamiyorum. “Oda Miizigi” stitin bas-
lig1. Umarim Jenny bir iki giin i¢inde ayrlhiyordur. Elveda ve
hosca kal demek icin arayacagim. Mektubu beni kizdirmadi.

Otekiler kizdirdi. Bobiirlenebilesin diye birini génderiyorum.

! Joyce’un annesi, akciger kanseri nedeniyle agir bir rahatsizlik gecirdi. Babast
cektigi telgrafta, “Annen oltiyor eve don, Baban” diye yazdi ve Joyce da -
rencisi Joseph Douce’tan borg alarak 12 Nisan 1903’te Dublin’e gitti. Annesi
o y1l, 13 Agustos’ta hayatini kaybetti.

2 Gogarty (1878-1957), Joyce’un simif arkadagi, 1922-1934 déneminde irlan-
da Senatosu tiyesi olan doktor ve yazar. Ulysses'teki Molligan tipi.

*> Arnold Dolmetsch (1858-1940) eski miizik ve miizik aletleri uzmana.
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Ellwood' neredeyse iyilesti. Annie Langton’la randevum var.
Yoksa onu unuttun mu? Bildirecek bir haber yok. Sayn Ifrat-
liklar? ve Okstizliikler® gelismeye devam ediyor. Majesteleri-
nin Miifridi* simdi engelle karsilasmadan ytiriiyor. MacAuliffe,
Greenwood Pim'in yanina CPI'da ise giriyor, selamlarini ilet-
memi istedi. Sana saygilarimla yok. Haydi elveda. Tutarsiz.

STEPHEN DAEDALUS

NORA BARNACLF'a°
15 Haziran 1904
60 Shelbourne Road

Kor olabilirim. Uzun bir stire kizil-kahverengi bir saca
baktim ve onun sen olmadigina karar verdim. Eve oldukca
mahzun gittim. Bir randevu vermek isterdim ama sana uygun
olmayabilir. Umarim sen bana randevu verebilecek kadar iyi
olursun, eger beni unutmadiysan!

JAMES JOYCE

! John Rudolph Elwood, Joyce’un arkadast ve Sanatgimin Bir Geng Adam Olarak
Portresindeki Temple tipi.

* Sinn Féin’cilar. 6 Kasim 1906 tarihli mektuba bakiniz.

? Kaba koyliiler ya da belki de Stanislaus Joyce'un 6nerdigi gibi papazlar.
*John Francis Byrne (1879-1960) Joyce'un sinif arkadast. Daha sonra ABD’de
gazeteci oldu. Sanatamn Bir Gen¢ Adam Olarak Portresinde Cranly tipi. Joy-
ce, Byrne'tin gene okul arkadaslarindan ve Sanatgimin Bir Geng Adam Olarak
Portresi ile Ulysses'teki Lynch tipine modellik eden Vincent Cosgrave’den
(18782-1920lerin sonlar1) aynldigini anlatiyor.

> Galway’li bir finncinin kiz1 olan Nora Barnacle (1884-1951) ailesiyle geci-
nemeyerek Dublin’de bir otelde ¢alismaya baslamis, Haziran 1904’te Joyce'la
tanismistl. 14 Haziran'daki randevusuna gelmeyen Nora, 16’sindaki bulus-
madan sonra Joyce’la yasamin birlestirecektir.
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CONSTANTINE PETER CURRANa!
[Temmuz 1904 baslari]
Yagmurlu Cuma

Sevgili Curran, muhtesem! Binlerce feodal tesekkiir! Berbat
bolumt bitirdim —102 sayfa— ve simdi kitap Russell'da (A.E.).
Bir hafta icinde boliimti sana gonderecegim. Bir gazete i¢in bir
dizi epicleti* —on tane— yaziyorum. Birini yazdim. Bir¢oklarinin
sehir dedigi fel¢ ya da sinir hastaliginin ruhuna ihanet etmek
icin diziye Dublinliler adimi verdim. Biitiin limerick’lerimin®
ltiks baskisini hemen bul. Daha da gecikmeden.

SD.

NORA BARNACLEa
3 Agustos 1904
60 Shelbourne Road

Sevgili Nora, bu gece 8.30’da disart ¢tkmana izin verecekler
mi? Cikacagin umarim ¢tinkt bugtin dyle dert girdabimna kapil-
dim ki senin kollarinda her seyi unutmak istiyorum. Kutsal Papa
Onuncu Pius'un bana bahsettigi havari giiclerinin erdemi saye-
sinde, vermekten memnun olacagim papalik kutsamasini alman
icin eteksiz gelmene izin veriyorum. Acilar icindeki Yahudin.

VINCENZO VANNUTELLI*
(KARDINAL DIYAKOZU)

! Constantine Peter Curran (1883-1972) Joyce'un siuf arkadast.

2 Epiclesis sozctiginden tiiretme.

3 (ing.) Bir, iki ve besinci musralar ile tictincti ve dordiinct musralar aym
kafiyeli ntikteli siir tirii.

* Vincenzo Vannutelli (1836-1930) Katolik Kilisesinin taninmis kardinalle-
rinden, 1903’te papalik secimini az farkla kaybetmisti.
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NORA BARNACLFEa
15 Agustos 1904
60 Shelbourne Road

Canim Nora, simdi saat biri vurdu. On bir bucukta geldim,
o zamandan beri aptal gibi, rahat bir sandalyede oturuyorum.
Hicbir sey yapamadim. Senin sesinden baska bir sey duymu-
yorum. Beni “canim” diye ¢agirdigin isiten bir aptal gibiyim.
Bugtn iki kisiyi soguk davranislarla terk ederek kirdim. Senin
sesini duymak isterdim, onlarinkini degil.

Sen yanimdayken kibirli, kuskucu yanim bir kenara bira-
kiyorum. Keske simdi basini omzumda duyumsayabilseydim.
Sanirim yatmaya gidecegim.

Yarim saattir bu seyi yaziyorum. Bana bir seyler yazacak
misin? Umarim yazarsin. Nasil imza atmaliyim? Imza atma-
yacagim, ¢tinkt kendime ne diye imza atacagimi bilmiyorum.

[IMZASIZ]

NORA BARNACLFEa
29 Agustos 1904
60 Shelbourne Road

Canim Nora, hi¢ istahim olmadan gece yarisi yemegimi
simdi bitirdim. Yemegin yansindayken fark ettim ki parmakla-
rimla yiyorum. Gegen geceki gibi kendimi hasta hissettim. Cok
stkintiliyim. Bu kott kalemi ve berbat kagidi bagisla.

Soylediklerimle bu gece sana ac1 vermis olabilirim fakat ka-
famdakileri bilmen iyidir. Zihnim mevcut toplumsal diizeni ve
Hiristiyanligl tamamen reddediyor — evi, taninmis degerleri,
yasam bicimlerini ve dini kurumlari. Ev fikrini nasil sevebili-
rim? Evim basitce, benim de miras aldigim savurgan gelenek-
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lerle yikilmis orta simif isiydi. Annem yavasca oldurtalmustd,
sanirim babamin yanhs davramslariyla, yillar siiren dertlerle
ve benim alayci, dirtst davranislarimla. Tabutunda yatarken
kanserin heba ettigi gri ytztine baktigimda, bir kurbanin yti-
ztine baktigimi anladim ve onu kurban eden sisteme kahret-
tim. Ailede on yedi kisiydik. Kiz ve erkek kardeslerim benim
icin hictir. Yalniz bir erkek kardesim beni anlayabilir.

Al y1l 6nce Katolik Kilisesi'ni tutkulu bir nefretle terk et-
tim. Tabiatimin sevkiyle, benim i¢in orada kalmanin olanak-
sizligimi anladim. Ogrenciyken gizli bir savas verdim ve onun
bana sundugu olanaklar reddettim. Boyle yapmakla kendimi
bir dilenci yaptim fakat onurumu korudum. Simdi yazdikla-
rim, soylediklerim ve yaptiklarimla agik savas veriyorum. Bir
serseri olmadikca toplumsal diizene uyamam. Ug kez tp -
renimine basladim, bir kez hukuk, bir kez de mizik. Bir hafta
once gezici aktor olarak uzaklara gitmeye hazirlaniyordum.
Plani uygulamak icin enerji bulamadim, ¢tinkt sen beni dir-
segimden c¢ekip durdun. Yasamimin zorluklari inanilmaz ama
ben onlart kii¢ctimstiyorum.

Bu gece sen iceri girdikten sonra Grafton Caddesine dog-
ru dolastim, uzun zaman bir sokak lambasina dayanip sigara
ictim. Sokak gencligimden akip giden bir yasamla doluydu.
Orada dikilirken yillar 6nce Paris’'te yazdigim birkac ctimleyi
animsadim, su ctimleler: “Ikili ti¢lit gruplar halinde bulvar ya-
saminin ortasindan gegiyorlar, ytiritiyerek, kendileri i¢in aydin-
latilmis bir yerde aylaklik eden insanlar gibi. Pastacidalar, ge-
vezelik ediyorlar, pastalar ufaliyorlar ya da bir kahve kapisinda
sessizce oturmuslar ya da zanilerin sesi kadar yumusak giysi-
leriyle araclardan iniyorlar. Parfiim dolu bir havayla geciyorlar.
Parfimler icinde bedenlerinin sicak, nemli bir kokusu var.”

Bunlart kendime tekrarlarken bu yasamin, eger tercih eder-
sem, hala beni bekledigini biliyordum. Belki bana énceden
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verdigi sarhoslugu veremiyordu, fakat oradaydi ve ben simdi
cok daha kurnaz ve kontrolliiydtim. Guivenliydi, hic soru sor-
mazdi, benden yasamin bazi anlar disinda bir sey istemezdi,
geri kalanini serbest birakir ve karsihginda eglence sozti verir-
di. Butin bunlan distindim ve pisman olmadan reddettim.
Benim i¢in yararsizdi, istediklerimi bana veremezdi.

Sanirim, sana mektupta yazdigim bazi bsltimleri yanls an-
ladin ve o gecenin amimsanmast seni tedirgin ediyormus gibi,
davranisinda belirli bir utangaclik fark ettim. Oysa ben o gece-
yi bir cesit ayin kabul ediyorum ve animsamak beni saskin bir
neseyle dolduruyor. Belki kafamdakileri fazlasiyla bilmedigin
icin senin adina neden bu kadar onur duydugumu anlayama-
yacaksin. Fakat ayni zamanda beni tiztintiiyle ve alcaklik duy-
gusuyla birakan bir ayindi. Uziinttiyle, ciink seni, bu ayini
bir uzlasma olarak goren olagandisi, melankolik bir hassasiyet
icinde gordtim,; ve alcaklik duygusuyla, ctinkii senin goziinde,
var olan toplumumuzun diizeninde asagida bir yerim oldugu-
nu anladim.

Bu gece seninle alayci konustum, ama senden degil dun-
yadan soz ettim. Ben milletin al¢akliginin, koleliginin dtisma-
niyim, senin degil. Buttin gizliligimin altindaki basitligi gore-
biliyor musun? Hepimiz maske takarz. Birlikte oldugumuzu
bilen bazi kimseler sik stk senden asagilayici sozlerle konu-
suyor. Onlan sakince dinliyorum. Cevap vermeyi kiictiklik
gortiyorum, fakat en kiigtik sozleri bile ytregimi, firtinadaki
kus gibi orseliyor.

Simdi gozlerindeki son bakisi, yorgun bir aldirmazlikla
dolu bakisin animsayarak yataga girmek benim i¢in ¢ok zor,
onceki gece sesindeki eziyeti ammsayarak. Oyle gortntiyor ki
hicbir insan, benim ruhuma senin durdugun kadar yakin dur-
madi, fakat sen yine de benim sozlerime ac1 verici bir kabalikla
karsilik verebiliyorsun (“$Simdi neyin konustugunu biliyorum,”
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dedin.) Gencken kendimi serbestce actigim bir arkadas' vardi,
bir bakima sana actifimdan fazla, bir bakima az; Irlandahydx,
bu demektir ki benim i¢in yanlist1.

Soylemek istediklerimin bir ceyregini bile séyleyemedim,
ama bu lanet kalemle yazmak c¢ok btiytik is. Bu mektup hak-
kinda ne distinecegini bilemiyorum. Liitfen bana yaz, olur
mu? Inan bana, canim Nora, seninle onur duyuyorum, fakat
oksayislarindan fazlasini bekliyorum. Beni gene acili bir kusku
icinde biraktin.

JAJ

NORA BARNACLFEa
[1 Eylul 1904 civari]
7 S. Peter’s Terrace, Cabra, Dublin

Tathim, bu sabah keyfim 6yle yerinde ki senin hosuna gitse
de gitmese de sana yazmakta israrliyim. Gegen gece kiz karde-
sime senden bahsetmem disinda haber yok. O da ¢ok eglen-
celiydi. Muizik ¢alismami isteyen Palmieri’yi* gérmeye yarim
saate kadar disar1 ¢ikiyorum, senin pencerenden gececegim.
Orada olacak misin merak ediyorum. Oradaysan da seni go-
rebilecek miyim merak ediyorum. Herhalde goremeyecegim.

Ne gtizel bir sabah! Su kafatasi neyse ki gecen gece bana
eziyet etmedi. Tanri ve 6liimden nasil nefret ediyorum! Nora’y1
ne kadar da seviyorum! Bu sozler dindar mizacindan dolay:
seni elbette allak bullak etti.

! John Francis Byrne.

? Benedetto Palmieri (1863-1918?) Dublin’deki en iyi ses 6gretmeniydi. Aslen
Napolili olan Palmieri, 1900°’den 1914’ kadar Dublin Miizik Akademisinde
ogretmenlik yapti. Joyce’a, on yillik konserlerinden pay alma karsihginda tic
yil ogretmenlik yapmay1 onerdi, fakat Joyce kabul etmedi.
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Bu sabah, yazdigim bir oykuyt bitirmek icin erken kalk-
tim. Bir sayfa yazdiktan sonra sana mektup yazmamin daha
iyl olacagina karar verdim. Bu arada senin pazartesileri sevme-
digini biliyorum, benden alacagin bir mektup seni neselendi-
rebilir. Mutlu olunca rastladigim herkese bunu soylemek icin
cilgin bir istek duyuyorum, fakat vermekten hoslandigin civil
avil optictiklerden birini verirsen daha da mutlu olabilirim.
Optislerin bana 6ttisen kanaryalar ammsatiyor.

Bu sabah o korkung acilart duymuyorsundur umarim. Di-
sar ¢ik, su Sigerson’t gor ve ona recete yazdir. Biytik teyze-
min' aptalliktan 6ldagint duyunca tztileceksin. Litfen su ana
kadar senden on ii¢ mektup almis oldugumu animsa.

Bayan Murphy’de kalip ona eziyet etmeyi ihmal etme — ona
komple bir stivari takimi armagan etsen iyi olur sanirim.? Ne-
den o lanet seyleri giyiyorsun? Hi¢ Guinness'in arabalariyla,
satafath paltolarla dolanan adamlar1 gérdin mi? Kendini on-
lardan biri mi yapmak istiyorsun?

Ama 6yle inat¢isin ki konugmanin yarar yok. Sana sevgili
kardesim Stannie’den sz etmeliyim. Masada yar giyinik ki-
tap okuyor ve sessizce kendi kendine konusuyor: “Allah bu
adamin belasini versin,” —kitabin yazari— “bu kitabin iyi oldu-
gunu hangi namussuz soyledi? Mankafal salak”, “Dtinyadaki
en aptal ulus Ingilizler mi acaba?”, “Bu Ingiliz salaklarinin be-
lasint...” vb.

Adieu canim, safdillim, telagl, derin sesli, uykulu, sabirsiz
Nora'm. Yiiz binlerce &ptictik.

Jim

! Joyce'un “Oliiler” dykustindeki Bayan Morkan tipine modellik eden, annesi-
nin teyzesi Bayan Callanan olmali.

2 Ingilizce “dragoon” agir stivari ve halka iskence etmek, zor ve siddete basvu-
rarak boyun egdirmek anlamlarina geliyor.
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JAMES S. STARKEY’e!
15 Eylul 1904
7 S. Peter’s Terrace, Cabra, Dublin

Sevgili Starkey, sandigim yarin (cumartesi) saat 9 ile 12 ara-
st Kule’de gerekli olacak.? Liitfen bir cift kara c¢izme, bir cift
kahverengi cizme, bir mavi terekli kep, bir siyah kumastan
kep, bir siyah kece sapka, bir yagmurluk ve girisin sagindaki
rafta rulo halinde duran siir mtisveddelerimi icine koy. Ayrica
ev sahibinin sandigimdan romanimin 12. bolimiini ¢ikarma-
mis olmasina da dikkat et. Kule'de bana gelen mektup varsa
lutfen adresime gonderilmelerini de sagla. Lutfen sandig iple
bagla, kilidi yok. Saygilarimla.

JAS A JOYCE

NORA BARNACLEa
19 Eylul 1904
103 North Strand Road, Fairview?

Carissima, senden ayrildiktan sonra, “Seninkiler zengin
mi,” sorumla rahatsizhgin arasindaki baglantiyr fark ettim.
Oysa amacim, benimle yasamakla evde alismis oldugun rahat-
liktan ne kadar yoksun kalacagimi anlamakti. Uzunca bir stire

! James S. Starkey (1879-1958) Seumas O’Sullivan adiyla yazan, Dublin dergi-
sinin kurucusu ve editért irlandal sair.

? Joyce, Gogarty ile yerlestigi Martello Kulesi'nden biiytik ihtimalle 15 Eylil
1904’te ayrilmak zorunda kalmusti. Soztni ettigi siirler Oda Miizigi, roman
ise Shephen Hero'dur.

* Joyce, Mortello Kulesinden ayrildiktan sonra, baba evine dénmeden 6nce,
birka¢ giin dayist William (1858-1912) ve yengesi Josephine Murray’in
(1862-1924) evinde kaldi.
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dusiindiikten sonra odteki soruna ¢ozim buldum — su, okulda
m1 okul disinda m1 yasamamin daha iyi olacagi konusundaki
kararsizligin. Dtin gece ¢ok, ¢cok kotit uyudum, dort kez uyan-
dim. Seni nicin sevmedigimi soruyorsun ama senden ¢ok hos-
landigimdan emin olmalisin ve eger bir kisiye biittiniiyle sahip
olma istegi, bu kisiye derin bir hayranlik ve saygi beslemek, o
kisinin mutlulugunu her bakimdan gtiven altina almaya ¢alis-
mak “sevgi” ise, 0 zaman benim sana karst duygulanm da bir
tiir sevgidir. Sana ruhunun benim i¢in diinyann en gtizel ve
en basit ruhu oldugunu soylemeliyim. Belki bu konuda ¢ok
bilin¢li olmam nedeniyle, sana baktigimda sana olan sevgim ya
da duygulanm siddetinin ¢ogunu yitiriyor.

Ailendeki insanlarin sana kars: davranislarinda en ufak bir
terslik sezinlersen oteli hemen terk etmeni ve bana (bu adrese)
telgraf cekerek seni nerede gorebilecegimi sdylemeni istiyorum.
Sen gitmek istedigin siirece ailen seni engelleyemez elbette fa-
kat tatsizlik yaratabilirler. Bugtin babamla bulusmam gerekiyor,
herhalde Irlanda’dan ayrilana kadar onun evinde kalacagim.
Dolayisiyla yazarsan oraya yaz. Adres “7 S. Peter’s Terrace, Cab-
ra, Dublin”. Simdilik adieu canim Nora, yarin aksama kadar.

Jim

GEORGE RUSSELL"a!
4 Ekim 1904
7 S. Peter’s Terrace, Cabra, Dublin

Sevgili Bay Russell, sizi son gortisiimden sonra, hafta so-
nunda Isvicre'ye gitmemi isteyen bir telgraf aldim. Tahmin
edebileceginiz gibi paraya c¢ok sikisigim. Eminim siz bana

! George William Russell (1867-1935) irlandali mistik sair.
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yardim edebilecek durumdaysaniz edersiniz. Bay Norman’a!
tctineti 6yktim “Yaristan Sonra”y1 bugiin verdim, yarin para-
m1 ddeyecegini saniyorum. Ama [svicre'ye en ucuz gidis bile
olduk¢a pahali. Bu nedenle sizden tekrar yardim istiyorum.
Saygilarimla.

JAs A JOYCE

GEORGE ROBERTS2?
5 Ekim 1904
7 S. Peter’s Terrace, Cabra, Dublin

Sevgili Roberts, cumartesi giinit Isvicre Zurih’e gitmemi
soyleyen bir baska telgraf daha aldim. En ucuz tarife: 3.15.0 £.

3.150L
2

7.10.0 £°

1 £ i¢in seninle Ryan'1* saytyorum. Bu sonuncu olacag i¢in
haddimi asmadigimi diistintiyorum. Cuma gunt erkenden, bu-
nun i¢in sana gtivenebilir miyim? Liitfen cevap ver. Ugrayabi-
lirim.

[IMZASIZ]

! Harry Felix Norman (1868-1947) 1899’dan 1905’e kadar Irish Homestead
editor.

2 George Roberts (1873-1953) irlandali aktor, sair ve yaymct. 1904'te
Dublin’e gelerek George Russell cevresindeki geng yazarlardan biri oldu. Ku-
rucularindan oldugu Maunsel&Company adli yaymevinden W.B. Yeats, John
Millington Synge, Lady Gregory, George William Russell, James Stephens'n
eserlerinin yaninda Dublinliler’i yayimlada.

> 1 £ =20 - oldugundan sonug boyle ¢ikiyor.

* Frederick Ryan (1874-1913) Dana dergisinin editorlerinden.
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JAMES S. STARKEY'ye
[8 Ekim 1904]
Dublin

Sevgili Starkey, bu gece gidiyorum. Yirmi dakika sonra ge-
lecegim. Bana para veremedigine gore sunu yapabilir misin:

1 dis fircas1 ve macun

1 tirnak makasi

1 cift siyah bot ile bana verebilecegin herhangi bir palto ve
yelegi paket yap.!

Bunlar ¢ok yararh olacak. Eger burada olmazsan beni saat
7’yi 10 gece paketle Davy Byrne’de bul. Hi¢ ayakkabim yok.

JAJ

(GEORGE ROBERTSe
[8 Ekim 1904]
[Dublin]

Sevgili Roberts, Tanr1 askina 10 %/-1 hamala ver ya da beni
saat 9’da North Wall’'da bul.

JAJ

! Starkey’in babasinin eczanesi vard.
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STANISLAUS JOYCFEa
11 Ekim 1904
Gasthaus Hoffnung, Lagerstrasse,! Zrih, Isvicre

Sevgili Stannie, bu sabah sapasaglam geldik ve herhalde
bu adreste kalacagiz. Hentiz Berlitz Okuluna gitmedim, ya-
rim saat i¢inde gidiyorum. Douce Ispanya’da tatildeydi, fakat
Riviere? ¢cok nazikti (altmis frank), benden 3.30°da geri déntip
Zurik'in en zengin bankerinin ogluyla gortismemi istedi. Ama
ben gidince Nora dogal olarak yalnizlik ¢ekiyor, ayrica ayak-
kabis1 da vuruyordu.’ Dolayisiyla gortismeyi sonraya biraktim.
Buraya yaz ve biitiin haberleri ayrintilariyla bildir. Devan* daha
sonra gemiye geldi ve bizi birlikte yakaladu, yani belki de simdi
herkes haberi almistir. Nora, Paris’ten annesine neseli ve be-
lirsiz bir kart att1. Onu aradiklarina dair Dublin gazetelerinde
ilan ¢ikmis m1? Bana bir sey geldiyse buraya gonder. Paris’te
Curran ve Murnaghan’a’ rastladim ama herhangi bir atilganlik
yapmaktan gercekten korktum.® Bugtinden cumartesiye kadar
bana para gelirse buraya yolla. Anahtar Riviere’e gonderirsin
umarim. Symons’ gdrmek istedim ama olmadu.

JiM

Mezuniyet diplomami ve kaydimi yolla.

! Dogrusu “16 Reitergasse”, Joyce yanls yazmis.

% Dr. Joseph Riviere (1859-1946) Paristeki Fizyoterapi Enstittisiintin kurucu-
su, Joyce'la tamisiklign 1902°den.

* Aybasi dénemi i¢in drtmece.

* Thomas Devin (1868-1937) Joyce'un babasinin arkadasi. Belediyedeki an-
lasmazhigi sonucu temizlik islerine stirtilmustt. Ulysses’de buradaki goreviyle
anilir.

> James Murnaghan (1881-1973) Joyce'un University College Dublin’den ar-
kadast, daha sonra Yargitay tiyesi.

© Joyce, Nora Barnacle’la birlikte kactiginin bilinmesini istemiyor.
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Yirtilacak bolim.!

Sehrin caddelerinde dolas ama daha 6nce yolunan arkadas-
lara ugrama, cumartesiden 6énce 1 £ bul ve o giin muhakkak
elime gecmesini sagla. Babaya bir sey deme. Finalement, elle
n’est pas encore vierge; elle est touchée.?

JiM

NORA BARNACLE JOYCE'a®
[? Aralik 1904]
Cafté Miramar, Pola, Avusturya

Sevgili Nora, Tanr askina bu gece bizi mutsuz edecek bir
sey yapma. Bir sorun varsa liitfen sdyle. Zaten titremeye basla-
dim, biraz sonra da bana eskisi gibi bakmazsan kahvede asag
yukar1 kosturmaya baslayacagim. Bu gece yapabilecegin hicbir
sey beni rahatsiz etmeyecek. Hicbir seyin beni mutsuz etmesi-
ne izin vermeyecegim. Eve gittigimizde seni ytizlerce kez dpe-
cegim. Su herif mi seni rahatsiz etti, yoksa bagka yere gitmek
istemeyerek seni ben mi kizdirdim?

JM

! Mektubun bu bélimt, kalaninin aileye gosterilebilmesi icin Stanislaus Joyce
tarafindan yirtiliyor.

* (Fr.) “Sonug olarak, su anda bakire degil, el degmis.”

? Joyce, bu notu Nora'ya kahvede masanin altindan vermis olacak.
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STANISLAUS JOYCFEa
28 Aralik 1904
Via Giulia 2, 11, Pola, Avusturya

Sevgili Stannie, Irish Homestead'n yilbasi sayisini dykimun
bulundugu sayiyla beraber gonder liitfen. Bu hafta sonuna
kadar sana XII, XIII, XIV. boltumleri gonderiyorum. Simdi XV.
boltimdeyim ve “Mildred Lawson”in Italyancasina bagladim.!
Bu boltumler hakkinda bana hemen yazmamn istiyorum. Eger
istersen bunlar1 Cosgrave ya da Curran’a verebilirsin ama bas-
ka hi¢ kimseye verme. Josephine Teyze’ye okuyabilirsin. Yarin
ona yazacagimi soyle.

Belki benden boyle basit mektuplar almak seni sasirtiyor
ama anlatacak ¢ok seyim yok. Hava ac1 soguk, sobamiz yok.
Cogunlukla kahvelerde yaziyorum. Okulun sekreteri Bayan
Globocnik’in® piyanosu var, bazi aksamlar bizi davet ediyor.
Melankolik, biraz androjin ve bana karst cok hassas. Neredey-
se bende kadinlar ¢eken bir sey olduguna inanacagim. Su an-
dakinden daha ¢ok para ve dzgiirlitk arzuluyorum, bu nedenle
de roman ve ceviri tizerinde ¢alistyorum.

Keyifsiz oldugumu fark ediyorsundur. Bunu pek ifade et-
miyorsun. Yeni iliskim beni biraz agirbash yapti ve eski nutuk-
lardan uzaklagtirdi. I¢ki igmiyorum ya da icersem cok az igi-
yorum. Cok sigara iciyorum, seyrek sarki soyltiyorum. Kolay
telasa kapiliyorum. Nora bende aziz ytzt oldugunu soyltyor.
Bense kendimde diisktin ytizii gortiyorum. Ama artik dyle de-
gilim, en azindan dyle olmadigimi dustintiyorum.

Bir gece siddetli mide krampi gecirdim, Nora, “Tanrim,

' George Moore’un Celibates: Three Short Stories (Londra 1895) adli kitabin-
daki ilk oykii.
2 Amalija Globocnik, Joyce'un Pola’da, daha sonra da Trieste’de arkadast.
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Jim'in agrisint gecir,” diye dua etti. Baska bir gece bioskopa'
gittik. Ihanete ugrayan Gretchen'in bir dizi resmi vardi. Ugtin-
cti, sonuncu sahnede Lothario, Gretchen’1 irmaga atiyor ve ka-
ctyor. Kalabalik pesine diistiyor. Nora, “Aman! Polis! Yakala-
yin!” diye bagirdi.

Birkac defa kavga ettik, gtliing isler. Nora, agskin tuzu bi-
beridir, diyor; ben ¢ok ¢ocuksuymusum. Benim ¢ok iyi bir ka-
rakterim oldugunu soyltyor. Bana, “Safdilli Jim,” diyor. Comp-
limenti, signor!

Evimiz sagliksiz, yeni bir yer artyorum. Nora sanirim ha-
mile, olabildigince saglikli yasamasina c¢alistyorum. Cocugum,
eger olursa, elbette vaftiz olmayacak ama ona soyadimi verece-
gim. Bu konuda hentiz konusmaktan hoslanmiyorum.

Gortniistim fazla degismedi; biraz daha kaba, yeni kahve-
rengi elbiseler, ince biyik, gevsek kirmizi kravat. Sesim ¢alis-
mamaktan, asir sigaradan ve kronik soguk alginhgindan kotii-
ledi. Kelebek gozluk almak icin gelecek ay doktora gidecegim,
gorisim aglanacak durumda.

Esin anlan kayda deger coklukta degil. Artik sarki yaza-
cagima inanmiyorum. Gegen yilin Ingiliz dergilerini tarayip
D’Annunzionun Figlia di Jorio’suyla® ilgili makale var mu bir
bak. Eger yoksa ben yazabilirim. Bu haftaki Speaker kartima
yanitini bekliyorum. Duke Caddesi'nden sandigimim anahtarimn
alabilirsen al, ¢tinkit gonderdigin anahtar elime gecmedi. Ben-
de bulunmasin istedigim su eski Speaker sayisi da kaybettim.

Simdi eve gidiyorum, bu mektupla yetinmelisin, bana uzun
uzun yaz. Geg oldu, sogukta uzun bir yolum var.

Jim

! Yirminci ytizyil baglarinin sinema oynatma makinesi.
? [talyan yazar Gabriele D’Annunzio’nun (1863-1938) La Figlia di Jorio, Trage-
dia pastorale (Milano, 1904) adl eseri.

74



Kusura bakma dogal olmadilar'
Yeni yil i¢in iyi dilekler

NORA X X XX X
XXXXX

STANISLAUS JOYCE'a
12 Temmuz 1905
Via S. Nicolo 30, 11°, Trieste, Avusturya

Sevgili Stannie, yarin sana Dublinlilerin besinci oykiist
“Pansiyon”u génderiyorum. Bunu bir ingiliz ya da Amerikan
gazetesine vermelisin. Bende bir kopyast var. Alunci dyki
“Suretler”i de yazdim ve efer cumartesiye kadar kopyasi-
n cikarabilirsem gonderecegim. Istedigim, yil sonuna kadar
Dublinliler'i tamamlamak ve arkasindan bir kitap, Tasralilar! Bu
oykitilerden olagantistti hogsnutum. “Pansiyon”da bes sozciik-
litk hos bir bsliim var, onu bul!? John Lane siirlerimi reddetti,
ben de onlar Elkin Mathews’a teklif ettim. Gelecek hafta ya da
daha sonra 6yle mektup saganagina tutulacaksin ki, bu mek-
tup birincisi!

Gecen cumartesi génderdigim, ciddi bir sorun usttine ko-
nusmak icin buraya, Trieste’ye® gelip gelemeyecegini sordu-
gum kart1 simdiye kadar almissindir sanirim. O zamandan beri
dustindiim ki senin icin buraya gelmek zor olacak, o nedenle
sorunlart mektupla tartisacagim. Buttin yazdiklarimin sadece

! Imzanin yamnda Xle belirtilen optictikler.

2 Robert Martin’e gore, biiytik olasilikla Polly Mooney’in sapik bir madonna
olarak tarif edildigi bolum.

? Trieste, Birinci Diinya Savas'ndan 6énce Avusturya’ya aitti.
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sana ve Josephine Teyze'ye' ait oldugunu ve cevabinizi merakla
bekleyecegimi bil.

Dokuz ay once Irlanda’yr terk ettigimdeki kosullart amim-
sarsin. Yasamimda yaptigim baska her sey gibi bu da bir de-
nemeydi. Gergegi sdylemek gerekirse bu deneyin basarisizhiga
ugradigini soyleyemem. (Bu dokuz ay icinde bir cocugum ol-
dugunu, romanimin 500 sayfasini, dykiilerimden 3’tinti yazdi-
gimi, Almanca ve Danca’y1 oldukea iyi 6grendigimi, bunlarin
yaninda isimin —bana gore— dayanilmaz gorevlerini yerine ge-
tirdigimi ve iki terziyi dolandirdigimi dustiniirsek.) Bunlarin
yant sira simdi Dublin’dekinden ¢ok daha iyi yazdigima ina-
niyorum. XXIII. (?)? bolimdeki Stephenin Emma Clery’yle

(ORSH)

“sevistigi” bolum bence harikulade yazilmistir. Bunlara, yasa-
mim stirdiirecek kadar yiyip ictigimi, birka¢ bardak ve bir saat
edindigimi ve sonunda dislerime baktirdigimi ekle. Zamanimi
harcadigimi distinmiiyorum ama oyle yapmis olsaydim bile
bu, agiklamak tizere oldugum seyleri etkilemezdi.

Her seyden ¢nce, Trieste’nin simdiye kadar bulundugum
en kaba yer oldugunu soylemeliyim. Halkin medeniyetsizligi-
ni abartmak olanaksiz. Kizlar ve kadinlar Nora’ya karst oyle
kaba ki Nora sokaga ¢tkmaya korkuyor. Nora, Trieste dilin-
den 30 sozciik biliyor (ona Fransizca dgretmeye calistim ama
basaramadim) ve ne zaman disari ciksa ona arkadaslik etmek
zorunda kaliyorum. En basit seyi makul bir fiyata alabilmek
icin stk sik bir 6gleden sonrami harcamak zorunda kaliyorum.
Sana sunu da soylemeliyim ki Noranin durumu birazcik bel-
li olmaya basladig anda pansiyonumuzdan atildik. Sonunda
okulun yanindaki evde yasamak gibi cesur bir plan diistinerek
ev sahibinin dikkatini o harika binanin biiytistine cekene ka-

! Josephine Teyze, Joyce’un dayisinin karisi Josephine Murray.
* Ashinda Stephen Heromun XXIV. bsltmui.
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dar ayni sey tg¢ kez oldu. Bu hile simdiye kadar ise yarad: fakat
her an kap1 disar edilme tehlikesiyle karsi karsiyayiz. Okulun
mudurd ve mudur yardimeisi (vejetaryen ve Alman), her ikisi
de evli ama ¢ocuklart yok. Miidiir, Nora’yr gértince benim tam
bir ¢ilgin oldugumu dustindtgini soyledi. Ikinci mudir de
dehsete dustti. Kendi parasiyla, Almanca Ilkbahar Cicekleri ki-
tap¢igini yayimlamis, bir siiri soyle basliyor:

I¢mekte hicbir zaman geri kalmadim.

Bir baskasi (bu kosullarda acik bir imgeleme basaris)) da
soyle basliyor:

Ah, annenin ytregi icin olabilir mi
Daha hos bir siir

Cocugunun bir¢ok ¢abadan sonra
[k sozctigiint soylemesi kadar

Bunlardan, devam edebilmek icin ne kadar ilging bir cev-
rede yasadigimi goreceksiniz. Nora hemen hemen daima
sikayetci. Hamur isi Italyan yemeklerini ¢cok az yiyebiliyor
ve ne yerse yesin gogstine aci veriyor. Bira iciyor ama ¢ok azi
bile onu hasta ediyor. Pola’da kisin soguktan cok cekti. Simdi
(termometre 37’leri gosteriyor) neredeyse biitiin giin perisan,
halsiz bir sekilde yatiyor. Trieste halk: giyimde bayag “stilist”.
[skelede iyi giysilerle gosteris yapabilmek icin genellikle achk
cekerler. Nora carpik govdesi (Oho! Yanhs mu?), kisa dort par-
cali etegi ve kulaklarinin tistiinde yapilmis saciyla, hep dirsek-
lerle durttliip gosteriliyor ve alay konusu ediliyor. Son zaman-
larda bir kat (yani iki ya da ti¢ oda, bir mutfak) kiralamay1
dustiniiyorum ama emlakg¢inin biri, cocugunuz varsa Trieste’de
ev kiralamanin ¢ok zor oldugunu séyledi. Burada, yatak oda-
sinda mutfak esyamiz var, fakat onlart hi¢ kullanmiyoruz. Ciin-
kit Nora baskasinin mutfaginda pisirmeyi sevmiyor. Biz de &gle
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yemeklerini disarida yiyoruz. Sonugcta mudtirden ve 6teki iki
Ingilizce “profesor’tinden stirekli bor¢ aliyorum ve ertesi giin
dduyorum. Trieste dyle ucuz degil. Bir kadinla yasayan, ancak
bir denizci ya da atesciye uygun diisen bir maasla “centilmen”
gortntistint korumast beklenen ve entelektiiel ytiregini zaman
zaman tiyatroya ya da kitapcilara ziyaretlerle rahatlatmaya ca-
lisan bir Ingilizce hocast i¢in zorluklar ¢ok buyiik. Oykintn
birinci bolimiint duymakla anlayabilirsin ki okullarin rejimi
bir terdr saltanatidir ve ben, bir¢ok dgrencim (asiller, senyérler,
editorler ve zenginler) hak ettiklerim konusunda kendisi de bir
sosyalist olan miidiire beni ¢vmeselerdi, ¢cok daha fazla tero-
re ugramis olurdum. Baska bir okulda, daha dogrusu hicbir
yerde is aramiyorum. Bir glin agikca, bir 6gretmenin baska bir
yerde is aradigini anladigt giin onu def ettigini soyledi. Benim
mezuniyet diplomami kasasina kilitledi ve teki “profesor”lerin
sertifikalannin da kendisinde oldugunu soyledi (tabii yalan,
Avusturya hukukuna gore burada ihtisas yapmis —doktor— tek
dgretmen benim)! ve sdzlesmenin ondaki ntishas: damgaliyken
bendekinin damgasiz oldugunu hatrlatt. Kibar 6grencilerimle
en ufak uyusmazlik isten atilmam icin yeterli ve benim “ahlak-
sizligim” da sehirde ilan edilmis olacagindan burada baska is
yapmam olanaksiz olacakur. Ilerlemek i¢in hi¢chir umut yok ve
stirekli bir ¢cokiis korkusu var. Ekonomik durum bu.

Moral durumu da pek i¢ acict degil. Benim meselelerimi
simdilik bir yana birakalm. Nora hakkinda daha fazla sey soy-
lemeliyim. Korkarim fazla gticltt bir durumda degil. Saghg
gercekten de iyi degil. Bundan da ote, korkarim yerinden oy-
natilip baska yere dikilecek bitkilerden de degil. Surekli agh-
yor. Ailesine artik daha fazla bir sey soylemek istedigini sanmi-

! Joyce, mezuniyet derecesini Avrupa doktorasiyla esit santyordu, oysa oyle
degildi.
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yorum, fakat olduk¢a eminim ki (bu onun kendi ctimlesidir)
bu yasami benimle daha fazla stirdtiremeyecek. Benden bagka
konusacak kimsesi yok ve kahramanlar bir yana, bu bir kadin
icin iyi degil. Bazen birlikte disar1 ¢ikugimizda (dteki Ingiliz-
ce “profesor’iiyle) biittin aksam tek sozciik konusmuyor. Bana
melankoliye diisme tehlikesi icinde goriintiyor. Bu da muhak-
kak sagligina daha fazla zarar verecek. Bilmem bu kadar goz-
yasindan sonra ne acayip bir yarattk meydana getirecek. Hatta
gittikce sectigim adlarin (“George” ve “Lucy”) uygunlugunu
tekrar diistinmeye bagladim. Ayni zamanda ¢ok da duygusal;
Pola’da Eyers adinda genc ve diistincesiz bir Ingilizce hocasi-
ni, Nora'yr aglattigy i¢in (her ne kadar boyle bir ofisten nef-
ret etsem bile) odadan ¢itkarmak zorunda kaldim. Bugtn ona,
“Benim icin bir cocuk yetistirmek ister misin?” diye sordum
ve ¢cok inandirict bir bicimde istedigini soyledi. Fakat bu belir-
siz durumda ona bir aile ytiklemek istemiyorum. Siradan isler
konusundaki bilgisi bile ¢ok az; Josephine Teyze ona kalipla-
rin1 gonderdigi ve ben gerekli malzemeyi aldigim halde ¢ocuk
elbisesi yapamadig icin agliyor. Boyle durumlarda devlet ne
yapmal diye fikirler tiretecek zamanim ve sabrim yok, sadece
en iyl oldugunu dtstindtigiim seyi yapiyorum.

Mutlu olmak en iyisidir, diye dustiniiyorum ve onun, ya-
samini burada stirdtirerek mutlu olmasi i¢in bir umut gérmu-
yorum. Ona nasil saygi duydugumu ve onu ne kadar takdir
ettigimi elbette bilirsin; bizimle North Wall’a geldigi gece bizi
nasil sessizce kandirdigini da biliyorsun. Eger huyuna daha
uygun bir yasami olsa saglik ve mutlulugunun da cok daha
iyi olacagimi dustintiyorum ve yersiz “ask” fenomeni tedirgin-
lik yaratsa da, benimki gibi bencilce ytiriittilen bir yasamda,
sikayet etmemin dogru oldugunu sanmiyorum. Cocuk, soru-
nun unutulmaz bir parcast. Sanirim Noranin, gecerli ahlak
kurallarimi asan hilelerin hicbirini yapamadigin bilirsin ve ¢ok
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aciz, en kugtk zorlukla bile bas edemeyecek kadar beceriksiz
oldugunu da dikkate alirsan mutsuzlugunu aciklayabilirsin.
Dogacak cocugumuz hakkindaki tutumunu tam bilmiyorum
fakat onemli seylerde benim diistincelerimi paylastigim diisii-
ntyorum. Gergekten kadimnlar hakkinda ¢ok az sey biliyorum,
muhtemelen sen benden de az biliyorsun. Bu konuyu, ikimiz-
den de iyi bilen Josephine Teyze'ye teslim etmeliyiz. Ingilizce
ogretmenlerinden biri, onun bana layik olmadigini séyledi ve
eminim bircogunun yargist boyle, fakat insani boyle bir yar-
giya vardiracak bir ruh haline burtinmek, insanin kendisini
bolca aptal yerine koymasini gerektirir, ki ben buna uygun biri
degilim. Sonugta yalnizca Skeffington' ve onun gibiler kadinin
erkekle esit oldugunu diistintr. Cosgrave de Nora'dan hicbir
sey cikaramayacagimi soyledi, ancak oyle gortiyorum ki onun
ve benim eksik oldugumuz bircok konuda Nora, kendisinden
bir sey cikarilmasina ihtiya¢ duymuyor. Kesinlikle kendimi
ona, bagka birine oldugundan fazla teslim ettim ve bana ce-
saret vermeseydi bu mektuba baglayabilecegimi sanmiyorum.
Simdiye kadar benim usttimdeki etkisi, bendeki dogal neseyi
ve sorumsuzlugu yok etmek (ya da zayiflatmak) oldu, fakat bu
etkinin baska kosullarda stirebilecegini distinmiiyorum. Ya-
pimun belirgin biiytik bir par¢asina hi¢ yakinlik duymuyor ve
asla duymayacak, yine de bir keresinde, ikimiz de berbat bir
melankoli aksami yasarken, “Ah tathm, sevgilinin oykistini
dinle,” diye baslayan siirimi okudu (daha dogrusu yanls oku-
dw). Bu, dokuz aydir ilk kez gercek bir sair oldugumu diistin-
durttit bana. Bazen ¢cok mutlu ve neseli oluyor, bense gittikce
daha az romantik olurken askimizin Serpentine’deki gibi bir

! Francis Sheehy-Skeffington (1878-1916), irlandali yazar, kadin haklan ve
genel oy hakk: savunucusu ve savas karsiti. Kolejde Joyce'un en yakin arka-
dastydi. Gazetecilik yapt ve bircok siyasal orgtitlenme ve eylemde yer ald.
Irlanda Bagimsizlik Savasinda sldartlda.
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budalalikla' sona ermesini arzu etmiyorum. Ayni zamanda ya-
samimda, Josephine Teyze'nin “karsilikli hosgorti” dedigi her
trlt insanca olasi ayriliklardan kagmak istiyorum. Gergekten,
simdi mektubumda iyi oldugum gibi, yine btyitk umutla do-
luyum ve eger ikimiz de birbirimizin yaradilisina olanak ta-
nirsak mutlu yasayabilecegimizi dustintiyorum. Fakat simdiki
sacma sapan yasam ikimiz i¢in de artik olanakli degil.

[Mektubun bu bolumii kayip]

... bana gore yazim, onun bana kars1 haince davranmasini
hakli kilmiyor.? Kendi kendime sik sik dtsiintiyorum, yazi-
larim keskin gortiinmesine ragmen ¢ok agik ytrekli oldugum
icin yasamda basarisiz olabilirim ve ada hakkindaki davami
ya da aragirmamui Irlandali bir arkadasin yardimiyla basarih
bir sekilde yiirtitebilecegimi duisiinmekle agik¢a yanlis yaptim.
Strgtntimin algaltict ve doyumsuz yani beni kizdiriyor ve
“bir gtin” cebimde parayla donmek ve edebiyatcilara, her seye
karsin yetenekli biri oldugumu kanitlamak diistincesiyle buna
devam etmek icin neden géremiyorum. Bircok arama ve in-
celemeden sonra gecici bir ¢dziim olarak uygulanabilecek bir
plan distindiim ve simdi sana onu sunacagim.

Simdi Temmuz'dayiz ve gelecek ay ilging bir ay olacak. Bu-
gtnden gelecek Paskalya’ya kadar belki yirmi, en az on iki po-
und biriktirebilirim. Otuz t¢ siirimi ve dokuz éykiimti yayma
sunabilirim. Siirlerim bir yayinci tarafindan kabul edilebilir ve
Dublinliler bittigi zaman onu Heinemann’a sunmay1 diistintiyo-
rum. Eminim kabul edecektir. Bundan ayr1 olarak, eve her ay
maasimdan bir miktar génderebilirim ve gelecek Paskalya’ya
kadar Irlanda’da eminim siir, 6yki ve romanin gelirinden bas-

' 1816’da Serpentine’de intihar eden Harriet Shelley’i aniyor.
2 Joyce’un mazur gormedigi irlandali arkadasi, Martello olayindan sonra arast
acilan Oliver St. John Gogarty’dir.
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ka yirmi poundum daha olur. Senin i¢in de aym zaman zarfin-
da (en az) ayni miktar biriktirmek mtimkiin olabilir ve ikisini
birlestirip Dublin banliydstinde bir kiictik kultibe tutabilir,
doseyebilir ve tstiine yarim yillik kirasini verebiliriz. Bunu,
basarisiz bile olsa, on iki aydan fazla siirmeyecek bir deneme
olarak éneriyorum sadece.

Fakat bu konuda bircok nedenle isteksizim. ilk once, se-
nin bagimsizliginin bircok acidan ihlalini iceriyor. Fakat 6te
yandan, her sey senin olacagindan ekonomik agidan ¢ok fazla
sikinti cekmeyecegini diistintiyorum. Bagimsizhigindan, benim
de basima daha once geldigi gibi, ne zaman “6diin vermeye”
zorlanacagin asla bilemezsin ve ancak Irlanda’y1 terk edip ki-
tada, Berlizt Okulunda yasama fikri sana cazip geldiyse bu
fikri goz oniine alabilirsin. Haftada otuz silinlik bir meslegin
olsa ve birikimlerimizi bir araya getirsek, dnerime bir yillik bir
deneme tamyabiliriz saninm. Onerimi yapmaktaki isteksizligi-
min ikinci nedeniyse bunun, senin hosuna gidip gitmeyecegini
bilememem. Farazi kultibemizin atmosferinin, Trieste’den gel-
digin iki seferi gdz ontine alirsak, su anda bulundugun ortam-
dan daha rahatsiz edici olabilecegini dustindtigimden degil,
ancak senin, benle “arkadasim” konusundaki diistincelerin,
benim i¢in olduk¢a muglak. Bu arada, Killi Isa’y1? yok etmek
i¢in dnerebilecegin bir yontem yok mu? Dayanilmaz bir yaratik
degil mi! Onerimdeki isteksizligimin ticiinct nedeni de, simdi-
ye kadar benim aptalligim olarak degerlendirilen ¢ok fazla sey
onerip bunlarn ¢ok azini yapmis olmam ve artik oturmus bir
adam olana kadar kimsenin benim tasarilarima yardim etmesi-
ni beklemenin dogru olmayacagim diisinmeye baglamam. Fa-

! Francis Sheehy-Skeffington, Joyce’un Dublin’i Nora Barnacle’la birlikte terk
etme planini dgrendiginde, Nora’yr boyle tanimlamisti. Joyce muhtemelen
Oda Miizigi, XXT'e gonderme yapryor.

? Francis Sheehy-Skeffington.
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kat isteksizligime ragmen iste 6nerimi yaptim ve bunun da bir
sonu var. Cevabini bekleyecegim, bunun iyi bir fikir oldugunu
dtistintiyorsan Agustos’un basinda ilk taksitimi gonderecegim.
Mektubun gelmekte gecikmez umarim.

Bu itirafta ve mektupta hosa gitmeyen anormal bir sey var-
sa, ictenlikle inan ki bu artik benim sabit niteliklerimden biri
sayilan aptalligimdan doguyordur. Fikrimin gercekten berbat
olmas1 mumkiindiir, fakat dokuz ay boyunca bu sekilde yasa-
digimdan zihnim 6yle dagimik ki, olaylari eskiden gordugum
kesinlikle goremiyorum. Ancak bilincimin karanlik derinlikle-
rinde bir seyi biliyorum ki yasamim séyle ya da boyle sona er-
diginde, ki kisa zamanda sona erecek, bu ilgili herkese buiytik
bir ferahlama getirecek.

JmM

STANISLAUS JOYCE'a
18 [Eylil] 1905 Pazar gecesi
Via S. Nicolo, 30, II°, Trieste

Sevgili Stannie, bana yazacagini sdyledigin halde yazmama-
na ya da taslagimi geri yollamamana sasirdim. Benim hakkim-
daki dustincelerini biraz zorlamani istemeliyim. Derslerimin
(ve ne dersler!) ortalama sayisi simdi giinde 8 dersten 10’a
ctkacak ve Dublinlileri de bitirmeye calistyorum. Eger sen ve
Josephine Teyze hala yazmadigim i¢in kirildiysaniz bu gercek-
leri unutmamalisiniz. Para olsun olmasin bana hemen cevap
vermenizi gercekten arzuluyorum.

Oykiilerimin dikkatli elestirisi icin sana minnettarim. Bas-
kalariyla kiyaslaman ise biraz sasirtict. S6ztnt ettigin yazarlar

! Tarih ashinda 18 Agustos 1905. Joyce yanhs yazmus.

83



oldukea buiytik bir tine sahip, korkarim yaniliyor olabilirsin.
Lermontov, Rousseaunun [tiraflarna iliskin olarak, “Rousse-
au onlar arkadaslarina okudugu icin yazdiklar zarar gordu,”
diyor. Yazildiklar kosullari tartisarak daha iyi olabilecekleri-
ni distinemiyorum. Bu noktada daha bir¢cok konuda oldu-
gu gibi seninle enine boyuna konusmak isterim. Suretler’in,
okuru kafatasinin iginde bir yolculuga c¢ikarmakta Ruslarin
yetenegini gosterdigini sdylemen, beni, Rus deyince millet ne
anhyor diye dustndurttt. Herhalde yazilarindaki vahsi gtic-
ten bahsediyorsun, ancak okudugum birka¢ Rus’tan, bunun
actk¢a bir Rus niteligi oldugu sonucunu c¢itkarmiyorum. Bii-
tiin Ruslarda buldugum temel sey, kast icin duyduklar vicda-
ni icgtidti. Tabii Turgenyev hakkinda seninle uyusmuyorum.
Bana Korolenko’dan daha tistiin goriitnmuyor (onu hi¢ okudun
mu?) ya da Lermontov'dan. Biraz agir (zeki degil) ve zaman
zaman teatral. Sanirim bircoklar onu “kibar” oldugu i¢in bege-
niyor. Gorki'yi “kaba” oldugu icin begenmedikleri gibi. Gorki
demisken, onun hakkinda ne dustiniiyorsun? Italya’da biiyiik
inti var. Tolstoy hakkindaysa senden tamamen farkh diisti-
ntyorum. Tolstoy buyiik bir yazar. Hichbir zaman kaba degil,
aptal, yorgun, ukala ya da teatral degil! Otekilerin tstiinde
bas ve omuzdur o. Onu bir Hiristiyan azizi olarak ¢ok ciddiye
almiyorum. Sanirim gercek bir manevi dogast var ve Rusca-
y1 St. Petersburg aksaniyla en iyi kullanan yazar oldugundan
ya da btytiik buiytikbabasinin Hiristiyan adini animsadigindan
(ki bunu Rus feodal sanatinin temeli olarak gortiyorum) stip-
heliyim. Anladigim kadariyla Londranin The Times gazetesine
13 stitunluk, htiktimetlere saldiran bir mektup yazmus. Liberal
Ingiliz gazeteleri bile kizgin. Sadece silahlanmaya saldirmiyor,
hatta Car icin “zayif akillh bir Hussar subay1, emri altindaki
cogu insamin entelekttiel diizeyinin altinda, fazlasiyla batil
inanch ve kaba saba” diye imada bulunuyor. Ingiliz liberaller
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soke oldu, ona kaba diyeceklerdi ama biliyorlar ki o bir prens-
tir. llustrated London News SAVAS1 anlamadig icin Tolstoy’u
kiictimstyor, ona, “Sevgili zavalll adam!” diyor. $imdi, lanet ol-
sun, sinirlerime hakimimdir fakat bu kadar1 da fazla. Hi¢ boyle
kiistahlik duydun mu? Dirilis'in ve Anna Kareninanin yazarimn
aptal m1 saniyorlar? Bu kustah, onursuz gazeteci kendini fiziki,
entelektiiel, sanatsal ve ahlaki olarak Tolstoy’la esit mi santyor?
Sacma. Fakat dusiintince kahredici de. Belki de bu gazeteci
Tolstoy’u, romanlarini, dykiilerini, oyunlarini, hepsini gézden
gecirip duizeltecek. Maupassant hakkindaysa sana katiliyorum.
Miikemmel bir yazar. Hikayeleri bazen biraz 6zensiz oluyor,
fakat yasam kosullar1 dustintiliirse bu kaginilmaz.

Bana donersek, Dublinliler'i bir Ingiliz yayinevinin yayim-
layabilecegini diistintiyor musun? Benim siirlerimi “begenme-
yen” vb. Bay T. Fisher Unwin’in bugtinktt Daily Mail'de Floren-
ce Warden'in heyecan verici yeni oykistt “Irmak Kiyisindaki
Ev’le ilgili bir yazisi var. Yazi, duyarh bir elestirmenden alin-
tiyla, orta boy biiytik harflerle, “Omurganizin yukarisindan
asagiya,” diye basliyor. Eminim ki Bay T. Fisher Unwin, tasrali
sosyetik hanimlar i¢in dendigi gibi, “0zel hayati’nda da son
derece “kulttirld” bir adam. Benzer igrenclikler bana ulastigin-
da bazen kendi kendime buna deger mi diye soruyorum. Ote
yandan, belki Bay Magee' ve Bay Gogarty'nin stiphe etmeye
basladiklar gibi, benim sanatci bir tabiatim var ve onu bastir-
maya calisigim stirece mutlu olamam. Sozlerimi, yani mevcut
sacma yasamimi daha fazla stirdiirme imkanimin kalmadigina
dair ifademi ciddiye almis gérinmtiyorsun. Bu ytizden altim
cizerek bir kez daha soyleyeyim ve sana sunu hatirlatayim: Bir
fikri eylemiyle takip etme gibi bir huyum var (ve goértntse

' WK. Magee (John Eglinton), Mayis 1904’ten Nisan 1905’ kadar Dublin’de
yayimlanan Dana dergisinin editorlerinden.
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gore, benim icin hi¢ de olumlu bir sey degil bu). Boyle bir
yasamin ruhum i¢in intihar demek olduguna kendimi bir kez
inandirirsam, ¢ntime ¢tkacak her seyi ve herkesi, daha 6nce
yaptigim gibi, yolumdan kovalarim. Yakinlk duydugum az sa-
yida insanin mutsuzluguna neden olmadan yasamak icin yine
de elimden geleni yapryorum.

Cocuk gelecek persembe iki aylik olacak ama hala ad1 yok.
Cok sisman ve sessiz. Bilmem kime benziyor. Benim ilk fo-
tografimdaki, kameraya esneyen su iki aylik bodur insan gibi
ama “arkadas”in gozlerine sahip. Bu arada su hareketli aptal’
nasil? Kalitimina ragmen cok saglikli gortintiyor. Bir cocugun
yast gelince babasinin ya da annesinin adini almasina izin ve-
rilmeli diye duistintiyorum. Babalik hukuki bir uydurma. Eger
oglumu tilkeden tilkeye, bir yoksul pansiyondan &tekine do-
lastirsaydim ¢ok kotti olmaz miydi? Tabii onun i¢in diyorum.
Tanr askina, disiinmeye basladiginda bana hosgorii goster-
mek zorunda kalmaz diye umuyorum.

Sana Dublinlilerin dokuzuncu oyktisint génderiyorum,
“Bir Karsilasma”. Ophir’in Seyahatinin® yazarina ithaf edilebilir.
(Bir an énce geri yolla.) Bu yazara gerektiginden cok deger veri-
yorsun sanirim. Onu Lytton ve Disraeli’den gevirerek seni nasil
sagirttigimi animstyor musun? Fransa’da okula gonderilmeliy-
misim. Yazdigim baz1 diizyazilar distinmek bile istemiyorum.
Oysa Papaz Tommy Meagher® ve Ruskin tarafindan egitildim.

Kalabria’daki depremi duydun mu? Fona bir kronla kat-
kida bulundum. Bazi doga fenomenleri beni ¢ok korkutuyor.

! Francis Sheehy-Skeffington.

2 Ophirin Seyahati, George Meredith'in, Galler Prensi'nin 1901’de Britanya
Imparatorlugunu dolagmast tsttine yazdig siir.

? Joyce, Belvedere College’daki 6gretmeni Thomas Maher'n (1859-1917) so-
yadiny, Irlanda milliyetcisi ve yazar Thomas Francis Meagher'n (1823-1867)
soyadiyla degistiriyor.
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Bir insanin, benim kesinlikle oldugum gibi, ahlak¢a korkusuz
ve fiziki anlamda alcakca korkak olabilmesi garip. Bazi geceler
kadinimin kollarina acimayla bakiyorum ve kibarhigim, belki
de fiziki korkakhigimin bir bicimi diye diistintiyorum. Kendi-
mi saglama almay1 bir becerebilseydim, tanidigim geng insan-
lardan herhangi birini beklenmedik bir mutluluk banyosuna
daldirmay1 nasil da isterdim. Farkl mizaclardaki bircok gencin
birbirlerine takildigini gdrmek isterdim. Bu istek bencillik ola-
bilir. Ornegin gecmiste “arkadas’la ve Gogarty ve Byrne'le (G.
ve B.nin hayretlerine karsin, bencil olmadan) boyle yaptigim
kesin. Baska tirltt davransam kendi dogam zedelenmis olur-
du. Bu arada May nasil?

Jim

Not: Bugiin gene mektup yok. Ne oldu yine?

STANISLAUS JOYCFEa
[24 Eylil 1905 civar]
Via S. Nicolod 30, 11°, Trieste, Avusturya

Sevgili Stannie, liitfen bana asagidakiler hakkinda bilgi ver:

“Kiz Kardesler”: Bir papaz, kiyafetiyle gomiilebilir mi?

“Idarehanede Ulusal Bayram Giinii”: Aungier St. ve Wick-
low Royal, Exchange bolgesinde mi? Belediye secimleri
ekimde yapilabilir mi?

“Uztictt Bir Olay”™: Polis, Sydney Parade’in D bolumiinde
mi?! Bir kaza meydana geldiginde sehir cankurtaram
Sydney Parade’den cagrilabilir mi? Sydney Parade’deki
bir kaza, Vincents Hastanesine gider mi?

! Sonrasinda Joyce, bu hikayede herhangi bir bolum belirtmedi.
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“Yaristan Sonra”: Polisin erzaki hiikiimet tarafindan mu,
yoksa tzel ihalelerle mi saglaniyor?!

Bu sorular olabildigince ¢abuk yanitla. “Batak” syktstnt
(bir kismini yeniden yazmistim) The Literary World’e yolladim.
Fakat gazeteyi ¢ikaran lanetli aptal maymun ne kabul etti, ne
de geri yolladi. Boyle seyler cildirtict. Ben mi embesilim, yoksa
boyle adamlar m1? Tolstoy hakkinda oyle yiiksekten yazan ga-
zeteci (seytana stikiir) 6ldi ve umarim belasini buldu. Tanr'nin
yardimiyla, bende hala var olan bu Yahudi bagirsaklarindan
kurtulmaliyim. Diin Trieste disina, btiytik bir ormana ytrtiyt-
se gittim. Kahrolasi tekdtize yaz gecti ve bu yagmurla yumusak
hava bana giizel Irlanda iklimini (ciddiyim) diisindurtti. Bu
kahrolas1 aptal giinesten nefret ediyorum. Herkesten millerce
uzakta, uzun agaclarla cevrili bir banka oturdum. Bora (Tri-
este Riizgar) agaclarin tepelerinde giirlityordu. Topragin her
parcasini kokladim ve asagidaki duayr sundum. (Renan'in?
Akropolis’e sunduguyla ayni degil.)

Ey her seyin ardindaki bulanik sey!

[sa agkina, benim Tanrr'y1 lanetleyen islerimi degistir. Isa
adina bana bir kalem, miuirekkep sisesi ve biraz akil ver; haca
gerilmis Isa i¢in, eger o kalemi agmaz ve mayalanmis mtrek-
kebe batirmazsam ve beni arkamdan vuranlar hakkinda ktictik
ctimleler yazmazsam beni cehenneme gonder. Hem insanlara
ihanet etmenin bir¢cok yolu var. Bunun cezasini ¢eken yalniz
Celile halk: degildi. Her ne halt olursan ol, sana, oynamami
bekledigin seyin zavalli bir komedi oldugunu bildireyim ve
bunu senin i¢in oynarsam eger cehennemlik olayim. Beni sa-

! Yayimlanan hikayede bu bilgi yok.

2 Ernest Renan (1823-1892) Hiristiyanlik tarihi ile Isa'nin yasamim ilk olarak
dogal ve insan goriistiyle inceledigi icin dinsiz sayilan Fransiz dilci ve tarihgi-
si. Joyce'un soztnti ettigi eseri, Cocukluk ve Genglik Anilar1 (1883).
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birl olmaya zorlarken neyi amagliyorsun? Senin icin Bristollt
siyah kiictiik adami, sakladigi zehrin bir kismini bana tiikiir-
digt zaman ensesinden tutup sokaga firlatmaktan kagindim.
Giicli dogam bunu engelledi, ctinkt benden kiictiktii. Senin
icin bir motosikletlinin bana kars: alcak ve korkak tavirlarina
izin verdim, o benim esitimmis gibi davranarak hicbir sey gor-
mityormus gibi yapum. Uziintilyle sana itiraf ediyorum, koca
adam, ben koca bir aptaldim. Fakat bana yalniz sunu bagisla,
Paris’e gidecegim, orada —saniyorum— lyidahaiyieniyi adinda
bir Kelt dilbilimci' tarafindan takdir edilen Anatole France
adinda biri var ve ona, “Saygideger usta, bu kalem yeterince
sivri mi?” diyecegim. Amin.

Bu ters kosullarin yazma gtictimle ilgili hayalimi 6ldtrmesi
olasi. Fakat hayal, beni hicbir zaman terk etmeyecek, ben sa-
natq yarauhsliyim. Ornegin, Newman ve Renan miikemmel
yazarlar fakat bu dedigim yaratilisa ¢ok az sahip gortntiyor-
lar. Oysa Rimbaud?” yazar bile sayilamayacakken bu yaratilisa
sahip. Tabii Renan sanatgidir ve bu yaratilisa sahip olmahdir
ama o bir dilbilimcinin yaratihsiyla dengelenmis. Newman da
sahip olmalidir ama o da bir dinbilimci yaratihistyla dengelen-
mis. Ben ne bilgin ne azizim. Grand Richards bana yazarak Oda
Miizigini ne kadar takdir ettigini soyledi. Fakat mevcut kamu
begenisiyle riskin ancak bir bolumunt alabilecegini ekledi.
Tesekkiir ettim (hi¢ parast olmadigini sdyleyebilirim) ve be-
nim de hi¢ param olmadigini sdyledim. Heinemann’a yazarak

! Joyce'un, soyadi (Best: en iyi) nedeniyle “iyi, daha iyi, en iyi” dedigi Richard
Irvine Best (1872-1959) irlanda Milli Kiittiphanesi ikinci mtdtrt ve Dub-
lin’deki irlandaca Okulu kurucularindan.

2 Arthur Rimbaud (1854-1891) on yedi yasinda tin kazanip 1873’te siir-
den tiksindigini soyleyerek Verlain'la birlikte Fransa’y1 terk eden ve 1873’te
Verlain'la kavgasini ve 1886’da Fransa'ya dondiigiinde gezilerini siirleriyle
anlatan, sembolizmin kurucusu Fransiz sair.
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Dublinliler’den soz ettim ve okuyarak degerlendirmesini iste-
dim. Carsamba ya da persembe gtinii sana on altinct 6ykt “Bir
Anne”yi yollayacagim. Ve kitap Kasim'in birinde bitmis olacak.
Onun hakkinda ne dustindigint bilmek isterim, ¢tinkit onu
sana ithaf etmek istiyorum. Uzun zamandan beri romanimin
ustiinde oturuyorsun. Ne diistindigini bilmeyi arzu ediyo-
rum. Ona benzeyen bildigim tek kitap Lermontovun Zama-
nmmizin Bir Kahraman'dir.! Tabii benimki cok daha uzun ve
Lermontov'un kahramani aristokrat, yorgun bir adam ve cesur
bir hayvan. Ama amacta, bashkta ve zaman zaman sivri dil-
lilikte benzerlik var. Lermontov kitabin sonunda kahramani
ile G. arasinda bir dtelloyu anlatiyor. G. vuruluyor ve Kafkas-
larda bir u¢uruma yuvarlaniyor. Yazarin yergisiyle ignelenmis
gercek G., Lermontov’u diielloya davet etmisti. Diiello, kitapta
anlauldigr gibi Kafkaslarda bir ucurumun kenarinda yapilda.
Lermontov vuruldu ve uguruma yuvarlandi. Aklima gelen du-
stinceyi tahmin edersin. Kitap beni ¢ok etkiledi. Turgenyev’in
herhangi bir kitabindan ¢ok daha ilging.

Gazetelerde adi gecen Ingiliz “realist”lerini okuyacak mu-
sin — Gissing,? Arthur Morrison ve bir de Keary adli biri. Ben
¢ok az okuyabiliyorum ve bir balik kadar kalin kafaliyim. Ama
sana gonderdigim son iki dykintn de gercekten iyi oldugunu
dustuntyorum. Belki de Heinemann tarafindan reddedilirler.
Oykiilerin sirast soyle: “Kiz Kardesler”, “Bir Karsilasma” ve bir
baska oykt’ cocuklugumun oykileri; “Pansiyon”, “Yaristan
Sonra” ve “Eveline” delikanlilik 6ykiileri; “Idarehanede Ulusal

! Joyce, Lermontov'un kahramanimin dtiellosunu, kendisinin Gogarty ile kav-
gasina benzetiyor.

2 George Gissing (1857-1903) Ingiliz romanct.

? Joyce'un dykilerinde, cocukluk yillarinin baska bir éykiistt dedigi “Araby”,
kitabin son 6ykiisti dedigi “Arinma”dir. Joyce “Iki Capkin”, “Kiictik Bir Bulut”
ve “Oltiler”i yazmay1 heniiz dtisiinmtiyor.
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Bayram Guinii”, “Bir Anne” ve kitabin son oéykiistt Dublin’in
gunlitk yasamimin dykileri. Dublin’in binlerce yil baskent ol-
dugunu ve Britanya Imparatorlugunun “ikinci” biyitk kenti
(ic Venedik kadar biiyiik) oldugunu animsarsan, hicbir sa-
nat¢inin onu diinyaya sunmamast garip gortiintiyor. Moore'un'
aptal, sefil Striilmiis Tarla kitabin1 okudum, hani Amerikalila-

rin su “usta isciligi” ile dikkate deger bulduklari. Aman tanrm!
Gergekten sikici, bos ve koti yazilmis.

Jim

Not: Bugtin senden gene mektup yok. Eger postadan boyle
kacamak yasamaya devam edersen sana asik olacagim. Tanri
agkina, ne yapiyorsun? Eger hemen cevap vermezsen, yemin
ederim, hemen Dublin’e gidecegim ve elyazmalarim alaca-
gim. “Is” ustiinde misin? Yash bir adam, sapkasiz, corapsiz,
gomleksiz bir haci, simdi penceremden, yoluna, vaat edilmis
topraklara dogru gitti. ki kiictik Trieste’li bir koridora girip
birbirlerine vurana kadar giilduler. Gtlting dtinya!

GRANT RICHARDS a
15 Ekim 1905
Via S. Nicolo 30, 11°, Trieste, Avusturya

Sayin Grant Richards; Bay Symons, Messrs Constable &
Co.ya benden s6z ettiginizi, onlarin da iki kitabimin elyazmala-
rin1 gondermemi istedigini bana yazdi. Ben de Oda Miiziginin
bir kopyasini ¢ikartarak bugtin onlara génderdim. Belki bu ha-
reketimi saygisizlik olarak degerlendireceksiniz ama ben de ne

! George Moore'un Siiriilmiis Tarla adh romanm 1902'de irlandaca, 1903'te
Ingilizce yayimlandi.
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yapmam gerektigini bilmiyorum. Gene de siirlerim sizde kal-
sin, ¢tinkit Messrs & Co. biiytk olasilikla kitabimi reddedecek.

Hazirladigim ikinci kitabin adi Dublinliler. On iki kisa 6y-
kiidden olusuyor. Ticari acidan da degerli bulacaginizi umu-
yorum. Kitabim1 Messrs Constable’a gondermeden 6nce size
sunmaktan memnun olacagim ve eger kisa bir stire iginde
yayimlayacaginiza soz verebilirseniz memnuniyetle kabul ede-
rim. Ne yazik ki kosullarim geregi kitaplarimdan birinin mtm-
kiin olan en kisa stirede basilmasi benim icin zorunlu.

Simdiye kadar bir yazarin Dublin’i diinyaya tanittigini san-
miyorum. Binlerce yildir Avrupanin bagkentlerinden biridir,
Britanya Imparatorlugunun ikinci sehri olarak kabul edilir,
Venedik'in neredeyse ti¢ kat1 buiytikltktedir. Dahasi, burada
ayrintisini veremeyecegim bircok nedenle, “Dublinliler” deyi-
si bana anlamli geliyor; “Londrali” ve “Parisli” sozctkleri icin,
bircok yazarca baslik olarak kullanilmis olmalarina karsin,
ayni anlamlihgin ileri stirtilebileceginden kuskuluyum. Zaman
zaman yayinevlerinin listelerinde Irlanda’yla ilgili kitap duyu-
rulari gérttyorum ve insanlarin dyktlerimde —gezindigini um-
dugum- ctriytsin 6zel kokusunu almaya istekli olacaklarini
dustintiyorum. Saygilarimla.

JAs A JOYCE!

! Richards, 18 Ekim 1905’te Joyce’u su sekilde cevaplar: “Tabii ki senin, el-
yazmalarini Messrs Constable’a géndermenden bir an bile rahatsiz olmam
ve umarim yayinevi senin siirlerini yayimlamaya karar verir. ... Eger ya-
yimlamazlarsa siirlerini burada kullanabilecegimizi timit ediyorum. Ayrica
Dublinliler'i okuma sansini elde etmek beni cok memnun eder.”
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GRANT RICHARDSa
5 Mayis 1906
Via Giovanni Boccaccio 1, II, Trieste, Avusturya

Sevgili Grant Richards, Ingiliz dustincesinin barometresi
oldugunu soylediginiz matbaacimin “Iki Capkin™ basmay1 ni-
¢in reddettigini ve “Suretler’in kenarina nicin notlar aldigim
bana sdylemediginiz icin tizgiintm. Ilk dykideki kiictk alun
para mu1 yoksa “Iki Capkin"in ahlak anlayist m1 onu soke etti?
Bunlarda onu ¢arpacak bir sey géremiyorum. Ondaki delikan-
hlik dustincesi, (muhtemelen) yash Dumasnin' romanlarini
okurken, sovalyeler ve uzun elbiseli hanimlar iceren romantik
oyunlar seyrederken olusmus. Fakat eminim kendi fantastik
goruslerini biraz degistirmeyi istiyor. Ferreronun® askerler ve
(sans eseri) capkinlarn ahlak dusturunu inceledigi boltimle-
rini ona kuvvetle salik veririm. Fakat yazik ki yararsiz, ¢tinkit
yureginin i¢cinde militarist bir adam.

“Suretler”de ti¢ parcay1 isaretlemis:

“Iki iligkiyi ytirtitecek bir adam, elbette yapamadh...”,

“Farrington, uzaktakine sahip olmaya aldirmayacagini
soyledi ve ona giilmeye basladz...”,

“Ona cesur bakiglarla bakmaya devam etti ve sik sik ba-
caklarinin durumunu degistirdi; ¢ikarken onun sandalyesi-
ne siirtinerek Cockney aksaniyla ‘Pardon,” dedi.”

Birinci paragrafi isaretlemesi, onda rahipce bir kan bulun-

! Alexandre Dumas (1803-1870) ti¢ ytiz kadar eseriyle halk arasinda ¢ok tu-
tulan ve Monte Kristo Kontu ve Ug Silahsorler adh kitaplariyla tinlit Fransiz
yazar.

2 Guglielmo Ferrero (1871-1942) antifasist italyan tarih¢i. Geng Avrupa'da
(1898) piritarizm, cinsiyet ayrimi ve militarizm arasinda kurdugu iliskiyi
Bismarck 6rneginde inceler.
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dugunu dustindiriyor bana, burada ahlakdist imgelerin ko-
kusu ¢ok acik. Bana gore bu paragraf The Standard’taki bosan-
ma haberleri kadar cocukeca. Ya da belki de bu matbaaci (belki
de yakin bir akrabast), bayan falancanin ytizbas: filancayla yal-
nizca munasebetsizlik ettigini degil, ayn1 zamanda ne siklikla
mitinasebetsizlik ettigini de okurlara bildiren bu vakur gazeteyi
okuyacak (hatta katkisimi esirgemeyecektir)! “Iliski” s6zctigu
kuskusuz “munasebetsizlik” sozctigti kadar zararsizdir.

[kinci paragrafi, ¢cok agik bir sekilde tctinctiyit' de nigin
isaretledigini anlamak daha kolay. Fakat gene ona, su saygide-
ger yayin organinin habercilerinin boyle imali seyler sdylemeye
izinli olduklarim amimsatmak isterim; ama ben, zavalli sanatci,
hangi cesaretle bunu agza alabilirim? Ah tek gozlt sanatci! Ni-
¢in o kutsal ruhla dolu mavi kalemiyle bu paragraflara kadar
dustii ve uygunsuz bir bicimde, tstelik halkin genis bir kesimi
okuyacakken, arkadaslarinin bosanma davalari, samata dava-
lar1, cinayet davalarinin haberlerini yazmalarina izin verdi?

“Ugursuz” [bloody] sdzctigtne itiraz1 kaliyor bir tek. Elbet-
te sozcltgl o basit kaba yordamiyla nereden ttrettigini bile-
mem, onu kullanildigr gibi kabul ediyor. Sonraki duruma da
itiraz1 sagma ve 6ncekinde (eger benim bildigim tek kullani-
m1 izlerse) Tanr'nin adimin saygisizca kullanimindan ziyade
Bakire'nin admin saygisizca kullanimina itiraz etmesi garip.
Ingiliz Protestanhig) nerede kald1? Ben kendim, Ingiliz basinin-
da gordagim “Tanrt askina” ve “lanet olsun” gibi deyimlere
taniklik edebilirim. Kurnaz bir Cizvit, siki Protestanimizi dog-
ru yoldan ¢ekmis olmal ki Bakirenin onurunu boyle saf bir

! Dublinliler nihayet 1914’te Grant Richards tarafindan yayimlandiginda Joy-
ce sozii gecen ilk iki paragrafi silmis ve tictincii paragrafin basina iki ctimle
ekleyerek su sekilde degistirmistir: “Bir iki kere ona goz att1; sonra da, grup
odadan ayrilirken, sandalyesine stirtiinerek gecti ve Londrali sivesiyle, ‘Ah,
pardon!” dedi.”
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gayretle savunuyor.

Kendi hesabima soyleyeceklerimin hepsini soyledim ve ki-
tabimi paylastyorum. Amacim, tlkenin ahlak tarihiyle ilgili bir
bolum yaratmakti ve Dublin’i sectim, ¢tinki bu kent bana fel-
cin merkezi gibi geldi. Ayrimsiz olarak halka onun dort halini
gostermeye calistim; cocukluk, genclik, yetiskinlik ve gtinltik
yasam. Oykiiler bu diizende siralanmusur. Matbaacinin, gor-
diklerini ve duyduklarin degistirmeye ve deforme etmeye kal-
kisacak kadar ctiretkar olduguna inandigim icin olabildigince
titizlikle yazdim. Bundan daha fazlasimi yapamam. Yazdiklari-
mi1 degistiremem. $Simdi matbaacinin, 6ykulerin hem konusu-
na hem de ele alinis bigimlerine dillendirdigi itirazlar, kitab
yazarken benim de aklima geldi. Eger onlar1 dinleseydim kita-
b1 yazamazdim. Su sonuca vardim ki kimseyi kizdirmadan bir
sey yazamam. Matbaaci “Iki Capkin” ve “Suretler”i kiniyor. Bir
Dublinli, “Idarehanede Ulusal Bayram Giinii”nit kinayabilirdi.
Daha usta bir engizisyoncu, “Bir Karsilasma”y1 kinar; matbaact
da dedigim gibi, kaba, ctiretkar bir adam oldugu i¢in ¢ogunu
gorememis. Irlandah papaz, “Kiz Kardesler”i kinar, pansiyoncu
“Pansiyon”u kinar. Tanr askina, matbaaciy: btitiin havlamalar
kendisinin yapacag hayaline kapilmaktan kurtarin.

Acikea gortyorum ki bu konunun iki taraf var; ne yazik ki
ben yalniz birinin tisttinde durabilirim. Size hangisiyle ilgilene-
ceginizi sorma yanilgisina diismeyecegim ama gortintiyor ki siz
de matbaacinin gelecek hakkindaki yanilmaz bilgisine fazlaca
giveniyorsunuz. Ingiliz edebiyatinin simdiki durumu hakkin-
da cok az sey biliyorum ve Avrupanin kahkaha deposu olma
onurunu hak edip etmedigini bilmiyorum. Fakat Chaucer'n'
zamaninda oldugu gibi bunun, Avrupa’nin 6teki tilkelerini iz-

! Geoffrey Chaucer (1340-1400) Canterbury Hikdyeleri ile modern Ingilizce
cagini acan sair.
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leyeceginden korkarim. Sizse konuyu yakindan izleme sansina
sahipsiniz. Ikinci Bayan Tanqueray’in' Victoria’> déneminde ki-
nanmayacagini ya da bu dénem yaymcisinin George Moore ya
da Thomas Hardy'nin® bir kitabini reddetmeyecegini diistintr
mustniz? Eger bir degisim olacaksa bunun nicin simdi basla-
mayacagini anlamiyorum.

Sonugta bana, kendi gelecegimi ve sizin tntintizti tehli-
keye attigimi soyliiyorsunuz. Size matbaacinin sagmaliklarini
mektupta gosterdim ve Dublinliler’in, simdiki elyazmas haliyle
nasil olup da halkin ahlakina tecaviiz ettigim biciminde deger-
lendirilebilecegini anlamiyorum. Geri verdiginiz dykiilerimin
yayimlanmasinda 1srar etmememi 6gutlediginiz zaman bana
iyilik yaptiginiza inanmak istiyorum, eminim benim tstele-
mekte yanildigimi diistintiyorsunuz. Eger sanatim bagka ol-
saydi, ben ressam olsaydim, kitabim resim olsaydi, beni bazi
ayrintilart degistirmeyi reddettigim i¢in hatali olarak deger-
lendirmekte bu kadar kolayci davranmazdiniz. Bu ayrintilar
size dnemsiz gortinebilir, fakat bence onlar olmasayd1 Dublin-
liler tuzsuz yumurtaya benzerdi. Gercekten eger bu ve benzer
noktalar mahkam edildiyse kitapta neyin begenildigini merak
ediyorum.

Mektubum neredeyse kitabim kadar uzuyor. Bendeki
inancla ilgili olarak ileri stirdiigtiniiz her mazerete degindim.
Eger benim goriislerimi paylasmiyorsaniz, bunun benim i¢in
nasil bir hayal kiriklig1 olacagina deginmedim. Ahlaki bir ha-
yal kirkhigindan s6z etmiyorum. Fakat sanirim boyle bir hayal
kirkligiyla, sonrasinda beni kendi avi yapacak binlerce kiigtik

! [kinci Bayan Tanqueray (1893) Sir Arthur Wing Pineronun oyunu.

? Alexandrina Victoria (1819-1901) amcast IV. William'in evlatsiz sltimiiyle
on sekiz yasinda tahta ¢ikan ve 64 yil hitkiim stiren Ingiltere kralicesi.

> Thomas Hardy (1840-1928) bicimde gelenekgi, 6zde yenilikei, bilincakist
yonteminin ilk izlerini tastyan romanci.

96



pismanlik ve vicdan azabindan ¢ok daha kolay uzlasabilirim.
[nanin bana sevgili Grant Richards, sevgilerle.

JAS A JOYCE

GRANT RICHARDSa
20 May1s 1906
Via Giovanni Boccaccio 1, Trieste

Sevgili Grant Richards, aramizdaki zorluklarm azaldigim
soyliiyorsunuz. Eger bu dogruysa onlari azaltan benim. ilk
mektubunuzu animsarsaniz bu zorluklann sizin acinzdan
biraz cogaldigini goreceksiniz. Ben ¢ dyktdeki sozctiklerin
degismesini kabul ederken siz de basitce, size gostermedigim
stirece fark etmediginiz, dolayisiyla da itiraz etmediginiz bu
sozcukleri diger hikayelerde kullanmama izin veriyordunuz.
Dahas1 simdi de “Bir Karsilasma” 6ykusiinti tamamen ¢ikarma-
mu istiyorsunuz. ik mektubunuzda boyle bir sey demediniz
ve ondaki “igrencligi” isaret eden gene bendim. “Suretler’deki
tartismali pasajlardan birine izin verdiginiz dogru, fakat soyle-
digim gibi konu hakkinda hicbir fikriniz yok. Sanirim teslim
olmak, bana, size oldugundan ¢ok daha fazlasina mal oldu.

Bu gerceklerden, sizin dnerilerinize uyabilmek i¢in ugrasti-
gimu gorebilesiniz diye soz ediyorum. Simdi, “Arinma”, “Idare-
hanede Ulusal Bayram Gtinti” ve “Pansiyon” tizerinde anlastik.
“Suretler”in ikinci pasaji ve “Tki Capkin” dykiistt kaldi. Sizi, ilk
oykiyt tekrar okumaya davet ediyorum. Anlatilan olay (eger
bir degeri varsa, bence) gerekli. Olay, dykiiniin can alic1 bir ye-
rinde meydana geliyor ve eger ¢ikarilirsa sonugtaki etki (bence)
kaybolur. Ote yandan (gortiyorsunuz ya, zorluklar: ben azalu-
yorum) eger bana olay1 yok etmeden, hi¢ sevmememe karsin,
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degistirebilecegim herhangi bir szciik ya da deyisi acgik bir
sekilde gosterirseniz, ben yine sizinle uyusmaya calisacagim.
“Iki Capkin”daki sorun ¢ikaran sozctigt ¢tkarmayr kabul et-
tim. Kitaptan oyktyii ¢ikarmak gercekten yikim olur. Kitaptaki
en 6nemli dykilerden biridir. Buna karsilik kitaptaki bes oykii-
yu (adlarm verebilirim) kurban etmeyi yeglerim. “Idarehane-
de Ulusal Bayram Gunti’nden sonra beni en ¢ok hosnut eden
oykit odur. Korkulariniza bazi seyleri teslim edebilecegimi gos-
terdim, fakat eserimi sakat etmemi benden bekleyemezsiniz!
“Bir Karsilasma’ya itirazinizi (dyle bir itiraz ki provoke
olacak kadar ihtiyatsizdim) 6yle iiml agikladiniz ki, bunun
aramizdaki zorluklardan biri olmayacagini tahmin ediyorum.
Buttn ciddiyetimle, kitabim bir brostire dénmeden matbaa-
cinin, metne miidahalesini hizlandirmasini istiyorum; ¢tinki
her mektuplasma sizden yeni talepler getiriyor ve ben de ta-
viz vermek zorunda kaliyorum. Ve bastan beri dedigim gibi,
korkularinizin abartilmis olduguna eminim. $Su an tartistifi-
miz bircok pasaj ve goriis goztintizden kacmisti, onlarn size
gosteren ben oldum. Sizin goztintizden kacarken (isiniz, in-
celediginiz kitaplarda boyle seyler aramakken) kitaplari baska
amaclarla okuyan halk boyle ince eleyecek mi saniyorsunuz?
Onceki yazismanizda nerdiginiz gortisme olanaksiz oldu-
gu icin tizgtinim. Simdi sizi etkisi altina alan dustnceler her
neyse, yapacagimiz bir gdriismede onlarin tistesinden kolaylik-
la gelebilecegimize inaniyorum. Kitabin simdiki bicimiyle ya-
yimlanmasinin yaratacagl korkung etki bana, size verdiginden
daha fazla sorun verecek gibi gortiniiyor. Elestirmenler (sani-
rim) yaymcilardan ¢ok yazarlara saldirmaktan hoslaniyorlar ve
sizi temin ederim, onlarin saldirilart dlimitmu hizlandirma-
yacaktir. Dahast mali basari agisindan, basin tarafindan kitaba
yapilacak bir saldir1, hatta siddetli ve planli bir saldiri; halkin
ilgisini, din ve ahlak acisindan herhangi bir tehlike olusturma-
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yan kitaplar icin bir araya gelen yorgun tasvip korolarindan
cok daha fazla cekebilirmis gibi geliyor bana.

Tutumumda mumkin ve makul olmayan hicbir sey go-
remezsiniz herhalde. Her seyi sonuna kadar acikladim ve iti-
razlarimi sundum, actklama ve itiraz yararsiz oldugu zaman
caresiz sizin dediklerinize, hatta demediklerinize bile uydum.
Vazgecmedigim noktalar kitabi birbirine percinleyen nokta-
lardir. Eger onlar elersem tilkenin ahlak tarihine ait bolumler
ne hale gelir? Onlarin kalmas i¢in mticadele ediyorum, ¢tinkit
inaniyorum ki tilkemin ahlak tarihini tam da yazdigim sekilde
yazmakla tilkemin ruhsal ozgirligine dogru ilk adimi attim.
Benim bu hayalimi kinamadan 6nce, hala Ingilizce yazilan Ir-
landa edebiyat tarihini bir dtistiniin; o tarih ki hi¢ degilse bana,
kitabimu yazarken mumlarla dolu bir oda sunmustur. Inamn
bana sevgili Grant Richards, sevgilerle.

JAs A JOYCE

GRANT RICHARDS a
23 Haziran 1906
Via Giovanni Boccaccio 1, Trieste

Sevgili Grant Richards, elyazmalarimi sag salim aldim. Ge-
lecek birkac giin ceviriyle ugrasacagim, fakat gelecek hafta
butiin kitabt bastan okuyacagim ve ne yapabilirim diye baka-
cagim. “Ugursuz” sozctigunt gorindugi her yerde cizecegim.
“Pansiyon”daki bir pasaj disinda. “Suretler’deki pasaji, sizden
gelen siddetli itirazlar tizerine elimden geldigince degistirece-
gim. Bunlar benim ytiregimde sevmedigim isler ve sadece “Tki
Capkin” kalsin diye sizin itirazlariniza bu kadar teslim oluyo-
rum. Eger yayimlatamazsaniz zamanimut bir hi¢ icin harcamis
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olacagim. On dordiincti 6ykt “Kutgtik Bir Bulut™ta itiraz ede-
cek bir sey bulabileceginizi sanmiyorum. Her haltikarda dedi-
giniz gibi, onu da size dtekilerle birlikte yollayacagim.

Bazi ¢nerilerim size biraz guliing gelmis olabilir, saninm
size bagka bir matbaa bulmay1 6nersem yararsiz olacak. Do-
gustan aptal birini tercih ederdim ya da boylesi bulunamaya-
caksa da tartismayacak birini. Fakat bunlari birakalim.

Dublinliler'in basimuyla ilgili endiseleri olanlarin ahlaksizlik
sebebiyle dava acabilecegi gortistiniiz bence tartisilamayacak
kadar olagandist bir durum. Ingiltere’de bazi embesilliklerin
yapilmis oldugunu biliyoruz fakat benim kitabima karst bir
su¢lamanin iki dakika dinlenecegi bir sivil mahkeme gercek-
ten goremiyorum. Yazdiklarimin ahlaksizlik olup olmadigina
onem vermiyorum, fakat eger sozctiklerin anlamini anliyorsam
Dublinliler'de ahlaksiz hi¢bir sey yazmadim.

Bu postayla size bir Dublin gazetesi yolluyorum. Kelt ulus-
larinin 6nde gelen alayci gazetesi Punch ya da Pasguino’ya karsi-
lik olan bir gazete. Bunu size biitiin diinyanin bildigi gibi irlan-
dalilarin ne kadar ntkteli oldugunu gériin diye yolluyorum.
Karikattristin stili size ne kadar sanatci olduklarini gosterecek-
tir ve siz de boylece Irlandahlarn diinya ytiztindeki en esprili
irk oldugunu anlayacaksiniz. Belki de bunlar sizi Dublinliler’le
uzlasunr. Oykiilerimde ¢6p kokularmin, ctirtimts leslerin ve
sakatatin dolasmas1 benim sugum degil. Cidden inaniyorum
ki, benim giizelce cilalanmus diirbiintimle Irlandahlarin kendi-
lerine iyice bir bakmalarini engellerseniz Irlanda’nin uygarlik
yolunda ilerlemesini geciktirirsiniz.

[nanin bana sevgili Grant Richards, sevgilerle.

JAs A JOYCE
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STANISLAUS JOYCFEa posta karti
2 Agustos 1906
Signora Dufour, 52 Via Frattina, Roma

Sevgili Stannie, dun bankayla goértismem iyi gitti.! Calisma
saatleri 8.30°dan 12’ye ve 2’den 7.30’a kadar, kahredici uzun-
lukta. Su an yapacak fazla bir sey yok. Seyahat i¢in bana 65 liret
verdiler, 100 liret avans aldim, yani su an icin giivencedeyim.
Burada yolumu iki kez kaybettim. Yollar ¢ok sasirtict. Bircok
sey Trieste’den ucuz fakat birinci ve ikinci hafta epey para har-
cayacagim santyorum. Gegen gece Piazza Colonna’da bir ban-
donun Siegfried’den se¢meler ¢aldigim duyduk. Cok hostu. Ro-
malilar azap verecek kadar terbiyeli. Haberlerini bekliyorum.

JmM

STANISLAUS JOYCE’a
25 Eylil 1906
Via Frattina 52, II, Roma

Sevgili Stannie, pazartesi sabahi senden heyecanla havale
bekliyorum. Biittin varhgim iki centesimi.> Dtin tirag olmak,
kuru temizleme faturast 6demek ve siddetli soguk alginhg
geciren Georgie icin ila¢ almak zorunda kaldim. Dtin G.R.ye’
acele bir mektup yazarak postayla cevap yollamasi i¢cin onu
stkistirdim. Diin, tim ¢esnisinin tadina varacagini umdugum
Gogarty'nin bir makalesini de iceren U.Ly1* yolladim. Dostluk-

! Joyce, Trieste’den Roma’ya gelerek 1907'nin Subat aymna kadar burada bir
bankada calisacakur.

2 Centesimi: [talyan liretinin ytizde biri, kurus.

? Grant Richards.

* United Irishman gazetesi.
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la ilgili boltim 6zellikle zengin. Bunun sadece ilk taksit oldu-
gunu gormekten memnunum. J. Teyze bana Skeffington'in ga-
zetesini de yollamiyor, mektup da yazmiyor, beni terk etti. Ben
cok anlayissiz biri olmahiyim. Diin Forum'u gormeye gittim.
Harabelere bakan bir tas siraya oturdum. Sicak ve gtinesliydi.
Arabalar turistlerle, posta kart1, madalya ve fotograf saticilariy-
la doluydu. O kadar etkilendim ki neredeyse uyuyakalacak-
tim, hemen yerimden firladim. Tas siraya esefle baktim fakat
cok sertti, Colosseum’un yanindaki otlar da ¢ok uzaku. Uztin-
tilyle eve gittim. Roma, bana anneannesinin cesedini gezginle-
re sergileyerek gecimini saglayan bir adami animsatiyor. Tam
da benim bir Ingiliz barinda olmay: istedigim sirada O.G.nin
cirkin Ingiltere’yi bu kadar aforoz etmesi garip degil mi. Lo-
kantalara bakilirsa onlar da “Camur™ icin yapilmis olmali.
O.G. biraz bu giizel ltalya’da ve sanat dolu Fransa'da seyahat
etmeli. Bayan G. Ingiltere’deyken pek eglenceli degildi herhal-
de, O.G. su iki yaziy1 yazmak i¢in zaman bulabildigine gore. Bu
arada Colm'un son zamanlarda parasini kazanamadigim fark
ettim. Sonugta U.I.ya uzun zamandir zerre katkida bulunma-
di. Forum’dan eve giderken yolda, ¢cok yorgun oldugum i¢in,
rahat bir hasir sandalye buldugum bir Dominiken kilisesine
girdim. Gtinah c¢ikaran iki rahibeyi seyrettim. Giinah ¢ikaran-
lar ve tovbekarlar, giinah ¢ikarmadan sonra kiliseyi terk edip
manastira dogru gitti fakat ¢cok gecmeden rahibeler geri geldi
ve yanimda diz ¢oktiiler. Sonra aksam dualar1 basladi, sonra
tesbih duast ve vaaz. Vaaz veren centilmen sozlerinin ¢ogunu
bana yoneltti. Nedenini Tanr bilir, sanirim dindar gortntiyo-
rum. Takdise kadar beklemedim. Onlan dinledigim sirada igi-

! Gogarty, siradan Ingiliz erkegini “John Bull” yerine “Camur” diye adlandi-
riyor. Ingilizlerin dlciistiz acgozlilugiinden sikayet ediyor ve, “Biitiin dertleri
yemek,” diyor.
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mi dyle bir keder sard1 ki tarih kitaplarindan okumus olsam
Dominiken tarikatini boyle anlayamazdim. Saninm kisinin
kendisini ve kusagini kiliseden ¢ikarmaya dair siyasetim fazla
yavas. Kilisenin, muritlerinin sayisindan dolay1 yasamsal bir
sorunu olduguna inanmiyorum. Bunun gibi bir dtizen, boyle
biytik bir kiliseyi rantlarla ve cimri fakat dindar Italyanlarin
Yunan sikkeleriyle yasatamaz. Sanirim Fransa'da da aymidir.
Degisik adlar altinda genis arazileri ve yatirilmis paralari olma-
l1. Sosyalizmin mirasa karsi ¢ikan kuramina muhalefet etme-
lerinin bir nedeni de bu olmali, ¢tinkii konulardan birinin de
kamulastirma oldugunu biliyorlar.

Bugtin 17 liretlik havaleni tam zamaninda aldim. Simdi tek
korkum bana 29unda ¢deme yapmamalari. Bu parayla per-
sembe glintine kadar yetinebilirim. Liitfen bana aymm l'inde,
sana ne kadar, ne bicimde geri yollayacagim bildir. Burada ne
kadar devam edebilecegimi bekleyip anlayacagim ve olmazsa
senin i¢in B.Oya' gidecegim. Gissing'in bir kitabini almakla
2 lireti bosa harcamis olacagimi distiniir musiin, yoksa Bret
Harte’mn” bir kitabini m1 almaliyim? Sik sik sana, yazimda ola-
gandisi bir sey olmast gerektigini ve sadece, tam da bir baskasi-
nin kitabini yarim biraktigim zamanlarda bunun bana o kadar
da imkansiz gorinmediginin saskinhgini itiraf etmisimdir. Ba-
zen Irlanda’'yr diisiindigtimde gereginden fazla kau olmusum
gibi geliyor. Ben (en azindan Dublinliler'de) sehrin cekiciligine
dair bir sey anlatmadim, ¢tinkti Paris haric, sehri terk ettikten
sonra hicbir sehirde huzur bulmadim. Onun mdithis tecrit edil-
misligini ve konukseverligini anlatmadim. Bu son “erdem”in
varhgint Avrupa’da bagka bir yerde gérmedim. Onun gtizelli-

! Joyce'un Trieste’de calistigr Berlitz Okulu.
2 Bret Harte, Joyce'un, adim “Oltiler” adli éyktistntin kahramanina verdigi
yazar.

103



gine adil olmadim; bence Ingiltere, Isvicre, Fransa, Avusturya
ya da Italya'da gordiiklerimden dogal olarak ¢cok daha giizel.
Yine de bu distincelerin ne kadar yararsiz oldugunu biliyo-
rum. Ctnk kitabt G.R.nin 6nerdigi gibi “baska bir baglamda”
(boyle anlamsiz sozctkleri hangi cehennemden bulup kullani-
yor?) yazsaydim, eminim ki miirekkep sisesinde oturan sizin
Kutsal Ruh dediginiz seyi ve kalemimin tepesinde oturan ede-
bi bilincimin sapkin seytanim yine bulurdum. “Iki Capkimn”,
nihayetinde —pazar kalabaliklar, Kildare ve Lenehan sokakla-
rindaki arpla— bir Irlanda manzarasi. Gorki hakkindaki telas
sanirim sinifinin ilk tyesi olarak Avrupa edebiyatinin alanina
girmesi gerceginden kaynaklaniyor. Ben, Gorkinin iddialari-
na sahip olmayan birisi olarak ¢ok daha algakgonilli bir son
bekliyorum. Ibsen, Bir Bebek Evi'yle ilgili soylentileri kendisi
inkar etmis gortiniiyor. Bir Italyan muhabirine, eger I.1ya' ina-
nabilirsek, hir¢inlikla soyle demis: “Fakat siz onu dogru diirtist
anlayamiyorsunuz. Paris'in moda gazeteleri Christiania’da’ ilk
satisa ¢tktig1 zaman Norve¢'te olmaliydiniz.” Gergekten, benim
strekli bela yaratan gontilstiz akrabalarimin bana gazeteler ve
gazete kupiirleri gondermelerinin nedeni bu. Burada bir Irlan-
da Kuliibti olmasini isterdim. Eminim burada {skandinavyali-
larin on misli Irlandal ve Amerikali-irlandali vardir. Gercekten
bizim yasl, aptal Ibsen burada numarasini nasil yapu? Ogret-

mek olanaksiz: Alman ofislerinden birindeydi herhalde.
Bana sorarsan Griffith'in® ulusal meclisteki toplantida
yaptigl konusma, gazetesinin varhgini hakh cikariyor. Ashin-

! Irish Independent gazetesi.

2 Norve¢'in baskenti Oslo'nun eski adi.

> Arthur Griffith (1872-1922) United Irishman gazetesinin ve Milliyetci
Parti'nin bagkan1. Griffith, parlamento yoluyla da sonug alinabilecegini savu-
nuyor fakat Milliyetci Parti'nin eski liderleri gibi Ingiliz Liberal Partisi’yle de
isbirligi yapmuiyordu. Griffith daha sonra Sinn Féin gazetesinin editort oldu.
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da stitunlarimi Gogarty ve Colm gibi katiplerden ve yardimci
editorit gibi bakir sehitlerden kurtarmali. Fakat bildigim ka-
daryla irlanda sorununda ayrlik¢ilik fikrini, son dokuz yil
icinde, modern bir cizgide canlandiran tek kisidir. Yabanci
tilkelerde Irlanda konsolosluk hizmeti ve tilkede bir Irlanda
bankasi yaratmak istiyor. Benim anlamadigim, konusma ve
distinme isini acikca o yaparken, Martin' ve Sweetman’ gibi
iki tic mankafanin hicbir is cevirmemesi. Makalelerinden bi-
rinde, bir Danimarkali tticcarin, Christiania’ya ve oradan de-
nizle Londra’ya yag géndermesinin maliyetinin, bir Irlandali
tticcarin Mullingar’dan Dublin’e géndermesinden daha ucuza
geldigini yaziyor. Programimin biiytik bir bolimii belki sagma
fakat en azindan Irlanda’da ticari yasami resmen baslatmaya
calistyor ve sana gercegi soyleyeyim, Trieste’de bir ya da iki
kez, Galattili kiictik bir kizin yoksul tilkemden alayla s6z et-
tigini duydugumda kendimi asagilanmis hissettim. Animsar-
sin, Trieste’ye ilk geldigimde, gercekten, Foxforth ttvitleri igin
bir firma kurma yolunda “adimlar atmistim”. Yazisinda en ¢ok
karst ciktigim sey, halki yash papaya karsi irk¢i bir nefretle
egitmesi, halbuki Irlanda sorununun varhigim géren herkes
onun temelde Irlanda proletaryasi i¢in var oldugunu gorecek-
tir. Korkarim kendimi kott anlatim fakat ne demek istedigimi
herhalde anlayacaksin. Bu banka sayesinde Roma’da bir Belfast
keten sirketi oldukea is yapti. Sonugcta onu Golfpantolon?® gibi
aptal bir sarlatanla karsilastirmanin adil olmayacagini distnt-
yorum.

Georgie'nin hastahg daha iyiye gidiyor gibi. Simdi odada
kendi basina ytrtyebiliyor ve iki disi daha ¢ikti. Gergekten

! Edward Martyn (1859-1923) oyun yazar1 ve Ulusal Meclis Baskani.
? John Sweetman (1844-1937?) Ulusal Meclis Bagkan Yardimcisi.
? Francis Sheehy-Skeffington’a génderme yapiyor.
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Roma daha saglkl olmali. $imdi ¢gle oldu ve aciktim. Gegen
gece Ornegin, aksam yemegi icin corba, spagetti al sugo, yarim
biftek, ekmek ve peynir, tiztim ve yarim litre sarap vardi. Sarap
burada su gibi, bana kalirsa berbat. Meyve ¢ok pahali. Buraya
strtilerle gelen aptal yabancilar her seyin fiyatini ytikseltiyor.
Duyduguma gore yirmi y1l énce daha ucuzmus.

Jim

STANISLAUS JOYCE’a
[9 Ekim 1906]
Via Frattina 52, 1I°, Roma

Sevgili Stannie, Symons bana yazdu:

Senden yine mektup aldigima memnunum. Senden
Grant Richardsa s6z etmem, onun basarisizhgindan on-
ceydi. Ondan beri neredeyse hi¢ soz etmemisimdir. Yine
de hala senin kitabini basacag anlasildigina gore, sen ca-
lismana hayati bir zarar vermedigin stirece, ona teslim ol-
maya meyilliyim. Eger 12 dyktyii basmak icin anlasma im-
zaladiysa neden bunu ona yaptirmamali? Baska kitap icin
oteki iki oykiyt de bekletirsin. Onemli olan basilmaktir
ki halkin seni okuma sansi olsun. G.R.ye senin kitabini
kaybetmemesini ogiitleyen bir iki satir yazacagim. Uma-
rim aranizda anlasirsiniz. Simdi, siirlerine gelirsek, Elkin
Mathewsun onlan shilling Garland® serisinde basacagina
hemen hemen eminim. Ondan az para alabilirsin ama sana

! Mathews'un kitap serisinin adi “Shilling Garland” olmakla birlikte, Joyce
“shilling” sozctiguini kiictik harf yazarak, “yenilgi” anlamina génderme yap-
makta, yani kitabini boyle yayimlamakla teslimiyetini dile getirmektedir.
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faydast olur diye dustintiyorum — herhalde maliyet diis-
titkten sonra az bir telif parasi. Benim Baudelaire’in' Petits
Poemes en Prose cevirim icin dyle yapti. Maliyet 14-14-0 £
idi ve simdi neredeyse o d¢dendi, benim telifim baslayacak.
Ona yazip énermemi istersen soyle. Eger ¢ikarsa, Saturday
ya da Athenaeum’da onun i¢in yazabilecegim en iyi elestiriyi
yazarim ve bir iki kisinin de gerekli duyurular yapmasini
saglarim. Umarim Roma’da iyisindir. Siirlerle ilgili dustin-
ceni bana hemen yaz.

Siirler hakkindaki onerisini kabul ederek yanit verdim ve
G.R. yazacak m1 diye bekliyorum. Siirler i¢cin nasil bir diizenle-
me dustiniiyorsun, bana soyle. Siirlerimin basilmasi beni fazla
ilgilendirmedigi icin bastan savma bir yol izleyecegim. Fakat
basilmalarini reddetmek icin de bir neden géremiyorum. Oyle
degil mi? Ve Dublinlilerden once ¢ikarsa memnun olurum.
Biraz degerleri var sanirnm. Ve belki, eger satarsa, gelecek yil
on ya da yirmi pound elde ederim. Yaklasimim korlesmis bir
zihnin isareti mi, yoksa daha gelismis bir zihnin mi? Ad1 dyle
kalsin m1 soyle bana.? Pek sevmiyorum. Bu arada S.nin mek-
tubundaki arkadasca tonu agiklayabiliyor musun? Onunla en
son The Holy Office’in bir kopyasini ona verdigimde goriismus-
tim. Mektubunu bir sekilde G.nin mektuplariyla iliskilendi-
riyorum. Yakinda baskalarindan da bazi mektuplar alacagim
sanirm. Symons, te yandan, Ingiliz gibi is yapma tavriyla tat-
min edici.

Diin evliligimizin y1ldontm ve ytiregimdeki memnuniye-
tin giint oldugu icin kira gittik ve birkac kilerin alabilecegin-
den fazlasi yiyip ictik. Iste diin yediklerimizin tam ve kesin
listesi:

! Charles Baudelaire (1821-1867) Fransiz sair.
? Oda Miizigi’den s6z ediyor.
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10.30 jambon, ekmek, yag, kahve.

13.30 corba, kuzu rosto ve patates, ekmek ve sarap.
16.00 sigir kizartma, ekmek ve sarap.

18.00 dana rosto, ekmek, gorgonzola peyniri ve sarap.
20.30 dana rosto, ekmek ve tiziim ve vermut.

21.30 dana pirzola, ekmek, salata, tiziim ve sarap.

Gergekten istahimizin sonu yok. Daha ¢nce boyle saglhkl
oldugumu, stirdtirdigtim yerlesik yasam disinda, animsami-
yorum. Manavlann 6ntinde ¢arpilmis gibi duruyorum. Aldi-
gim tcret, korkarim, bu kis beni beslemeye yetmeyecek. Bize
yemek pisiren kadina Ingiliz usultt pisirmeyi 6gretiyorum. Ge-
cen gece bize sogan ve beyaz sosla sagma bir sey yapti.

Sevgili Stannie

Umarim iyisindir eminim Georgie’yi gérsen memnun
olursun simdi iyi ve konusabiliyor istahi iyi sekiz disi var
ve ayni zamanda Stannie nerede diye sordugumuzda sark:
soyliyor ve gogsiine vurup non c’e piut diyor

NORA

Bu sokusturulan mektuptan Noranin kultir ve ozgtrli-
gune dogru atug dev adimlar gorebilirsin. Gegen aksam onu
elma kabuklarini ignelerken buldum. Gegcenlerde de bana Isa
ile Tanr ayni mu diye sordu ve kendisine cografya ¢gretmemi
istedi! Kadinlar yazarken noktalara ve btiyiik harflere nasil da
onem vermiyor, dikkatini ¢ekti mi?

Hauptmann'm? Rosa Bernd'ini pazar giini bitirdim. lyi oy-
nuyor mu merak ediyorum. Oyunlar okundugu zaman okur-
! (it.) Artik burada degil.

? Gerhart Hauptmann (1862-1946) Alman natiiralizminin temsilcisi oyun

yazari.
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da doyumsuzluk izlenimi birakiyor. Gene de simdiye kadar
sahne mantigini iyice gelistirmis olmali. Asla, hi¢ degilse son
oyunlarinda, perde i¢in ugrasmiyor ve sahnelerin sonlart man-
zaranin kirlmasi gibi gortntiyor. Karakterleri Ibsen’inkilerden
cok daha iyi canlandirilmis gortintiyor, ayni zamanda daha az
kontrol altinda. Onlar, oyunundaki eylemlere uygun sekilde
yonlendirmede zorluk cekiyor. Yasami ele alisi degisik, belli
noktalarda daha icten (bu oyun Rosa’yla asiginin, calilarin ara-
sindan pesi sira ¢ikmastyla agtliyor, 6nce birbirlerine bakiyor-
lar, sonra giilttyorlar) ama ayni zamanda 6yle kapsaml ki be-
nim vicdanima pek dokunmadi. Arnold Kramer ve Rosa Bernd
gibi tiplere davranisi, 6te yandan, tam benim anlayisima gore.
Duygusalligi biraz Rimbaud’'ca. Hem de onun gibi. Baska biri
onun gelecegi olacak samirim.' Fakat sonucta iki ti¢ basyapit

yazmis, Dokumacilar gibi “bir kiictik sliimstiz sey™

ornegin.
Onda hentiz hi¢ sarlatanlik bulamadim.

Burada, meclisteki sosyalist partilerin savasimlarini izliyo-
rum. Dtin Labriolanin® olagantistii hizli bir belagatle, iki bucuk
saat boyunca konustugu yaziyor gazetede. Bana biraz Griffith’i
animsatiyor. Aydinlara ve parlamentocu sosyalistlere saldirdu.
Sendikacilara ait ya da onlarin lideri. Onlar sendikacilar ya da
daha dogrusu kesin anti-sosyal izlenceleri olan sendikacilar.
Silahlari, sendikacilik ve grevler. Siyasete, dine ya da yasal so-
runlara bulasmak istemiyorlar. Dediklerine gore, sonucta orta

! Symons bir makalesinde Rimbaud i¢in, “Edebiyatta da gelecegi vardi, gelece-
gi Verlaine’d,” der. Joyce, bunu Hauptmann i¢in kullamyor.

2 Yeats'in siirinden alinti.

3 Arturo Labriola (1873-1959) Sorel etkisinde kalmig italyan devrimci sendi-
kaciligimin onderlerinden. “Iktisadi birlik toplumsal devrimi gerceklestirme-
nin araci ve burjuva rejiminin dayandigi temeli, yani tcretlilerin rekabetini
yikacak kurulustur, toplumsal devrim partinin degil, sendikaciligin eseri ola-
cakur” distincesiyle Sosyalist Parti icinde yer almistir.
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sinif egemenligine hizmet ettigi icin resmi gticleri fethetmek
istemiyorlar. Kendilerinin gercek sosyalist olduklarini, ¢tinkii
simdiki toplumu yikarak sendika ve lonca gibi yerlerde prole-
taryanin otomatik yiikselisiyle gelecegin toplumsal dtizeninin
kurulmasini esitce istediklerini soyltyorlar. Parlamentarizme
kars1 ¢itkmalart bana iyi temellendirilmis gibi geliyor, fakat bu-
ttin sosyalistlerin onayladig1 gibi bir genel Avrupa savasi, bir
uluslararasi savas artik olanaksiz oldu. Uluslararast bir genel
grevin, hatta ulusal bir genel grevin nasil mimkun olabilece-
gini bilemiyorum. Italyan ordusu, Avusturya ordusundan ¢ok
[talyan halkina yoneltilmis. Tabii sendikacilar anti-militarist,
fakat bunun kendilerini, boyle askerilestirilmis bir tilkede,
mantiksal olarak devrim sonucuna varmaktan nasil kurtara-
cagini anlamiyorum. Italyan sosyalizminin, son asamasinda
Ingiliz bicimine bu kadar yakinlasmas ilging.

Yukaridaki giristen sonra benim mali durumum sorununa
geliyorum. Su anda 28,5 liretim var (9 Ekim, saat 12). (Sana 1
Ekim’de, 6gleden sonra saat 7’de yolladigim 53 lireti aldigini
bildirmedin.) Faturay1 kendin kolayca ¢ikarabilirsin: ev sahibi-
ne 54, sana 54, ogrencim Terzini'ye 11, kitaplara 2, ilaclara 5,
yaka ve kravata 2, pantolona 12, Terzini'yle aksam yemegine
(Aralik’ta daha fazla ders alacak) 10, sa¢ ve sakal tirasina 1,
postaya 1=180. Bu demektir ki Eylul'iin son giintinii de sayar-
sak on gtinde 70 liret harcadik, ¢ok yiiksek gortiniiyor. Fakat
pazar giinti harcanan 9,5 lireti diisersek 9 gtin i¢in 60 liret ¢1-
kar — ki bu da gtinde 6,5 liret eder. Demek ki paramizi yemek
icin ttketmisiz. Benim kahvaltim; stitltt kahve, ekmek ve yag
2,5, Nora ve ¢cocugunkiyle birlikte 5,5 = 0,80 c.

Ogle yemegi, cocuk icin corba ve ikimizin 190

ekmek ve sarapla 6gle yemekleri ’
Pesine tiztim ve garson 0,30
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Sigara, kibrit ve gazete 0,20

Saat 2.45te kahvem 0,15
Saat 5’'te Nora ve ¢ocugunki 0,55
Saat 7’de iki sandvig 0,20

Uctimiiz icin aksam yemegi, garson ve

2,40
tzim (1,5d +2d =35¢) ’

Toplarsak 6 L 30 ¢ oldugunu gérirstin. Nasil bu kadar tii-
kettigimizi aciklayamam, fakat gercek boyle. Ugtimiiziin de
korkung istahi var. Tabakta getirdikleri kiictictik seyler bizi do-
yurmuyor. Aksam yemegi 2,05 c sana ¢ok yiiksek gortinebilir
fakat bir litre sarap 80 ¢ ve Georgie’nin ¢orbasi 15 ¢ ve ekmek
15 ¢ =1L 10 c: buradan da Noranin ve benim et ve sebzemiz
icin 95 ¢ ya da her birimiz i¢in 4,5’ten az kaliyor. Saat 7’de bir
sandvi¢ yiyorum, ¢tinki saat 9’da aksam yemegini bekleyeme-
yecek kadar acikiyorum. Ogle yemeginde salt yarim litre ve bir
sise maden suyu aliyoruz. Boylece birkag pens daha aza geliyor.
Fakat bu uzun aciklamay1 yazmaktan sikildim. Pazar sabahi
daha fazla paraya ihtiyacim oldugu gercegi doguyor. Ingilizce
ders ilanlar icin her giin gazetelere bakiyorum fakat hala bir
sey yok. Soyledigim gibi 6grencim gitti. Eger iyi glyinmisseniz
ve borcunuzu 6demisseniz Artifoni’den' tekrar isteyebilirsiniz,
tabii tamami Kasim'in 'inde 6denmek tizere. Sana hala 40 liret
kadar borcum var, fakat eger Artifoni’den 40 liret avans alirsan
sana Kasim'n 1'inde 60 liret gonderebilirim ve sadece 20 liret
borcum kalir. Gelecek ay degisik bir diizenleme yapacagim ve
eger belimizi dogrultabilirsek kiiciik bir daire tutup dosetece-
gim, ctinkt garsonlariyla falan bu sekilde sokaklarda azar azar
yemek pek doyurucu degil. Bunu aldiginda ne yapabilecegini
tam yaz ki benim de merakim giderilsin. Wyndham tabii gitti,

! Almidano Artifoni, Trieste’deki okulun sahibi. Sanatcinin Bir Gen¢ Adam Ola-
rak Portresi ile Ulysses'teki Stephen’n Italyanca dgretmenin de ad1.
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umarim bu mektubu mantiksiz bulmazsin (son bélimunti),
eger sen kendin hesaplarsan ne kadar ktigtik bir giivence sag-
ladigimi gorarstn; inat¢t sorgucu M.D. Berlitz'in birdenbire
“Yemek arzusuna ne kadar direnebiliriz ki?” dedigini animsa.

Jm

STANISLAUS JOYCE’a
6 Kasim 1906
Via Frattina 52, 1I°, Roma

Sevgili Stannie, bu oneriyi Pace’a yapmis olmak yararsiz
olacakti. Oraya hi¢ gitmedim. Yemek icin oteki trattoria’ya'
gidebilir ve ay sonunda bir hafta ya da daha fazlas: icin kredi
isteyebilirdim. Fakat bu, cebimden ayin 1'inde 40 ya da 50
L ¢ikmasi anlamina gelirdi. Onun i¢in Nora’ya 50 L verdim.
Bize on bes giin yettirip yettiremeyecegini anlamak istiyorum.
Simdi dort gtin gecti ve 25 L kald1. Fakat yag, gazyagi, komiur
ve mum da aldi — 1 Aralik’ta ev sahibinin alindisindan diistile-
cek. (Bu ayki 52 L idi.) Bir kutunun ceyregi kadar komdr, bir
btyiik kutu kahve, oldukca seker ve bes litre sarabimiz var. Di-
sar1 ¢iksaydik her giin en azindan 6 L harcamis olurduk, simdi
25 liretimiz kalacakt —ki simdi var— baska da hicbir seyimiz
olmayacakti. Onun i¢in sonunda basarabildik diyorum. Planin
tek riski eger ay sonuna kadar ¢grenci bulamazsak kredi alacak
bagka hicbir yer kalmadi. Fakat bu riski goze almay1 yegliyo-
rum, para biriktirmeye kararliyim.

Siirlerimi, iki yildir durduklarini sdyleyip hemen bir karara
varmalarimi isteyerek Elkin Mathews’a yolladim. Yilbasindan

! jtralyan tarz1 lokanta. Genellikle mont bulunmaz, sarap sisede degil acik
satilr, fiyatlar dustkedr.
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once yayimlayamayacaklarini, fakat acil bir ISI elinden ¢ikarir
ctkarmaz doniip onlari inceleyecegini yaziyor. Yazarlar Derne-
gi 1-1-0 £ katlhm tcreti istiyor. Avukat bana, sana daha 6nce
acikladigim nedenlerle, davanin tstiine gitmememi 6nerdi.
Tesekkiir ettim ve ticretini sordum, 1-0-0 £ dedi. 10 L ¢dedim
ve kalan1 Aralik'in 1'inde 6deyecegimi soyledim. “Tki Capkin™
da okumast i¢in verdim. Buytik bir ilgi ve zevkle okuyacagini,
fakat Fransizca ya da Italyancasindan daha iyi okuyabilecegini
soyledi. Benim biittin gelecek sozlesmelerimi incelemeye soz
verdi, siirlerim yayimlanana kadar beklememi, ondan sonra
Dublinliler’i baz1 ilanlaryla ilgili yayincilara gondermemi 6gtit-
ledi.

Gissing’in Demos: A Story of English Socialism’ini okudum.
Ingiliz romanlart neden bu kadar sikici? G.nin degersiz oldu-
gunu dustintyorum. Kitaptaki sosyalist ¢nce isci, sonrasinda
bir mirasa konuyor, sevgilisini reddediyor, bir hanimla evleni-
yor, bitytik bir isveren olup kendini alkole veriyor. Boyle dykii-
leri bilirsin. Butiin sosyalistleri gticlii bakisi, arastiran gozt ve
derinden gelen sesiyle tirktiten bir rahip vardir. Bir baska kita-
bin1 okuyacagim, sonra Arthur Morrison ve Hardy’i, sonunda
da Thackeray1 deneyecegim. Oviinmeden, ingiliz yazarlarin-
dan ogrenebilecegim hicbir sey olmadigini ya da ¢ok az sey
oldugunu distintiyorum.

J. T.ye! yazdim. Seamas O’Kelly’nin* By the Stream of Kilmeen
oyki kitabini istedim, animsarsin, benimle ayni siniftaydi. Ay-
rica ondan Kickham, Griffin, Carleton, H.J. Smyth ve Banim’in
eski baskilarini ve tramvay biletleri, ilanlar, reklamlar, mak-
buzlar, posterler, gazeteler, programlar vesaireden olusmus bir

! Bayan William Murray (Josephine Teyze).
? Joyce, sinif arkadast Seamus O’Kelly ile dykii ve oyun yazari, milliyetcilerin
onctilerinden Seamas O’Kelly’i (1881-1918) karistiriyor.
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yilbast armagani gondermesini istedim. Duvarimda Dublin’in
bir haritast olsun isterdim. Sanirim bir ¢esit manyak oluyorum.
Bugtin ona Bayan McCleod (?) Reel nasil yazilir 6grenmek i¢in
yazdim.! “Batak” oykiistine Marianin ¢amasirhanesinin adint
Lamba Isiginda Dublin Camagsirhanesi olarak ekledim. Onu
koymak i¢in ¢cok hos bir yol. Lorne Markizi® benim kitabt gor-
dugiinde onu tutmak mtmkiin olmayacak diye umuyorum.

Skeff ve kaymbabas1 hakkindakileri okudun sanirim. “God
Save the King”in ¢alindigin1 duyunca tiniversite binalarmin ve
U. Coll.un disinda bir arabadan Dublin diye bagirmislar. Gaze-
te, “Arabada bir de hanim vardi,” diyor. David bugtin milliyet-
¢i Dublinle ¢vindugunt soyledi. Sonunda bir takim elbisen
oldugu i¢in memnunum. Bertelli daha sonra hi¢ yazmadi m1?

Not: Burada bir baca lambast 1 liret ediyor!

Hala hazimsizliktan cekiyorum. Gecen gece eczaci bana
miishil haplar verdi ve iyilesmezsem doktora gortinmemi sdy-
ledi. Bagirsaklarimi bosaltmanin zevkini tadali dort bes gin
oluyor. Sanirim bu benim hareketsiz yasantimin sonucu. Hep
iyi bir yurtiytise alismistim.

Irlanda’daki parlamento kigkirtmast i¢in ne diistindtgtimi
soruyorsun, Sinn Féin’ siyasetinin daha etkin olabilecegini dui-
stntiyorum. Tabii onun basarisi, Ingiliz sermayesinin yerine
[rlandaliy1 koymak olurdu ama samrm kimse kapitalizmin

! Bu ayrinti biytik ihtimalle “Oltler” 6ykisti icin, ancak éykiide hi¢ kulla-
nilmadi.

? Kanada valisi Lorne Markizi'ne (1845-1914) benzetilen dayist John Murray’i
kastediyor.

3 Sinn Féin, baska dillere “sadece biz” olarak cevrilebilen terim, irlanda ba-
gimsizlik diistincesinin gelisimiyle 6zdeslesir. irlanda Milliyetci Partisi, birinci
kongresini ancak 1905’te gerceklestirebilmis ve 1908 secimlerine katillmistir.
Secimleri parti kazanamamigstir, fakat irlandalilarda aruk Ingiliz liberallerine
ya da ingiliz diismanlarina dayanma dtstincesi zayiflamaktadir.
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gelisme asamasinda oldugunu inkar edemez. Irlanda prole-
taryast hentiz olusmadi. Toprag tirtiklayan feodal koyluluk
mevcut fakat bu, ulusal canlanma ya da Ingiltere'nin kesin
cogunluguyla muhakkak yok olacakur. Griffith’in papazlar-
dan biraz korktugu konusunda sana katuliyorum ve bunun
icin her turlii nedeni var. Fakat onlarin da ondan korkmasi
olasidir. Ne de olsa halkin laik 6zgurlugunt temsil ediyor ve
kilise bunu uygun bulmaz. Kilisenin IV. Adrian zamanindaki
gibi hala Irlandanin dismani oldugunu gorebiliyorum, fakat
artik zamani gecti. Irlanda’yr ya Sinn Féin ya emperyalizm is-
gal edecek. Eger Irlanda programu, Irlanda dili tstiinde israr
etmeseydi kendimi Irlanda milliyetcisi sayabilirdim. Su haliyle
kendimi bir strgtin olarak ve, dyle gortltiyor ki, reddedilmis
bir stirgiin olarak saymaktan memnunun. Griffith’'in Gogarty
& Co.yu kullanmasindan sikayet ediyorsun. Gazetesini nasil
doldurmasim bekleyebilirsin ki — hepsini kendi yazamaz. En
azindan kendi yazdigi bolumde biraz dogruluk ve zeka var.
Aklimda ne varsa, O.G.nin S.E siyasetine onur katmast icin
onciiltiik etmesini bekliyorum, fakat stiphesiz ki sansim kulla-
nirsa ve o an gelirse, MacNally ve Reynolds'in' etkisini yarata-
cak. Bunu iskembeden atmiyorum. Karakteri hakkindaki son
goristim bu: tam bir Irlanda mahsuli; eger romanimi yeniden
yazmaya baslarsam onlara karst tutumum boyle olacak. Eger
benim eylemim ya da Ibsen vb. adamlarin eylemleri icin onur-
lu bir entelekttiel grev demek zorlama degilse, Gogarty, Yeats
ve Colm gibilere de edebiyatin grev kiranlari derim. Ctinki
bizim ¢ok daha yiiksek bir bedel d¢deyerek reddettigimiz eski
idollere hizmet etmek icin cok daha dustik bir bedelle bizim
yerimize ge¢meyi denediler.

! Leonard MacNally (1752-1820) ve Thomas Reynolds (1771-1832) Birlesik
Irlandahlara ihanet etmisti.
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Elbette benim sosyalizmimi sig bulacaksin. Oyledir, karar-
siz ve eksik yapilidir. Fakat aydinlarin Labriola sosyalizmini 6g-
rendiklerini dtisinmekle yaniliyorsun. Entelekttializm aslinda,
bir sinifin manifestosundan bagka bir sey olmayan Ortodoks
sosyalizminin ve toplumsal liberalizmin alasimindan gelisen
parcali bir olusumdur. Ferri, 6rnegin, Labriola’dan daha aydin
ve yetenekli biri olarak gortltiyor. Fakat sonuncusu psikiyatri,
kriminoloji ve edebiyatla ilgili ve din de sorunun yaninda yer
aliyor. Proletaryanin cikisint dogrudan hizlandirmayr amacli-
yor. Bunu yapmak icin de Katolikleri, Yahudileri, liberalleri ve
tutucular arasina aliyor. Bir giin Barcola’da’ Ingiltere'nin kara
ve deniz kuvvetleri giderlerinin ne kadar oldugu tstiine sdy-
lesiyorduk. 141.000.000-0-0 £ kamu geliri ve ordu ve donan-
maya harcanan 66 milyon: ytizde 47. Italyamin geliriyse 1.700
milyon liret ve 400 milyonu ordu ve donanma i¢in harcaniyor:
ylizde 23. Fakat Ingiltere’nin savunmak i¢in ¢ok genis bir ara-
zisi var ve en azindan giiclt bir imparatorluga sahip. Italyanin
gelirinin dortte birini harcamasina karsilik fakir, cahil bir halk:
var, ortacag kosullari, berbat bir vergi birikimi ve lotaryadan
birkac ytiz pound getirecek bir orduyla donanmasi var. Tabii
bu paranin hepsi savas satrancina gitmiyor. Japonya, diinyanin
ilk deniz gticti, saninm etkinlik acisindan donanmasina yilda
ti¢ milyon pound harciyor. Italya bunun iki katindan fazlasini
harciyor.

Charlie’ye yazmanin bir yarari olacagini distintiyor mu-
sun? Benim i¢in baz1 sorusturmalar yapmasini istedim. Adresi
nedir? J T.ye yazdim, 4 Northbrook adresine, dogru mu? Bu
sabah Yazarlar Derneginden, daha eski tiyelerin taleplerini
vb. dikkate almalar1 gerektigini sdyleyen bir mektup geldi.
Symons’tan mektup bekliyorum. Bir Ingilizce sozluge ¢ok ih-

! Trieste’nin tatil banliyosti.
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tiyacim var. Halen provalari nasil dtizeltecegimi bilemiyorum.

Georgie cok iyi ve sisko. Gazeteleri, giysileri, ayakkabila-
11 gekistirerek giintinti geciriyor. Sik sik taragi, havluyu ya da
benim sapkamu, ayakkabilarimu yitirdiginde anne babasindan
azar isitiyor. Nerede olduklar soruldugunda tavani ya da pen-
cereyi gosteriyor ve “lal” diyor. Gecen aksam Nora’yla ciddi
(1) bir sey konusmaya bagladim, fakat izin vermedi. Oyle gii-
rtlti yapti ki sonunda déniip onunla konusmaya mecbur kal-
dik. Son ctimleleri “Bua! (brucia)”, “Lalia! (Giornale d’Italia)”,
“Abace! (In braccia)” ve “Atal (In terra)”. Son ikisini cok sik
karistirtyor. “Apetito!” ve “Addio!” da diyor. Senin icin ayirdigim
gazeteleri hep yirtiyor.

Yeni diizenimizin nasil gittigi hakkinda yakinda sana bilgi
verecegim. Daily Mail'i hi¢ okudun mu? Edgar Wallace adl biri
bazen tuhaf seyler yaziyor, cok eglenceli. Demos™un sonlariyla
ugrastyorum. Gissing’in, sosyalist kahramanina adil olma gay-
reti cok acikll. Bir Dublin savcisinin, gorevden alinmak tze-
reyken Londra'da zehirlenmis olarak bulundugunu okudum.
Sisenin etiketinde de “Starkienin Tip Merkezi™ yaziliymis.
Kusku yok, siirleri kadar kotii.

Burada Dublin hakkinda konusacak biri olsun isterdim.
Yapmak istedigim seylerin yarisini unuttum. En kot oykiler
“Yaristan Sonra” ve “Uzticti Bir Olay”. Dedigim yazarlar okur-
ken Ruslart ve Danimarkalilar1 ciddiyetle okumam gerektigini
distintiyor musun? Uzun bir mektup yaz. Cuma giint mus-
hil ilact bana 1 L’e mal oldu! Kutusu 80c ediyor. Viva I'ltalia!
Avanti Savoial

JM

! Starkie’nin Tip Merkezi i¢in bkz. 8 Ekim 1904 tarihli mektup.
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STANISLAUS JOYCE’a
[? 1 Mart 1907]
Via Monte Brianzo 51, IV®, Roma

Sevgili Stannie, sana posta karti yollamak ic¢in bu mek-
tuptan bir iki kez vazgectim. Ayni zamanda gogsiimden bazi
seyleri ¢ikarana kadar biittin mali ayrintilarn bir kenara koya-
cagim. Fakat sunu sylemeliyim ki A.nin verdigi s6ztin kesinli-
gine giivenmeseydim, atmis oldugum adimi atmazdim. Ustelik
mektuplarindan, zaman bulabildiginden daha fazla isin oldu-
gunu anladim. Fakat birak durumun bu kederli gortintistinden
“kacalim”.

Su sonuca vardim ki artik yazar mz1, yoksa sabirl bir yegen
mi olacagima karar vermenin zamanidir. Bagka isler yapmak
zorunda oldugumu, fakat simdiki isimi stirdiirmemin kesin-
likle zihnen yok olmam demek oldugunu gorebiliyorum. Bir
satir yazali aylar oldu ve okumak bile beni yoruyor. Sosyaliz-
me ve oteki seylere duydugum ilgi yok oldu. Yavasca, hicbir
konuya ilgi duymaz bir hale kadar dusttim. Tanrr'ya ve onun
tiyatrosuna memur arkadaslarn gozleriyle bakiyorum; oyle
ki hicbir sey sasirtmryor, etkilemiyor, heyecanlandirmiyor ya
da tedirgin etmiyor. Bir sinematografin saatle 60 millik doku-
nakliligiyla ya da basit Italyan gazete resimleriyle kendini tat-
min eden yiiksek duygusallik disinda, eski kafamdan hicbir
sey kalmamis gibi gorintyor. Hentiz sekil vermek istedigim
bazi fikirlerim var; kuram olarak degil, fakat kendimi ifade-
nin devami olarak — ki simdi Oda Miiziginde buna baslamis
oldugumu gorityorum. Bu fikirler ya da icgtidiiler ya da sevgi-
ler ya da drttiler tamamen kisisel olabilir. Kendimi anarsist,
sosyalist ya da gerici olarak tanimlamak gibi bir istegim yok.
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Nola’li! onuruna ytrtyiis olay1 beni oldukea soguttu. Antikle-
rikal® tarihin muhtemelen biiyiik oranda yalan icerdigini an-
liyorum; fakat bu beni tanrilarima ulumaya goétiirmeye yeterli
degil. Bu aldirmazlik durumu sanatsal egilimlerin gostergesi
olmaly, fakat dyle olmuyor. Ciinkt kuctk bir kitab1 okumam
on bes giinimu aliyor. Karar verip Tanrilann Alacakaranhigmi
gormeye gitmem iki glintimii aldi. Sogugu, mesafeyi, sikisikli-
g1, tedirginligi vb. dustintp tartim. Sonugta gittim ve ilgilen-
meye calistim ama oldukea sikildim.

[naniyorum ki hata Wagner'den ¢ok benim ama ayni za-
manda benimle birlikte salonda olan centilmenlerle bu tir
bir miizigin ne ilgisi olabilir diye diistinmekten kendimi ala-
madim. Bu arada hem banker, hem kardesi iyi egitim gormiis
gibi gortntiyordu; fakat onlari, Blaues Heft'in (bonolarin ¢i-
kisinin yazildign defter) ve Roses Heft'in (aym1 girisin yazildig
defter) nerede oldugu disinda bir sey tartisirken gérmedim.
Carducci'yi’ okumaya calisim, Roma Katolik Kilisesi toren-
leriyle tahkim edilmeden oldiigt gercegi beni onun siirlerini
okumaya itti. Fakat yalmz ilgimi cekmemekle kalmiyor, bir
de yanhs ve abartilmis goriintyor. Italyan siirini sevmiyorum.
[talyanlan incelik ve mertlikten yoksun buluyorum. Usulen
zeki ve akillilar, fakat cocuksular. Ne erkeklerinde ne kadinla-
rinda inceligin kirntist var. Sonuncunun yokluguna fazla itira-
zim yok. Bruno’nun anisina diizenlenen yiirtiytis giiniinde ka-

! Giardano Bruno (1548-1600). On dokuzuncu ytizyilda her yil anisina to-
renler duizenlenen, Joyce'un “The Day of the Rabblement” (Ayaktakiminin
Gunt) yazisinda yalnizca Nola'li diye soz ettigi din adamu.

? Antiklerikalizm: Dinin ve dini kurumlarin toplumsal ya da siyasal niifuzuna
kars: ¢ikan, ruhban ztimresini hedef alan akim ve egilimler.

> Giouse Carducci (1836-1907) ltalyan sair. 1906°da Nobel Odiilt'nii alan
ilk Italyan olan Carducci, Hiristiyanhga ve Katolik Kilisesinin siyasal giictine
kars: ¢ikiyordu.
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labaligin arasinda kortejin gelmesini bekleyerek duruyordum.
Kasvetli bir gtindii ve pazar oldugu i¢in yitkanmanistim. Agir
yagmurlardan solmus beyaz f6tr sapkami takmistim. Scholz'un
bes stislti pelerini kicimdan sarkiyordu. Botlarim pazar oldugu
icin bir haftalik camurla kapliydi ve tirasa ihtiyacim vardi. Ger-
cekten 6zgtr dustincenin berbat bir érnegiydim. Yanimda iyi
goruntsli iki kadin vardi, bunlar bu halkin kadinlari oluyor.
Daha yash bir kadinla ve orta yash bir adamla birlikteydiler.
Kisa boyluydular ve ytizleri ayva renkli, gozleri kopeklerinki
gibi arkadascayd:. Birinin, ucunda biblo olan uzun bir zinciri
vard1 ve strekli bunu dudaklarina yavasca gottrtp orada tu-
tuyor, yavas¢a dudaklarim araliyor ve tiim bunlan yaparken
etrafin1 sitkinetle seyrediyordu. Boyle yapisini uzun zaman
seyrettim — ta ki biblonun bir revolver oldugunu anlayana ka-
dar! Duygularimu bir iki Italyana anlatmaya cahsum; gercegi,
yapabildigim en iyi bicimde dykiilestirmeye calisarak. Bunda
acayip ya da tipik ya da 6zel hicbir sey bulmadilar. Biri bana
bir¢ok Italyan kadimin biblo olarak cazzo! tasidigini soyledi ve
bundan sonra cazzo vh. seyler hakkinda doyasiya konusmaya
basladilar — ki bana gore konuyu ilging kabul etmesi ya faz-
lasiyla yetenek ya da fazlasiyla cesaret istiyor. Sabah banka-
ya girdigimde birinin kendi cazzo'su, culo’su® ya da coglioni’si®
hakkinda bir seyler demesini bekledim. Bu genellikle dokuza
ceyrek kaladan énce oluyor.

Diin John Long'dan, okurunun kendisine kitab1 basmama-
s ogiitledigini vb. sdyleyen bir mektup aldim. Ve Dublinliler
bir kez daha rafima ttintiyor. Ayni postadan Elkin Mathewsun
yolladigt Oda Miizigimin provalan ¢iku. Ince bir kitap ve on

! (it.) Argoda penis.
2 (It.) Argoda kig.
3 (It.) Argoda testis.
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kapakta acik bir piyano var! Diizeltmek i¢in provalarl sana
gondereyim mi? Siranin dogru olup olmadigini bilmiyorum.
Kitabt sevmiyorum, ama basilmasini arzu ettim ve basilacak
da! Fakat ote yandan, bu genc¢ bir adamin kitab1. Boyle du-
yumsadim. Asla bir ask siiri kitab1 degil, ¢yle anliyorum. Fa-
kat bazilar1 bestelenebilecek kadar iyi. Umarim sevdigim eski
Ingiliz muziklerini iyi bilen biri yapar. Ote yandan yapmacik
degiller ve belki zarafetleri de var. Bir kopyasini saklayacagim
ve (amimsadigim kadariyla) her sayfanin tstiine adres, sokak
adin1 yazacagim ki kitab1 okudugumda oralar, degisik sarkila-
11 yazdigim yerleri tekrar ziyaret edeyim.

Abbey Sokag! hakkinda yazmamana tiztildim.

Gelecek aymn 1571 ya da 30'unda buray: bilinmeyen bir
yone dogru terk edecegim. Italya ve Fransa'da cesitli acente ve
ilanlara yazdim. Fakat olanak olursa Italya disina gitmek isti-
yorum. Eglinton’a ve pastasina giildiim ama korkarim kendi
payimin neredeyse hepsini yedim; yine de onun pastasi hala
biraz eksi olmali. Yazabilecegim ve bos zamanlarimda diistine-
bilecegim, deniz kiyisinda, sicak bir kentte yasamak isterdim.
Marsilya turistik bir yer degil, fakat Trieste gibi bir liman; oray1
sectim, ¢tink gitmek ucuz, hareketli bir yer ve iyi bir iklimi
var. Ustelik 100.000 kisilik italyan kolonisi var. Biiro isinden
nefret ediyorum. Bir limanin gemicilik btirosunda, disar ¢ikip
iceri girebilecegim bir iste calismay1 yeglerim. Hepsi bir yana
ticari olarak da bir degerim olmali. Ug dili ¢ok iyi, ikisini de
gecerli derecede biliyorum' ve Greenham ve Sanguinetti'yle?
burada, Roma’da “tecriibe” sahibi oldum ve Fortn. Review, Sat.
Review, Speaker’a vb. yazdim.

! Joyce Ingilizce, Fransizca ve Italyancay: cok iyi, Almanca ve Dancay yeterli
derecede biliyordu.
2 Trieste’de Joyce'un ticari yazismalarim yurtitttigt Ingiliz sirketi.
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Bugtin sana, sirasimin diizgiin mu oldugunu gérmen icin
siirlerin provalarindan birini yolluyorum. Otekini diizeltip geri
yolladim. Birkag ilana yanit verdim, yazilarima devam etmek
icin ytreklenebilecegim bir is bulurum umarim. Para getirebi-
lecegi icin bu yolu denemenin daha iyi oldugunu distntyo-
rum. Nora ve Georgie'ye gelince abartmak bana kolay geliyor.
Sanirim aclik noktasina kadar gelmeyecegiz. Carriera' sahibi
olmak icin buraya yerlesecegimi tasarliyor gibisin; ayda 250
frankla baslayarak 20 yil sonra ayda 450 frankla bitecek bir
carrieramin beraberinde getirecekleri: bir daire, bir hizmetci,
okulda cocuklar, bir kiiciik banka hesab1 ve bendeki bu her
seyden buytik korku. Yapmam gereken bu, fakat yapacagimdan
cok kuskuluyum. Goérecegiz. Ne olursa olsun benim icin pek
strpriz olmayacak. “Oda Miizigi"nde birkag dizeyi degistirdim
ve “daha sonraki ben”i mtizige mudahale ettirdim; belki de
Mithridates’te? oldugu gibi siiri gelistirdim. Fakat siirler konus-
maya degmez ve dykiiler de dyle diye diistinmeye basladim.

[IMZASIZ]

G. MOLYNEUX PALMER’a?
19 Temmuz 1909
Via Vincenzo Scussa 8, Trieste

Sevgili Bay Palmer, cok tesekkiir ettigim oteki ti¢ sarkinizi
sapasaglam aldim ve daha ¢nce yazamadigim icin de atfinizi
rica ediyorum. Fakat Master Singers’dan sarkilar sdylemek zo-
runda oldugum bir beslinin konser provalariyla oldukca mes-

! (It.) Kariyer.
* Oda Miizigi, XXVIL.
3 Geoffrey Molyneux Palmer (1882-1961) irlanda’ya yerlesen besteci ve orgcu.
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guldtim. Halkin bu opera i¢in ¢ildirmasini anliyor musunuz?
Gosteris diye dustintyorum.

Ikinci ti¢ sark: beni ilk besten daha fazla memnun etti. il-
kinin kurgusu cok ince ve etki tictinctide ¢cok hos korunmus.
“Devam edin goriinmez arplar, ¢alin...” yorumu, nazmin de-
gisimini harika izliyor. Miiziginizi dinlettigim herkes onu ¢ok
degerli buluyor.

Bu hafta Irlanda’ya gidiyorum ve sarkilarinizi Dublin’de on-
lar ortaya ¢ikaracak birine gostermeye calisacagim. Eger Agus-
tos ayinda Irlanda’da olursaniz sizinle bulusmaktan memnun
olurum. Adresim: 44 Fontenoy Street, Dublin.

Beynime 6nceden bilinmeyen bir sey olmadik¢a artik siir
yazma olasiligim yok. Dublinliler diye bir dyki kitab1 yazdim
ve bir yaymeciyla anlagma yaptim. Bunun yaninda, simdi altinct
yilini dolduracak olan Sanatgnin Portresi adli bir roman Ustiin-
de calistyorum. Bunlar yayimlandiklar: zaman (ya da daha iyi-
si, yayimlanirlarsa) size géndermeyi unutmayacagim.

Zamanla biitiin Oda Miizigimi hazirlarsimiz diye umuyo-
rum. Ashinda bu, yazarken benim de dustincelerimin bir kis-
mint olusturuyordu. Kitap gercekten bir sarkilar stiti ve eger
mizisyen olsaydim ben kendim bestelerdim. Ana sarki XIV,
ondan sonra XXXIV’e kadar hareket azaliyor ve bu da kitabin
can alic1 sonu. XXXV ve XXXVl ise [ ve [II'tin preliit olusu gibi
ek stislemeler. Saygilarimla.

JAMES JOYCE
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STANISLAUS JOYCE’a
4 Agustos 1909
44 Fontenoy Street, Dublin

Sevgili Stannie, Don Carlos' hakkindaki makale ekte ko-
nulmamusti.

Bay ve Bayan Skeffington’la bulustuk ve beni evlerine davet
ettiler, gitmedim.

Russell? ve McGee? ile sokakta rastlastik ve cok dost canli-
stydilar. Curran’ gormeye gittim, onu kot gortintmli ve so-
guk davranmaya meyilli buldum. Kettle kdyde. Ona randevu
vermesi i¢in yazdim. Intermediate Board® listesi onda ve zama-
n1 gelince basvuracak.

Maunsel & Co. = Geo. Roberts ve Maunsel Hone.”
Roberts'tan Hone'un Oxford yavam oldugunu o6grendim.
Hone'u aradim, Belfast'taydi. Roberts’a sokakta rastladim ve
oturup icerek onu yumusattim. (Ben lithia® aldim.) Kendine
cok 6nem veriyor. Kararlarini 6grenmek icin gelecek pazartesi
onlarla bulusacagim.

Dun’s Review'un Glasgow subesine yazdim, fakat yanit ala-
madim. Best uzakta, yegenler de. Iste gortiniisiim tzerine bazi
dustinceler:

! [spanya tahtinda hak iddia eden Don Carlos (1848-1909) italya'da oldi.
Joyce onun hakkinda bir makale yazdi.

2 George Russell (1867-1935) Irlandali sair.

> WK. Magee. Joyce yanlis yazmis. 18 Eyliil 1905 tarihli mektuba bakiniz.

* Joyce bityiik olasilikla [rlanda ¢capinda liseler i¢in yapilan yabanci dil sinavi
denetcisi olmak i¢in bagvurmus.

> George Roberts, Maunsel & Co. Sirketini kurarak Synge, Lady Gregory,
James Stephen’in eserlerini bastt.

® Maden suyu.
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J. Teyze: Buttin cocuklugunu yitirmissin.
Cosgrave: Mikemmel saglhklisin.
Eglinton: Cok kilisevari gortintiyorsun.
Gogarty: Isa agkina, veremli gibisin.
O’Leary Curtis:' Cok daha olgunsun.
Sheehan:* Cok zayifsin.

Eileen:* Cok yabanci gortintslustn.
Keohler: 35’inde gortiniiyorsun.

Bayan Skeff: Hi¢ degismemissin.

Skeff: I¢in ge¢mis.

Herkes: Melankoli.

Russell: Isadamu gibisin.

Gogarty bana Morrison Meydani'nda rastladi, yirtyip
gectim. Pesimden kostu ve koluma girip uzun, karsik bir ko-
nusma yaptl. Evine gelmemi istedi. Gittim. Beni iceri soktu
ve dolandi durdu. Soyledigi her seye, “Senin kendi yasamin
var. Benimkini bana birak,” dedim. Motoruyla Enniskerry’ye,
karistyla 6gle yemegine davet etti. Reddettim. Cok sessiz ve
temkinliydim. Bana grog,* sarap, kahve, cay sundu. Fakat hic-
birini almadim. Sonunda ytzt kizararak, “Gergekten cehenne-
me gitmemi ve kahrolmami mui istiyorsun?” dedi. “Sana hicbir
kottltik dilemiyorum,” dedim. “Iyi yonlerin var, alt y1l dnceki
sen ve ben artik oltiytiz, fakat duyumsadigim gibi yazmaliyim,”
dedim. “Edebiyat oldugu stirece benim i¢in soylediklerin umu-
rumda bile degil,” dedi. “Icinden gelerek mi soyliiyorsun?” de-
dim. “Evet,” dedi, “gercekten dyle. Simdi en azindan benimle
el sikisir misin?” “Evet,” dedim, “bu kosullarda olur.”

! William O’Leary Curtis, Dublinli gazeteci.

? Daniel T. Sheehan, Joyce'un sonra secimlere katilan sinif arkadast.
3 Eileen Joyce (1889-1963) Joyce'un kiz kardesi.

*Raki ya da rom ile sudan olusan icki.
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Byrne’tt gormedim.

Arthur Symonsin paralitik demansi var!
Synge frengi diyorlar, zavalli adam.'
Nora'ya bana yazmasini soyle.

Jim

NORA BARNACLE JOYCE’a?
7 Agustos 1909
44 Fontenoy Street

Sabahm alt bucugu, sogukta yaziyorum. Biittin gece uyu-
yamadim.

Georgie benim oglum mu? Ziirih’te Ekim’'in 11’inde ilk kez
yattik, Temmuzun 27’sinde dogdu. Bu da dokuz ay, 16 gin
ediyor. O gece ¢ok az kan oldugunu animsiyorum. Bana gel-
meden once baskasiyla yatin m1? Bana Holohan adinda bir
centilmenin (elbette paskalya ibadetini diizenli yerine getiren
iyi bir Katolik), otelde kaldigin sirada “Fransiz mektubu” de-
dikleri seyi kullanarak seni becermek istedigini anlatmistin.
Bunu yapti m1? Yoksa yalnizca seni oksamasina ve ellemesine
mi izin verdin?

Soyle bana. Doddor yakinindaki cayirda (benim orada bu-
lunmadigim gece, benim bir “arkadas™mla) opiistirken yerde
mi yatiyordun? Karanlikta bana yaptigin gibi ellerini onun ts-
tiine koyup bana dedigin gibi, “Ne oldun canim,” dedin mi?
Bir gtin boyunca Dublin sokaklarinda asag yukari ytirtiytp bir
sey duymaksizin yalnizca bu sézctikleri kendi kendime yine-

! Yanhs bilgi.
? Vincent Cosgrave’in Nora'yla iliskisi oldugu iddiast tizerine Joyce'un yazdig
mektup. Yalan ¢cok ge¢cmeden ortaya ¢tkmustir.
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leyerek dolasip durdum. Hareketsiz dikilerek askimin sesini
daha iyi duymaya calistim.

Simdi benim askim ne olacak? Artik dudaklarimizin arasi-
na giren ytzi nasil sokiip atacagim? Gecenin her saniyesi ayni
sokaklarda!

Ben bir aptalim. Her zaman kendini yalniz bana verdigini
dustindiim, oysa sen bedenini benimle ve baskasiyla paylasi-
yordun. Dublin’'de benim bagkalarinin artigini aldigim dediko-
dusu yayilmis. Belki de “oglum”la sokaklardan gectigimi gor-
ditklerinde bana gtltyorlardir.

Ah Nora! Nora! Nora! $Simdi benim sevdigim kizla konu-
suyorum, kizil kahverengi saclar1 bana dolanmis, beni kolayca
kollarina almis ve beni erkek yapmus.

Stannie para gonderir gondermez Trieste’ye donecegim,
sonra bizim i¢in en iyisinin ne oldugunu kararlastirabiliriz.

Ah Nora, mutlulugum i¢in bir umut kald1 m1? Yoksa yasa-
mim sona mi erecek? Burada benim ttikendigimi soyltiyorlar.
Kitaplarimi ve ¢ocuklarimi unutabilsem, sevdigim kizin beni
aldattigini unutup onu yalnizca cocukea sevgimin gozleriyle
gorlip animsayabilsem yasama mutlu bir sekilde veda edebilir-
dim. Nasil da yash ve perisan hissediyorum!

JM

NORA BARNACLE JOYCE’a
21 Agustos 1909
44 Fontenoy Street, Dublin

Camim kiictik Nora'm, senin bana asik oldugunu diisiiniiyo-
rum, degil misin? Seni, benim siirlerimi okurken distinmek-
ten hoslaniyorum. (Senin i¢in bunlar kesfetmek bes y1l almis

127



olsa da.) Onlarn yazdigimda, gece tek basina dolasan ve bir
gtn bir kizin beni sevecegini diistinen garip, yalniz bir ¢cocuk-
tum. Fakat rastladigim kizlarla hicbir zaman konusamazdim,
yanls davranislart bana hemen engel olurdu. Sonra sen bana
geldin. Sen, bir bakima, benim hayal ettigim ve simdi senin
boyle bytlit buldugun siirleri yazdigim kiz degildin. O belki
de (onu dustimde gordugum gibi) kendinden énceki kusakla-
rin kilttirtiyle merakl, ciddi bir gtizellikle bi¢imlenmisti — “Ki-
bar Kadin” ve “gecenin kabuguna yaslaniyorsun” gibi siirleri
yazdigim kadin. Fakat sonra, benim siirlerimi golgede birakan
ruhunun giizelligini gordim. Sende, benim onlara koydugum
her seyden daha fazla bir sey vardi ve bu nedenle siir kitabim
senindir. Benim genclik arzularimi tasiyor ve sen, sevgilim, bu
arzularin gerceklesmesiydin.

Sana insafsiz oldum mu? En azindan boyle bir insafsizlik-
tan suclu olamam; senin zengin doganin sicak, icten gelen ve
yasam veren askini 6ldtirmedim. Yuireginin en derin yerlerine
bak simdi canim ve bana, benimle birlikte olmakla ytireginin
acidigini ve katllastigini gormedigini soyle. Hayir, simdi sen
daha derin, daha hos duygulara sahipsin. Soyle bana kiigtik
Nora'm; benim arkadasligimin senin i¢in iyi oldugunu soyle ve
ben de sana senin arkadashgmin benim i¢in ne kadar anlamh
oldugunu ozgtirce anlatayim.

Bir incinin ve bir opalin ne oldugunu biliyor musun? Ru-
hum, senin basibos gezerek geldigin ilk tath yaz aksamlari bo-
yunca guzeldi, fakat bir incinin tutkusuz solukluguyla. Senin
askin bana gecti ve simdi ben zihnimi bir opal gibi duyumsu-
yorum; sicak 1siklarin, oynasan goélgelerin ve kirik bir miizigin
garip, belirsiz tonlar1 ve renkleriyle dolu.

Eva'yl' getirmeme ve senin aileni gérmeye Galway’e git-

! Eva Mary Joyce (1891-1957) Joyce ailesinin sekizinci cocugu.
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memize yetecek parayl nereden bulacagim konusunda oyle
tedirginim ki Nora, camim. Bugtin annene yazdim, fakat ger-
cekte gitmek istemiyorum. Senin hakkinda benim bilmedigim
seyleri konusacaklar. Senin kizlik fotografinin gosterilmesi bile
bana dehset verir, ¢tinkii soyle diistinecegim: “Ben onu tanimi-
yordum, o da beni... Sabahlan kalabaliklar i¢cinde gezinirken
yol boyunca delikanlilara bazen uzun bakislar atiyordu. Bas-
kalarina, bana degil.”

Senden, sevgilim, bana karst sabirll olmani isteyecegim.
Gecmisle ilgili olarak ¢cok sagma bir bicimde kiskancim.

Mutlu ol, benim saf ytrekli Noram, ben gelene kadar.
Stannie’ye bana ¢okca ve ¢abucak para yollamasini soyle, en
kisa zamanda bulusalim. Sana ilgisizce, “Bu aksam nerede
bulusacagiz,” diye sordugum giintt animsiyor musun, sen de
dtstinmeden, “Benimle nerede bulusacaksin 6yle mi? Yatakta
samirim.” demistin.

Magaril Magaril'

JM

NORA BARNACLE JOYCE’a
22 Agustos 1909
44 Fontenoy Street, Dublin

Sevgili askim, Dublin beni hasta, hasta, hasta ediyor. Ba-
sarisizlik, hing ve mutsuzluk kenti. Ondan kurtulmaya can
atiyorum.

Hep seni diistintiyorum. Geceleri yataga girmek benim icin
bir cesit iskence oluyor. Bu kagida aklima neler geldigini, ar-
zumun c¢ilginhklarini yazamayacagim. Seni ytizlerce acayip,

! (i) “Olsaydi yapardim” anlaminda bir deyim.
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yuz kizarticl, bakir, bitkin pozda gortiyorum. Bulustugumuzda
kendini bana ver sevgilim, tamamiyla. Kutsal, baskalarindan
gizli olan her seyi 6zgtirce bana vermelisin. Senin bedeninin ve
ruhunun tanrist olmak istiyorum.

[k olarak benim yazmaya cesaret edemedigim, fakat her
giin bana yazmani umut ettigim bir mektup var. Yalniz benim
gozlerim icin bir mektup. Belki de bana yazarsin ve belki 6zle-
mimin acisint dindirirsin.

Aramiza ne girebilir simdi? Cok cektik ve sinavdan geci-
rildik. Her ttrlt utang ya da ¢ekingenlik perdesi tizerimizden
dutstii. Birbirimizin gozlerinde bizi bekleyen, saatler ve saatler
stiren mutlulugu gérmeyecek miyiz?

Bedenini benim i¢in donat sevgilim. Bulustugumuzda
gtizel, mutlu, sevgi dolu, kigkirtict anilarla, 6zlemle dolu ol.
“Oluiler"de senin bedeninden s6z ederken kullandigim ti¢ sifat
animstyor musun? Sunlar: muzikal ve garip ve parfimlu.

Kiskanclik hala ytiregimde. Tamamen unutmam i¢in askin
siddetli ve keskin olmali.

Nora, sana olan askimu yitirmeme izin verme. Eger yasami
boyle birlikte gottrebilirsek ne kadar mutlu olabiliriz. Birak
seni seveyim Nora. Askimi sldtirme.

Sana kitictik bir armagan gonderiyorum. Tamamen benim
fikrim ve istedigim gibi yapilmasi ¢ok zor oldu. Fakat sana da-
ima bu zamani animsatacak.

Bana yaz sevgilim ve beni distin.

Ontimiizdeki btittin bu nesenin yamnda bir hafta ya da on
gun nedir?

Jim
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INORA BARNACLE JOYCFEa
2 [Eyliil] 1909!
44 Fontenoy Street, Dublin

Sevgili Nora, bugtin senden mektup almadim ve Galway’e
yollamadigimi timit ediyorum. Yollamamani séylemeyi unuttum.

Sana dediklerimi yapmanin yikilmis karmasasi ve zayifligi
icindeyim. Bu sabah uyanip gecen gece sana yazdiklarimi anim-
sayinca kendimden nefret ettim. Fakat bastan itibaren btitin
mektuplanmi okursan senin i¢in neler duyumsadigimi anlarsin.

Tatilin tek giintinde eglenmedim. Annen i¢ gecirme alis-
kanhgima dikkat ¢cekerek bununla yiiregimi parcalayabilecegi-
mi soyledi. Sanirim bu benim i¢in kot olmali.

Umarim her giin kakao aliyorsun ve biraz sismanlarsin.
Bunu neden umdugumu biliyorsun sanirim.

Senin i¢in, kendim i¢in, donts yolculugu ve Eva icin 6li-
miine dertliyim. Stannie ikimize de yetecek kadar gonderir
umarim.

Dublin tiksinilecek bir kent ve insanlar bana gore fazla ig-
ren¢. O kadar tiksindim ki yemek bile yiyemiyorum.

Bu lanet sey ne zaman bitecek? Ne zaman baslayacagim?
Beynim bos. Bu gece sana yazamiyorum.

Nora, benim “gercek askim”, gercekten beni elimden tut-
malisin. Neden bu duruma gelmeme izin verdin? Sevgilim,
beni oldugum gibi, gtnahlanm, ahmakliklarimla alacak ve
kotulikten koruyacak misin? Eger yazmazsan yle hissediyo-
rum ki yasamim paramparca olacak. Bu gece her zamankinden
daha ¢ilgin bir dtsiincem var. Senin tarafindan kirbaclanmak
hosuma gidecek, duyumsuyorum, gozlerini kizginlikla parlar-
ken gormekten hoslanacagim.

Bende cilginlik var m1 merak ediyorum. Yoksa agk m1 ¢il-

! Joyce yanhishkla “Ekim” yazmus.

131



ginlik? Bir an seni bir bakire ya da Madonna olarak goriyor,
bir an sonra utanmaz, kiistah, yar ¢iplak ve karanhk gortiyo-
rum. Benim i¢in ne dustiniiyorsun? Benden igreniyor musun?

Pola’daki ilk geceyi animsiyorum, sarilmanin coskusuyla
bir sozctk kullanmistin, bir kigkirtma, bir davet sozctuguydi
ve murildanirken ytiziint tistimde (o gece benim iistiimdeydin)
gorebiliyordum. Senin gozlerinde de ¢ilginhk vardi ve o an ce-
hennem beni bekliyor olsayd: bile senden ayrilamazdim.

Sen de benim gibi misin; bir an yildizlar kadar ytiksek, bir
an sonra en dustik yaratiktan da kiicik?

Basit ve onurlu bir ruhun glictine biiyiik bir inancim var.
Sen de dylesin, degil mi Nora?

Senin kendine, “Jim, sevdigim zavalli adam, geri geliyor.
Zavalli, zayif, dtisiincesiz bir adam ve bana kendisini korumam
ve onu gliclit yapmam i¢in dua ediyor,” demeni istiyorum.

Bagkalarina onurumu ve nesemi verdim. Sana gtinahlarimu,
ahmakligimi, zayiflik ve tiztintimu veriyorum.

Jim

NORA BARNACLE JOYCE’a
10 Aralik 1909
44 Fontenoy Street, Dublin

Sevgilim, bu gece mektubunla miithis diis kirikhigina ugra-
dim. Butiin gtinti ekteki paray1 bir araya getirmeyi planlayarak
ve bana ne yazdigini merak ederek gecirdim.

Sana dikkatli ol diye telgraf cektim. Mektuplarimu saklamakta,
kimseye heyecanini gostermemekte dikkatli ol demek istemis-
tim. Ve dikkatli ol ki... (simdi yazmaya biraz utaniyorum.) Nora,
oyle kizisip kendini baskalarina verirsin diye korkuyordum.
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Bu parayla glizel bir sey al sevgilim. Bir daha bu son mek-
tuplarimizdaki gibi' yazismazsak korkun¢ mutsuz olacagim.
Buradaki is beni ttiketti bitirdi. Gegen gece mektuplar, ilanlar,
telgraflar arasinda yataga yatuigimda saat neredeyse besti.

Mektubun 6yle soguk ki sana eskisi gibi yazamiyorum.
Uzun zaman 6teki mektuplarina baktim ve bazi sozctikleri,
hele birini ka¢ kez opttim.

Belki yarin gene yazarsin, iyi geceler sevgilim.

Jm

STANISLAUS JOYCEa posta karti
22 Ocak 1911
Barriera Vecchia 32, 111

20 Ocak’ta yayimlanacag: bildirilmis olan Dublinliler'in her-
hangi bir aciklama yapilmadan tictincti kez sine die* ertelendi-
gini duymak sizi ilgilendirebilir.> Ulkemin adini ve gelenegini
o kadar iyi taniyorum ki, sanatima verdigim bes yillik stirekli
hizmetin ve siirekli bekleyisin karsilig1 olarak dylesine ¢izikti-
rilmis ti¢ satir almak beni sasirtmiyor, ne de alt1 yil 6nce beni
konuksever batakliklarindan stirdiiklerinden beri Irlandamin
a¢ erkek ve kadinlanmin ceplerine akittigim 150.000 frank*
karsiiginda gosterilen duyarsizlikla vefasizliga sasiriyorum.

JM

! Joyce, Eylul ayindan Aralik ayimnin sonlarina kadar Nora’ya nerdeyse giinasiri
cinsel icerikli mektuplar yazar. Bunlarin bagkalarinca goriilmesinden kork-
makta, bir yandan da Nora’ya tutkusunu bunlarla beslemektedir.

2 (Lat.) Giin kararlastirilmadan.

? Kardeslerin arasi bilinmeyen bir nedenle aciktir.

* Irlanda ttvitleri ve Joyce'un acilmasina onciliik ettigi ilk irlanda sinemast
olan Volta’dan gelen para.
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EDITORE!
17 Agustos 1911
Via della Barriera Vecchia 32, 111, Trieste

Beyefendi, Ingiltere ve Irlanda’da yazarhgin simdiki kosul-
larin1 biraz aydinlatan bu mektubu yayimlamanizi isteyebilir
miyim?

Yaklasik alt1 y1l énce Londra’da yaymcilik yapan Bay Grant
Richards benimle, yazdigim Dublinliler adli dykt kitabin ya-
yimlamak icin sozlesme imzaladi. On ay kadar sonra bir 6yki-
yu ve otekilerden bazi parcalart ¢cikarmamu isteyen bir mektup
yazdi. Soyledigine gore matbaacist basmay: reddetmisti. Her
ikisini de yapmay1 reddettim ve benimle Bay Grant Richards
arasinda ti¢ aydan uzun stiren yazisma basladi. Roma’da (ora-
da yastyordum) uluslararas: bir jiiriye gittim ve vazge¢cmem
ogutlendi. Reddettim ve elyazmalanm bana geri gonderildi.
Yayinci, yazih taahhtittini yerine getirmeyip yaymni reddetti,
sozlesme bende kaldu.

Alu ay sonra Marsilya’'dan Bay Hone bana yazarak elyaz-
malarim1 Dublin’de yayinct Messrs Maunsel’a teslim etmemi
istedi. Oyle yapum. Bir yil kadar sonra, Temmuz 1909’da
Messrs Maunsel benimle, kitabin 1 Eylil 1910°da ya da daha
once basilmast icin sozlesme imzaladi. Aralik 1909’da Messrs
Maunsel'in menajeri, dykiilerden birinden, “Idarehanede Ulu-
sal Bayram Guni'nden, bir paragrafi degistirmemi rica etti.
Istemeden kabul ettim, VII. Edward’dan soz eden bir iki deyi-
si degistirdim. Messrs Maunsel yayin gtntini stirekli erteledi.
Sonunda pargay: ¢ikarmami ya da kokten degistirmemi istedi.
Her ikisini de reddettim ve Londrali Bay Grant Richards'in, VIL.
Edward hala hayattayken itiraz etmedigi bir bolime, Irlandah

! Joyce bu mektubu bircok gazeteye yolladi, 2 Eylul 1911°de Sinn Féin'da
ve pasaj ¢tkarilmis olarak 26 Agustos 1911°de Northern Whig'de yayimlandi.
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bir yaymcinin itiraz etmesinin nedenini, hele ki VII. Edward
tarihe kansmisken, anlayamadigimi belirttim. Hakeme bagvur-
may1 ya da paragrafin, tarafimdan yazilmis aciklayici, 6nsoz
niteliginde bir notla ¢ikarilmasini énerdim. Fakat Messrs Ma-
unsel hicbirini kabul etmedi. Bay Hone (ilk anda bana yaz-
must1) biittin sorumlulugu ve firmayla olan bttiin baglantilar
reddetti. Dublin’de gortustint aldigim bir avukat bana pasajt
ctkarmami ogutledi; Birlesik Krallik'ta ikamet etmedigimden
100 £ 6demedikge sozlesmeyi bozduklar: gerekcesiyle Messrs
Maunseln mahkemeye veremeyecegime, hatta 100 £ ddeyip
onlarl dava etsem de, pasaj, eski krala karsi herhangi bir se-
kilde saldirgan bulunursa Dublin jiirisinden kendi lehime bir
karar alma sansimin olmadigina dair beni bilgilendirdi. Ben de
Kral V. George’a yazip dyktntn o parcasini isaretleyerek on-
dan, onun gortistine gore (dykudeki cesitli kisilerin toplumsal
sinifinin tabirleriyle ve cesitli imalarla) bu pasajin, babasinin
anisina karsi saldirgan bulundugu icin yayindan ¢ikarilmasi-
nin gerekip gerekmedigini bildirmesini rica ettim. Majestenin
ozel sekreteri bana su cevabi yolladi:

Buckingham Saray1

Bay James Joyce’un mektubunun alinmasinin ardindan,

boyle durumlarda gortste bulunmanin Majestelerinin ku-

rallarina aykirn oldugunun Bay James Joyce’a derhal bildi-
rilmesi icin 6zel sekretere talimat verilmistir.

11 Agustos 1911
Tartismali pasaj:

“Fakat buraya bak John,” dedi Bay O’Connor, “Ingiltere
kralini neden karsilayalim? Parnell'in kendisi bile...”

“Parnell,” dedi Bay Henchy, “oldt. Simdi, benim gort-
stim soyle. Bu adam, yash annesi adam beyazlasana kadar
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onu uzak tuttuktan sonra tahta cikti. Bana sorarsan neseli,
hos, nazik bir delikanl. Hakkinda bir sagmalik yok. Sadece
kendine diyor ki: ‘Bizim ihtiyar su vahsi Irlandalilar gor-
meye hi¢ gitmedi, Isa icin, ben gidecegim ve nasil oldukla-
rin1 gorecegim.’ Bu arkadasca ziyarete gidip ona hakaret mi
etmeliyiz? Oyle degil mi Crofton?”

Bay Crofton basim salladu.

“Ama nihayetinde,” dedi Bay Lyons tartisir gibi, “Kral
Edward’in yasamu, bilirsiniz, ¢cok da...”

“Ge¢misi gecmiste birakalim,” dedi Bay Henchy. “Ada-
mi sahsen takdir ediyorum. Senin benim gibi sapasaglam,
siradan bir adam. Bir bardak grogunu eksik etmez, biraz
ucarl belki ve iyi bir sporcu. Kahretsin, biz Irlandalilar iyi
oynayamaz miy1z?”

Bu kitabt yedi y1l 6nce yazdim ve haklarimin korunacagina

dair hi¢ sans gormedigimden neyi degistirmek ya da uyarla-

mak onlart memnun edecekse yapmalar1 i¢cin Messrs Maunsel’a

bu 6ykuyt yayimlama izni veriyorum ve dtstincemi ve zama-

nim1 verdigim yazilarimin yayimlanacagini umuyorum. Irlan-

dali bir yayinevi olarak onlar irlanda halk: yargilayacakur. Ben

bir yazar olarak, beni bu noktaya getiren (hukuki, toplumsal

ve torensel) diizenleri protesto ediyorum. Ilginiz i¢in tesekkiir

ederim efendim, hizmetinizdeyim.

JAMES JOYCE
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W B. YEATS.
25 Aralik 1912
Via Donato Bramante 4, I, Trieste

Sevgili Yeats, sanssiz kitabimin, Dublinliler'in deneme bas-
kilarini yayinct Martin Secker, 5 John Street, Adelphi’ye yolla-
dim. Eger ilgilenirseniz, bana ve umarim tlkemizin edebiya-
tina biiytk iyilik yapmis olursunuz. Kolaylikla anlayacaginiz
gibi uzakta yasayan biri i¢in bu sorunlarla ilgilenmek ¢ok zor
ve kitabim garip bir sanssizlik izliyormus gibi gértiniiyor. Ya-
pabileceginiz bir sey varsa yapacaginizdan eminim.

Yeni yiliniz1 kutluyorum. Saygilarimla.

JAMES JOYCE

GRANT RICHARDSa
23 Kasim 1913
Via Donato Bramante 4, Trieste

Saymn Richards, kitabim Dublinliler’le ilgili basina gonder-
digim mektubun kopyasin size iki yil ¢énce géndermistim. O
zamandan beri kitap hala olayl bir yasam stirtiyor. Tamamiy-
la basildi ve 1000 tanesi yayinci tarafindan yakildi. Basilmus
provalarin bir seti bende var. Kitabin ¢ok garip tarihinin 1s1-
ginda —iki yaymevince kabulii ve reddedilisi, benim simdiki
krala mektubum, onun yanit1, benim basina mektubum, ikinci
yayinciyla tartismalarim, ikinci yaymncinin kitabin ilk baskisi-
n1 tamamiyla yakmasiyla sonuclanan tartismalar— ve dahasi su
gercegin 1s1ginda ki kitabin yilmadan, uzlasmadan ele aldig
Dublin, halen, genel ilginin merkezidir ve sanirim belki de bu
kez, bu sanssiz kitabin goriinme zamani gelmistir.
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Tarafsiz olarak kitabin tarihini anlatan bir énsoz' yazdim ve
kentte 100 siparis hazir, eger gerektiriyorsa yayn giderlerine
katilmaya hazirim. Samirim giderler, kitap basilmis provalar-
dan olacag icin, az olacakur.

Acele cevap bekliyorum efendim, saygilarimla.

JAMES JOYCE

GARIP BIR TARIH?

30 Kasim 1913

Asagidaki mektup bir 6ykt kitabimn tarihidir. ki y1l 6nce
Birlesik Krallik basmmina géndermistim. Bildigim kadaryla
simdiye kadar iki gazetede yayimlanmistir: Sinn Féin (Dublin)
ve Northern Whig (Belfast).

[James Joyce'un basina gonderdigi
17 Agustos 1911 tarihli mektubul]

Bu mektubu yayimladiktan sonra dokuz ay bekledim. Son-
ra Irlanda’ya gittim ve Messrs Maunsel'la gortismelere giristim.
Benden “Bir Karsilasma” 6ykiistinit ¢ikarmami; “Iki Capkin”,
“Pansiyon” ve “Uziicti Bir Olay”dan baz1 parcalar ¢ikarmami
ve kitaptaki tiim restoran, pastane, istasyon, genelev, temizlik-
¢i, bar ve oteki isyerlerinin adlarini degistirmemi istediler. Alti
hafta onlarin goriislerini tartistiktan ve (yaymcinin sozlesmeyi
¢cignedigini soylemelerine ragmen davamin yaninda durmayan

! Onséz “Garip Bir Tarih”.

* The Egoist'te (Londra, 15 Ocak 1914) ilk kez yayimlandiginda Ezra Pound
su notu eklemisti: “Asagidaki metin, yetenekleri taninmis ve kabul edilmis
bir yazar tarafindan bana iletilmistir ve bildigim kadariyla durum halen bu
mektubun yazildig tarihtekiyle (Kasim 1913) tamamen aymdir. Son on bes
gundur yayimlanmus kitaplarla ilgili her zaman yaptigim gibi notlarimi yaz-
mak yerine, yazarin btittin metnini yayimlamay: daha dogru buldum.”
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ya da adlarinin herhangi bir sekilde davada yer almasini red-
deden) iki avukata sorunu sunduktan sonra kitap gecikmeden
ctksin, eger olursa da orijinal metin gelecek baskiya kalsin du-
stincesiyle biitiin degisikliklere uydum. Fakat Messrs Maunsel
benden, bankalarina 1000 £ yatirmami ya da her biri 500£
degerinde iki teminat gostermemi istedi. Reddettim ve bana
kitabt yayimlamayacaklarini yazdilar. Degissin ya da degisme-
sin, eger onlara yayindaki zararlarm karsilayacak bir oneride
bulunmazsam bana aynini karsilayacak bir dava acacaklardi.
Eger baskisi benim istedigimin tizerinde olursa bin kopyalik
maliyetin ytizde altmisini 6demeyi énerdim. Bu énerim kabul
edildi ve kardesimle, kitab1 Dublin’de yayimlayarak satmaya
hazirlandim. Tasarinin ve anlasmanin imzalanacagi sabah ya-
yincilar isin bittigini, ¢tinkti matbaacinin kopyalar vermeyi
reddettigini soylediler. Matbaaya gittim. Ustabasi bana, matba-
acinin kendisine verilecek parayr almaktan tamamen vazgecti-
gini soyledi. Matbaacinin buttin baskiy1 bize verip vermeyece-
gini, bir Londra ya da kita yaymevine ya da kardesime ya da
bana, eger zarari tamamen odenirse devredip devretmeyece-
gini sordum. Kopyalarin matbaay1 terk edemeyecegini, kitap
kaliplarini bozduklarini ve btittin kopyalarin ertesi gtin yaki-
lacagini soyledi. Ertesi giin yanimda yayinevinden aldigim bir
kopyayla Irlanda’y: terk ettim.

JAMES JOYCE
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A. LLEWELYN ROBERTS’a
Kraliyet Edebiyat Fonu Sekreterligine
30 Haziran 1915
Reinhardstrasse 7, Zirih VIII, Isvicre

Saym Roberts, ayin 26’sinda génderdiginiz formdan dolay1
size minnettarim ve formu geregince doldurup génderiyorum.

Savas ¢iktiginda da on bir yildir yasadigim Trieste’deydim.
Iki gelir kaynagim vardi: 1. Yitksek Ticaret Okulundaki gore-
vim. ii. Ozel dersler. Savas ¢iktiktan sonra Avusturya Egitim
Bakanligindan (Viyana) aldigim gorevim teyit edildi, fakat
baharda biitiin profesorler yedek subay olarak askere alininca
okul kapandi. Normal zamanlardaki ikinci gelir kaynagim olan
ozel dersler, ilk aylarda pek az gelir sagladi, sonraki aylardaysa
kentin kritik kosullar: nedeniyle hi¢ gelir saglamadi. Bu kosul-
larda zorlukla yasadim ve asagida deginildigi gibi, arkadaslarin
animsay1p yaptiklari yardimlara baglh kaldim.

[talyanin savas ilanindan birkag ay sonra, askeri yetkililer
kentin kismen bosaltilmasina karar verdi, Isvicre simirina gecis
icin gtivenlik belgesi istedim ve kendim, karim ve ¢ocuklarim
icin bunu elde ettim. Simdi bir aydir buradayim. Karimin bir
akrabasindan az bir miktar, 15 £, para aldim; onun da bir kis-
mu kaldi. Trieste’yi terk etmek igin esyami ¢dting vermistim,
bu para tren tcretine (Trieste’den Giiney Tirol'e demiryollan
savas bolgesi icindeydi ve dolayh yoldan gelmek zorundaydik)
ve giyime gitti.

Telif ticreti olarak hicbir sey kazanmadim. Dergilere katkim
on iki y1l énceydi. Birinci ve ikinci yaymmcidan da satis gerekli
saymin altinda oldugu icin telif ticreti alamadim. Tkinci yayin-
ctya gelecek olursak, kitabin yayimlanmasina kosul olarak 120
kopyay etiket fiyaindan satin aldim. Gecen yilki dergilere kat-
kim i¢in The Smart Set ve The Egoist deme yapmadi.
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Saghk durumumu aciklayan bir ubbi belge ekliyorum. In-
celedikten sonra ayr1 zarfla geri gonderirseniz minnettar olu-
rum. Simdiki kosullarda bir zaman kalmak zorunda oldugum
bu iilkede yapabilecegim bir is bulmak zor gortintiyor. Son on
bir yilin edebi calismalari hicbir sey saglamadi. Tersine, ikinci
kitabim Dublinliler, yayinini izleyen sekiz yillik davasiyla bana
onemli bir gidere mal oldu. Birkag okulla is icin iliski kurdum,
fakat basarili olamadim.

Durumu size agik¢a anlattigima inaniyorum. Arkadaslarim
Bay WB. Yeats ve Bay Ezra Pound eminim beni destekleyecek-
lerdir. Bendeniz, saygilarimla.

JAMES JOYCE

Savas nedeniyle bor¢larm:
i. Baron Ambrogio Ralli, Palazzo Ralli, Trieste, Avusturya
Avusturya kronu 300
ii. Gioacchino Veneziani Esq, Murano, Venedik, Italya
Avusturya kronu 250
A. kr. 550

Ek: 1 ubbi belge

EMMA Cuzzrye!
7 Aralik 1915
Kreuzstrasse 19, 111, Zirih VIII, Isvicre

Sayin Emma Cuzzi, uzun zamandir aradigimi bildiginiz iki
kabartma baski icin cok tesekkiir ederim. Rotuslanmamis ola-

! Mektubun dili Italyanca. Emma Cuzzi (1896-1958) Joyce'un Trieste’den
ogrencisi.
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n1 gok mavisi ve gri bir oval cerceveye koyarak (Silvestri' stili)
zanaatkar figiiriintin ¢evresinde “gogiin biiytik koprisi™ illiiz-
yonunu yaratacagim. Hem batl inanclarim da var. Bu adamin
evime gelisinin bana iyi haberler getirmeyecegini kim bilebilir?
Eger hal boyle olursa sizin kibar dustinceniz iki kez gviilmeli.
Size ve ailenize en iyi dileklerimle.

JAMES JOYCE

W .B. YEATSe
14 Eylal 1916
Seefeldstrasse 54, Ziirih VIII

Sevgili Yeats, Ezra Pound benim i¢in bir tavsiye mektubu
yazma inceligi gosterdiginizi ve sonug olarak bana (100 £) kra-
liyet bagist saglandigini anlatan bir mektup yazdi. Boyle bir
zamanda ve boyle kosullarda bu paraya ne kadar gereksinmem
oldugunu soylememe gerek yok; yarariin yaninda taninma-
nin bir gostergesi olarak da ¢ok cesaret verici. Samimi ve de-
gerli desteginiz i¢in size minnettarim. Sonunda islerin benim
icin biraz kolaylasacagini umuyorum, ciinki gercegi sdylemek
gerekirse, yillar boyunca ummak ve beklemek cok yorucu.
Romanimin New York ve Londra’da bu sonbahar ¢ikacak gibi
goruntiyor. Oyunum Siirgiinler'in daktilo edilmis bir kopyasini
(su ana kadar Ziirih'te, Berne’de, Torino’da ve Londra Sahne
Dernegi tarafindan reddedildi) Bay Knoblauchun® okuyaca-
g1 sdyleyen Pound’a gonderiyorum. Bunun yaninda Ulysses

! Tullio Silvestri, Trieste’li ressam ve Joyce'un arkadast. 7 Haziran 1921 tarihli
mektuba bakiniz.

2 Gogun biytik koprist: Puccininin Madama Butterfly oyunundan bir deyis.
3 Edward Knoblock (1874-1935) ingiltere’de yasayan Amerikal dramatist.

142



adinda bir roman yaziyorum fakat bitmesi daha birkag yil alir.
Herhalde bu romanim hazir olana kadar roman ve oyun benim
alt1 yedi okurumun ilgisini ¢cekecektir (Dublinliler son alt1 ayda
7 adet satt1). Pound oyunun, eger Drama (Chicago) tarafindan
kabul edilmezse (su siralar okundugunu saniyorum), yeni Se-
ven Arts dergisine ¢nerilmesinden soz ediyor. Archer da oku-
mak istedigini syledi.

Sizin isleriniz yolunda ve saghgimiz yerindedir umarim.
O kadar uzun siiredir disandayim ki Ingiltere’de yayimla-
nan kitaplar hakkinda hemen hemen hicbir sey bilmiyorum.
Trieste’den ayrilmadan dnce Countess Cathleen’in Italyancasin
bir kitapc¢ida gormiis ve okudugum birkag bolimii begenme-
mistim. Arkadasim Vidacovich’in cevirisinin yayimlanmamis
olmasi ¢ok yazik. Cevrisinin bircok bolumu (6zellikle “Tez
Canli Yurek” sarkist) harikaydi. $Simdi nerede oldugunu (sa-
ninim Roma’da) ya da Synge’den birlikte yaptigimiz Denize
Stirenler cevirisine ne oldugunu bilmiyorum. Bir gece ceviriyi
Bayan Sainati'ye (cok orijinal bir aktris) okudum, kocasi tekrar
okumak ic¢in copione’u’ aldi. Vidacovich benim “Idarehanede
Ulusal Bayram Gunt” éykimii Nuova Antologia icin ¢evirmeyi
denedi ama girisimi tizticti bir basarisizlikt.

Buraya geleli beri bana yardim eden bir¢ok arkadasa tesek-
kur bor¢luyum ve size, gercekten harika isler yapan arkada-
siniz Ezra Pound’la iliski kurmamu sagladiginiz i¢in ne kadar
tesekkiir etsem azdir.

Tekrar cok tesekkiirler, en iyi dileklerimle. Sevgilerle.

JAMES JOYCE

! (it.) Elyazmasi.
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BAYAN THOMAS KETTLEa!
25 Eylul 1916
Seefeldstrasse 54, Ztirih

Sevgili Bayan Kettle, bu sabah Times'ta eski okul ve dgren-
cilik arkadasim Yiizbast Kettle'n catismada 6ldugint derin bir
tizintiiyle okudum. Icten taziyelerimi sunmamu, bir yabanci-
nin aciniza davetsizce ortak olmast biciminde degerlendirme-
yeceginizi umuyorum. Yedi yil 6nce Irlanda’dayken bana gos-
terdigi iyiliksever ve ince arkadashg stikranla animsiyorum.

Adreslerini bilmedigim kiz kardeslerinize kayiplarindan
dolay1 cektikleri aciyr paylastigimu liitfen bildirebilir misiniz?
Bu kott gtinlerde ailenizin basina geldigini duydugum talih-
sizliklerden dolay1 ¢ok tizgiinim.

Sevgili Bayan Kettle, i¢tenligime inanin. Saygilarimla.

JAMES JOYCE

HARRIET SHAW WEAVER’a
8 Kasim 1916
Seefeldstrasse 54, Ztirih VIII

Saym Bayan Weaver, iki mektubunuz icin tesekkiirler. Eger
Huebsch’e Oda Miizigimin bir kopyasim ve ekledigim basin
ilanlarim verirseniz size minnettar olacagim. Makale teklifini-
zi kabul ediyorum fakat korkarim okurlariniz benden zaten
yeteri kadar bikti. Her ne olursa olsun yarin fotograflar yol-
layacagim, biri The Egoist icin, biri Bay Huebsch icin. Istedigi

! Evlenince Kettle soyadini alan Mary Sheehy, Stanislaus Joyce’a gore Oda
Miizigimdeki iki siirin esin kaynagi, Stephen Hero ve Sanatcinin Bir Geng Adam
Olarak Portresinde Emma Clery.

144



“biyografik notlar” icin litfen kendisine Who’s Who'yu (1916)
ve The Egoist'in (15 Ocak 1914) bir kopyasini yonlendirebilir

misiniz? Ayrica koydugum uzun kagitla ona kitaplarimla ilgili

bilgiler yolluyorum, istedigi budur sanirim. lyi dileklerimle,

saygilarimla.

Oda Miizigi:

Dublinliler:

JAMES JOYCE

Bu siirlerden bazilari Saturday Review ve Spe-
aker (Londra) ve Dane’de (Dana?) (Dublin)
bastlmisti. Bay Matthewsun yardimiyla Bay
Symons baskiya hazirladi.

Norman, Irish Homestead (Dublin) editort,
benden bazi dykiiler almayr kabul etti, fakat
ikinci 6yktiden sonra okurlarinin sikayet etti-
gini soyledi. Oteki dykiiler Avusturya'da ya-
zildL.

Sanatgnin Bir Gen¢ Adam Olarak Portresi: Bu romana Irlanda’yr

Siirgiinler (oyun):

Ulysses:

Adpres:

terk etmeden once notlar halinde basladim
ve Trieste’de, 1914’te bitirdim. Terk etmeden
once Dana'nin editorleri Bay Magee (John Eg-
linton) ve Bay Ryan’a bir giris bolum oner-
dim. Reddedildi.

Bunu Trieste’de 1914-1915’te yazdim. (Dra-
ma, Chicago, Subat 1916)

Roma’da alt (ya da yedi) y1il énce yazmaya
basladim ve halen yaziyorum. 1918’de bitir-
meyi umuyorum.

1904’ten beri Trieste’de yastyordum. Bir yil
Roma’da kalmamin disinda. Benim istegim-
le Avusturya yetkilileri izin verince Temmuz
1915’te Avusturya-Isvicre siirimi terk ettim.
O zamandan beri Ztirih’te yastyorum.
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Irlanda Edebiyat Tiyatrosu: Ogrenimim sirasinda Countess Cath-

Ezra Pound:

1k Yaynlar:

leen’i protesto eden bir mektubu imzalamay1
reddetmistim. Imzay1 reddeden tek ogrenci
bendim. Birka¢ yil sonra Bay Yeats'in tani-
sikhigini kazandim. Tiyatrosu icin bir oyun
yazmami teklif etti ve ben de on yil icinde
yapmaya soz verdim. 1902’de Paris'te Synge’e
rastladim (tip 6grenimi i¢in gitmistim). Bana
okumam i¢in Denize Giden Atlilarh verdi ve
olumtnden sonra onu (Bay Sainati igin?)
[talyancaya cevirdim. Ayni zamanda Yeats'in
Countess Cathleen’ini ¢evirdim fakat proje, biz
ilk basimini ¢evirdigimiz ve Bay Yeats bu ba-
simin Italyan yaymciya verilmesini istemedigi
icin basarisiz oldu.

1913’te Trieste’de Bay Pound bana yazarak
yardimimn teklif etti. Romanin elyazmasini,
(Subat 1914’ten Eylil 1915% kadar) tefrika
edildigi The Egoiste getirdi. Ayni zamanda
Amerika ve Ingiltere’de yayimlanmasini ayar-
ladi. Ingiliz ve Amerikan gazetelerinde (hep-
si ¢cok sicak ve takdir dolu) makaleler yazd.
Fakat onun icten yardimlari ve The Egoistin
yayincist Bayan Weaver'n girisimine karsi Sa-
natamin Bir Geng Adam Olarak Portresi buittin
yayincilarca reddedildi ve halen romanim ba-
silamadu.

1. “Parnell” 1891'de dokuz yasindayken
Parnell''n olumityle ilgili yazdigim brosur
Dublin’de basild: ve dagitildi. Bugtin kopyast
bulunabilir mi bilmiyorum. 2. On yedi yasin-
dayken Ibsen hakkinda yazdigim bir maka-
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le Fortnightly Review'da ¢ikmusti. Ibsen bana
bir tesekkiir mesaji yollayacak kadar kibarlik
gosterdi. 3. The Day of [the] Rabblement (Irlan-
da Edebiyat Tiyatrosu tistiine brostir): Univer-
sity Review i¢in yazilmisti, okul arkadasim Bay
Skeffington tarafindan karma ¢gretim tizerine
kaleme alinmis bir baska makale gibi sanstr
kurulu tarafindan reddedildi. Sonrasinda bu
makaleleri brostr bi¢ciminde yayimladik.

[HARRIET SHAW WEAVER]’a
6 Mart 1917
Seefeldstrasse 73, Ztirih VIII

Sevgili beyefendi (ya da hanimefendi), Messrs Black, Mon-
ro, Saw & Co. 22 Subat'ta bana, 1 Mayis, Agustos, Eylil ve
Subat’ta 50’ser poundluk toplam 200 £ degerinde cekler ver-
mek icin talimat aldiklarini yazdi. Sizin benim yazilarimin hay-
rant oldugunuzu ve adinizin bilinmesini arzu etmediginizi de
eklediler.! Oncelikle yamumin gecikmesini bagislamanizi rica
edecegim sizden. 4 Subat'tan beri acili ve tehlikeli bir goz has-
taligindan (rheumatic iritis) yatiyordum, bu gecirdigim besinci
kriz oldugu ve synechia’yla® sonuclandig icin bugiine kadar
yazmak benim i¢in olanaksizdi.

Alicenaphginizdan ¢ok duygulandim. Ne diyecegimi bi-
lemiyorum. Desteginiz bana btiytk cesaret verdi ve boyle bir
zamanda gelerek zihnimi bir¢ok tztintiiden kurtardi. Hem ar-
maganinizin comertligi, hem de verilisindeki incelik icin icten

! Weaver kimligini Temmuz 1919’a kadar gizledi.
2 [risin korneaya ya da goz mercegine yapismast.
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stikranlarim1 sunmama izin verin. Gelecegin, boyle soylu ve
dustinceli bir davranist hakh ¢ikaracagini umarim.

Size yoksulca bir karsilik vermek istiyorum; bu ytzden ki-
taplarimin yayincilarina yazarak bana kitaplarimdan gonder-
melerini istedim, size ithaf edecegim bu kitaplar1 kabul etme-
nizi rica ederim.

lyilesir iyilesmez tizerinde calisugim bir romana, Ulysses'e
devam edecegim. Bir oyun da yazdim, Siirgiinler, eger bu yil
basilirsa size gonderecegim.

Bir kez daha en derin tesekkiirlerimi kabul etmenizi ve
stikranlarima inanmanizi rica ederim. Saygilarimla.

JAMES JOYCE

[MARTHA FLEISCHMANN/a!
[? Aralik 1918 baslar]
[Ziirih]

Demek ki kizmadn.

Diin aksam senden bir isaret bekleyerek hummaya tutuldum.

Nigin bana tek bir sozctigii, adini bile yazmak istemiyor-
sun? Neden perdelerini hep kapali tutuyorsun? Seni gérmek
istiyorum.

Benim hakkimda ne distindtigtinii bilmiyorum.

Sana soylemis oldugum gibi, biz karsilastik, konustuk, ama
sen beni unuttun.

! Mektubun dili Fransizca. Joyce'un Ziirih’te kendisine yakin yasayan Martha
Fleischmann’a romantik bir tutku besledigi mektuplarindan anlasilmakta-
dir. Mektubundan da belli oldugu gibi bu, hentiz adimi bilmedigi bir kadina
yazdig1 ikinci mektuptur. Mektubunda iddia ettiginin aksine, bu sirada otuz
besinde degil otuz yedisindedir.
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Sana bir sey soylememi ister misin?

Sana ait ilk izlenimim.

Soyle.

Siyahlar giyinmistin, sallanan ttiyleriyle buytik bir sapkan
vardi. Renk sana ¢cok uymustu. Ve soyle dustindim: gtizel bir
hayvan.

Cunk cekiciliginde icten ve utanmazca bir sey vardi. Son-
ra seni seyrederken yiiz hatlarnin yumusakligim ve diizgtin-
lugiind, gozlerinin tatlihgim fark ettim. Ve soyle dustindim:
bir Yahudi. Eger yaniliyorsam kirilma. Isa, insani varhgma bir
Yahudi kadinin rahminde kavustu.

Seni sik sik diistindtim ve sonra, pencerede seni taniyinca,
kendimi alitkoyamadigim bir tiir btiytilenmeyle seni seyrettim.

Buittin bunlara kayitsiz kalabilirsin belki de.

Belki de sana aptalca gortinebilirim. Senin yargini kabul
ediyorum.

Ama diin aksam bana bir isaret verdin ve kalbimi seving
kapladi.

Kag yasindasin bilmiyorum.

Bana gelince, ben yashyim — ve kendimi oldugumdan da
yasli hissediyorum.

Belki de ¢cok uzun yasadim.

35’'imdeyim. Shakespeare’in “esmer kadin’a elemli baglili-
gimin uyandigl yasta. Dante'nin, varhginin karanligina girdigi
yasta.

Bana neler oluyor bilmiyorum.

Bir insanin benim gibi duygular varken 6tekinde bunlarin
bulunmamasi olast m1?

Ne istedigimi bilmiyorum.

Seninle konusmak isterdim.

Puslu bir aksam hayal ediyorum. Bekliyorum ve senin bana
dogru geldigini gortiyorum, siyahlar icinde, geng, esrarhi ve
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kibar. Gozlerinin i¢ine bakiyorum ve gozlerim sana diyor ki
ben bu diinyada bir garip yolcuyum, ne kendi kaderimden ne
de bagkalarinin kaderinden bir sey anladigim yok, yasadim,
gtnah isledim ve yaratim ve o gtin gelince birakip gidecegim,
ikimizi de doguran karanlktan hi¢ bir sey anlamadan. Belki
aynada kendine baktginda bedenin gizini anhyorsundur, goz-
lerindeki vahsi 151¢1n nereden geldigini, sa¢inin rengini?

Diin aksam nasil da inceydin, masada otururken riiya gi-
biydin, sonra birden mektubumu 1s18a tuttun.

Adin ne?

Zaman zaman beni distiniiyor musun?

Sana verdigim adrese yaz.

Bana Almanca da yazabilirsin. Cok iyi anlarim.

Kendin hakkinda bir seyler soyle.

Evet, yarin bana yaz.

Iyi oldugunu...!

HARRIET SHAW WEAVERa
20 Temmuz 1919
Universititsstrasse 29, Zirih

Saymn Bayan Weaver, mektubunuza yanitimi geciktirdim,
¢tinkt damismanlarinizdan telgraf ya da mektup bekliyordum,
fakat hicbiri gelmedi, saskin bir durumdayim, simdi size yazi-
yorum. Simdiye kadar bir aptal oldugumu kesfetmis olmalisi-
niz; saklamay tercih etmem gereken bir gercek. Danismanla-
rinizin yolladigr mektuptaki belirli aciklama ve imalar1 yanhs
anladigim gibi, velinimetimin ad1 hakkindaki imay1 da yanlis

! Mektubun bundan sonrast yirtilmstir.
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yorumladim.' Eger Londra’daki olaylardan ve kisilerden nasil
da tamamen bihaber yasadigimi bilseydiniz, aptalligimi ba-
gislamaya razi olurdunuz. Cok az gazete ve kitap gortyorum,
resmi zorunluluklar ve Bay Pound’la (simdi daha da seyrek)
yazismalarimiz disinda kimseyle yazismiyorum. Ima ettiginiz
sozlerimi geri almam icin bir neden yok, fakat tersi sifatlan
kendime tekrar ve tekrar yakistirmam icin bircok neden var.
Bekleyerek gecirdigim su son giinlerde, bana boyle comert-
ce yardim eden ve hala da etmekte olan kisinin siz oldugunu
dgrenmenin buytik zevkiyle artan bir saskinlik duyumsadim.
Bana, gonderilen son bolimtn? size biraz zayiflik ya da bir
tir dagimiklik gosterdigini yaziyorsunuz. Mektubunuzu aldi-
gimdan beri bu boltimt birkag kez okudum. Onu yazmak bes
ayimui aldi ve her zaman bir bolumu bitirdigimde zihnim bos
bir duyusuzluk durumuna geciyor; dyle ki ne ben ne de sefil
kitap bu durumdan kurtulabilecegiz. Bay Pound bana oldukc¢a
telagla hosnutsuzlugunu yazdi, fakat ben onun hosnutsuzlu-
gunun, buyiik olctide takdire sayan ve enerjik sanat yasaminin
genis ilgilerinden kaynaklanan ve mesru olmayan bir temele
dayandigini dtstintiyorum. Bay Brock® da bana yazdi, benden
ctlginlik metodunu (ya da metotlarini) agiklamamu diliyor; fa-
kat bu metotlar turlu tirlidur, gtntin bir saatinin ¢btirtinden
farkll olusu, govdenin bir organdan 6btrtine, boltimden bo-
lime degismesi gibi — ki onun elestiri sabrini takdir etmeme
karsimn cevap verme girisiminde bulunamadim. Sizden bana
yaptiginiz biytik iyiliklere ayni zamanda biiytik cefalar ekle-
menizi istemeliyim. Eger “Sirens” boyle yetersiz bulundu ise
“Cyclops” ya da daha sonra “Circe” bolimiintn begenilecegine

! Joyce, kendisine yardim edenin Bayan Cunard oldugunu sanmust.
2 “Sirens”.
3 A. Clutton Brock (1868-1924) Ingiliz elestirmen.
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dair de timidim kalmaz ve dahasi bu boltumleri ¢cabuk yazmam
olanaksiz. Gerekli unsurlar ancak uzun zaman bir arada bu-
lunarak kaynasacaktir. Son derece yoran bir kitap oldugunu
itiraf etmeliyim, fakat halen yazabildigim tek kitap.

Son iki yil stiresince sizden armagan aldigim zamanlarda
hep bir ugursuzluk seziyordum, (simdi yanls oldugu ortaya
¢tktr) ki kitabin her bolumii yazildik¢a bana yardim eden ki-
sinin sempatisi yavas yavas yok olacakti. Benim deneysel aras-
tirmalarima bir yanit olarak danismanlarinizla bana ulastirilan
“kavurucu” sozcugi, baul inancl zihnim icin 6zel bir anlam
kazandi; yazinin kendisindeki kalite ya da htiner yiiztinden
degil, fakat bir kitabin gelisimi daha ¢cok kumlamaya benzedi-
gi icin. Bir kisiden soz ettigimde ya da birini dahil ettigimde,
onun 6lim ya da ayrilik ya da talihsizlik haberini duyuyorum
ve her izleyen boltim, sanatsal bir kultiir (retorik ya da muzik
ya da diyalektik) alaniyla ugrasirken arkamda yanmus bir arazi
birakiyor. “Sirens™ yazdigimdan beri herhangi bir tir muzigi
dinlemem olanaksiz oldu.

Minnettarhigimi anlatmaya calistim, fakat yapamadim. Ki-
tabim Sanatcinin Bir Gen¢ Adam Olarak Portresine halkin dikka-
tini cekmis biri olarak, siz bu kitabin elyazmalarini kabul eder-
seniz, hep stkran duyacagim. Elyazmalar su an Trieste’de,
kosullar daha elverisli olur olmaz alip size sunacagim.

Bana biiytk alicenaplikla ve vakitlice yardim ettiniz. Bir
sair ya da insan olarak kendimi buna deger gormek isterdim.
Butiin yapabildigim tesekkiir etmek. Saygilarimla.

JAMES JOYCE
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CARLO LINATTye!
21 Eylul 1920
rue de I'’Assomption 5, Paris XVI

Sevgili Linati, Bay Dessy’nin énerisiyle ona, kocaman boyu-
tu ve daha kocaman karmasasiyla benim canavar romanimin
(yalniz evde kullanim i¢in) bir ¢esit dzetini-anahtarini-iskele-
tini-semasini géndermenin daha iyi olacagimi distintiyorum.
Belki metin eline gecince diistincem sana daha net gortntr.
Yoksa Rodker’a* yaz ve oteki kopyalart da saglamasim iste.
Semada sadece Schlagworte’yi® verdim ama bu sekliyle de an-
layacagini dustniiyorum. ki irkin (Israil, Irlanda) epigi, aym
zamanda insan bedeninin devinimi, ayn1 zamanda bir gintin
(yasamin) kiiciik oykiisii. Ulysses'in karakteri beni cocukluk-
tan beri etkilemistir. 15 yil 6nce Dublinliler i¢in bir kisa oyki
yazmaya basladim, fakat vazgectim. Yedi yil bu kitap icin ca-
listim — kahretsin! Ayni zamanda bir ttr ansiklopedi. Amacim
yalnizca bir miti sub specie temporis nostri* gostermek degil,
fakat biittin maceralarin, biittiniin bicimsel bir semast anla-
minda (her saat, organ, sanat i¢ ice gecirilmis ve baglanmis)
kendi kosulunu hatta kendi teknigini yaratmasim saglamak.
Her macera bircok kisiyi icermesine ragmen, tabiri caizse, tek
bir kisi; upki Aquinas'in cennetin sahiplerinden bahsetmesi
gibi. Hicbir Ingiliz matbaa bir sdzctigtint bile basmak isteme-
di. Amerika’da dort kez onlendi. Simdi duyduguma gore piiri-
tenler adina Ingiliz emperyalistler, Irlanda cumhuriyetcileri ve
Katolikler kitabin basilmasina karsi buiytik bir hareket hazirli-

! Mektubun dili Italyanca. Carlo Linati, Joyce'un ltalyanca cevirmeni.

? John Rodker (1894-1955) Ingiliz sair, romanci, yayinct.

’ (Alm.) Sozliik ya da ansiklopedilerde sayfanin tepesine yazilarak o sayfadaki
ilk ve son sozctigi gosteren sozctik, slogan.

* (Lat.) Zamammizin tiirti alunda bir mit olarak.
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yorlarmus — ne ittifak ama! Tanrim, ben Nobel Barnis Odilinit
hak ediyorum.

Evet, istersen once tasarladigin makaleyi yaz, sonra ¢ok di-
kenli olmayan bir boliim secersin ve bir kismi gelecek sayida
cikar.

Madam “Circe”yi ciddi bir sanssizhik geciktirdi. 29
Haziran’da Trieste’den bir kutu dolusu kitabs islerim icin bura-
ya, Paris’e gonderdim, gelmedi. Telgraf cektim, yazdim, tekrar
yazdim, yok. Hep olanaksiz1 yapiyorum. I¢ten selamlar.

JAMES JOYCE

Not: Tanrim! Sema icin ne igren¢ kagitlar se¢gmisim. Ger-
cekten berbat — berbat bir kitap i¢in uygun! Liitfen onlari —ai-
lenin serefi icin— geri gonder.

1.

ALESSANDRO FRANCINI BRUNTye!
7 Haziran 1921
71 rue de Cardinal Lemoine, V¢, Paris

Sevgili Francini, E.N.deki’ makalenin senin eserin oldu-
gunu kestiriyorum. Tegsekkiir ederim. Sonu iyi olmus. Iste,
gene tasinmak zorundayim (ve bana resimlerinden birini yol-
lamak isteyen Silvestri nerede kald1? Eger kendi evim olsaydi,
birakmak zorunda kaldigim biblolar gibi onun resimlerinden
birini de evime koymaktan ¢cok memnun olurdum). 11 ayda
besinci tasinmam. Raspail Bulvari'ndaki daire bana ayda 2000

! Mektubun dili Italyanca. Francini Bruni, Trieste’de Subat-Temmuz 1906'da
Joyce'larla ayni daireyi paylasti.
* Era Nuova, Tieste’de 1919 ve 1923 yillan arasinda ¢ikan gtinlitk bir gazete.
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lirete mal oldu. Fakat bu kez bir sey 6demiyorum. Fransiz ro-
manci Valery Larbaud,' yazisinda Ulysses'in Rabelais’den® beri
Avrupa’da yazilmis en engin ve insani eser oldugunu ilan edi-
yor. Bundan 6te (zaman gosterecektir) fikirlerini kanitlarla na-
sil destekleyecegini de bilmis. Benim karisikligimdan bir sekil-
de haberdar olarak dairesini dekore ettirmis ve yaz aylarinda
kullanmam i¢in bana ayirmis. Inanilmaz bir sey. Pantheon’un
arkasinda, Luxembourga 10 dakika, iki demirli kapiyla gi-
rilen kugtk bir park, mutlak sessizlik, buyiik agaclar, kuslar
(hayr, sandigin gibi tedirgin edecek cinsten degil).? Paris'ten
100 kilometre uzakta gibi. Mobilyalar zevkli. Vieux Colombier
Tiyatrosunun basoyuncusuyla fantastik fakat cok rahat esya-
lar tasarlamislar. Benim bir seye deger olmam mumkin mi?
Trieste’deki son deneyimimden sonra kim bunu soyleyebilirdi
ki? Larbaud bir tek bolimiin, “Circe’nin, bir Fransiz yazarina
yasam boyu tn saglamaya yetecegini soyltyor. Fakat oh! ve ah!
ve heyhat! ve uff! Ne kitap! “Ithaka” boltimii hepten geometri,
cebir ve matematik ve nihayet “Penelope”! Kafami buz denizi-
ne sokmak isterdim. Kitap ¢oktan basimda ve deneme baski-
larim1 yarindan sonra bekliyorum. Belki Ekim ya da Kasim’'da
basilabilir. U¢ pahal basim da dahil yanhstan kaginmali. Cilt
renkleri (ben sectim) mavi zemin Ustiine beyaz harfler olacak;
hanedan tarafindan ithal edilmis, gercekte Bavyera’dan gelen
Yunan bayrag, fakat 6zel bir bicimde miti iyi sembolize ediyor,
denize sacilmis beyaz adalar gibi.

Maddi yonden, basim iyi giderse (her gtn siparisler geli-
yor, bugiin Avustralya’dan ti¢ tane geldi) 100.000 ile 150.000
(liret) arasinda alacagim. Fakat beni ilgilendiren bu degil. Yor-

! Valery Larbaud (1881-1957) Ulysses i¢cin konferanslar veren Fransiz yazar.

? Francois Rabelais (14947-1553) Gargantua ile Pantagruel’in yazari. Fransiz
Ronesansinin dykuctist, egitimeisi ve filozofu.

3 (It.) Uccello: Kus, aymi zamanda penis.
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gunlugumun ve rahatsizligimin karsihgini hicbir para ddeye-
mez. Siparis verenler hakkinda gercekten gtilting seyler yazi-
labilir — Bela Kun'un' oglu ve yegeni, Britanya Savas Bakani
Winston Churchill, bir Anglikan piskopos ve Irlanda devrimci
hareketinin bir énderi. Bir anit oldum, hayir bir vespasian.?

Giorgio tatil i¢in Ztrih'te. Papininin® kitabin isteyecegim
fakat su anda okumaya sz vermiyorum. Benco’ya ve ressam-
nakliyeci Silvestri’ye selamlar.

Karina ve Daniele’ye* iyi dileklerimle... Ellerinizi sikiyorum.

JAMES JOYCE

FRANK BUDGEN"2’
16 Agustos 1921
[71, rue de Cardinal Lemoine, Paris]

Sevgili Budgen, mektup icin tesekkiirler. Oncelikle Sieges of
Gibraltar (Cebelitarik'in Muhasarast) ve Conan Doyle'un® His-
tory of South African War (Gtiney Afrika Savast Tarihi) Nelson’imn
ucuz baski serisinden gonder. Bu arada kitap gonderisi olarak
postalandigindan emin ol. Paket olarak gonderilen kitap ku-
tularimin gelmesi 6 hafta aliyor! inanmazsin ama gercek. 60
sayfalik kitap icin asagidakileri onermek ¢cok mu fazla olur: bir
musvedde defter al, sayfalarni sok. Tekrar kitabi hizla oku-

! Bela Kun, 1919 Macaristan Sovyet Cumhuriyeti'nin énderi.

? Kullanandan vergi alan Romali imparatorun adiyla amlan idrar kab, ¢rdek.
3 Giovanni Papini (1881-1956) Italyan yazar.

* Daniele, Bruni'nin oglu.

> Frank Budgen (1882-1971) Ingiliz yazar ve ressam.

¢ Sir Arthur Conan Doyle (1859-1930) yarattigi Sherlock Holmes tipiyle tani-
nan polisiye roman yazari.
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dugunda kitapta ilging gelen sozciikleri sayfalara not et ve go-
rtglerini (sanatsal goriislerini degil, ben sanat¢i degilim) hizla
karala, oyle ki kitabin planini gostersin ve onlart bana yolla.

“Penelope” kitabin clowsudur.! 1lk timece 2500 sozctikttr.
Bu boliimde sekiz ctimle var. Disi stzctik evetle baslar ve biter.
Koca diinya top gibi yavasca, emniyetle ve yansizca dénerken,
dort ana konu olan kadiin memeleri, ki1, rahmi ve vajinast;
cinkii, dip (her anlamda dip, dtigmenin tabani, en asag: sinif,
denizin dibi, ytiregin derinligi), kadin, evet sozctikleriyle anla-
tilmis. Muhtemelen kendisinden onceki herhangi bir bolim-
den daha acik sacik olmakla birlikte bana miikemmel, makul,
tam ahlaksiz, tohumlanabilir, gtivenilmez, birbirine gecen,
akalli, simirh, basiretli, farksiz, Weib. Ich bin der Fleisch der stets
bejaht* gibi goriintyor.

8/6 icin 20 franki ekte gonderiyorum. Daha fazlasi gelecek.
Bana o mektubu gonder.

JJ.
Molly Bloom 1871’de dogmustu.

BAYAN WILLIAM MURRAY’e
14 Ekim 1921
9, rue de I'Université, Paris VII

Sevgili Josephine Teyze, mektubuma hizli yaniun icin te-
sekkiirler. Ulysses 800 sayfa, 28’ 16 santimetre boyutlarinda
kocaman bir kitap. U¢ hafta icinde ¢ikacak. En ucuzu 3, en

! (Fr.) Clou: Civi, mih, ¢iban.

2 (Alm.) Weib. Ich bin der Fleisch der stets bejaht: Kadin. Ben her zaman onayla-
yan bedenim. Goethe’nin Faust'undan: “Ich bin der Geist der stets verneint” (Ben
her zaman inkar eden ruhum).
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pahalis1 7 £. Bir tane yollayacagim. Cok pahali oldugu icin ¢ok
az bedava kitabim var.

Powell'lar hakkindaki butun bilgiyi, dedikoduyu ya da
ammsadigin her seyi istiyorum. Ozellikle anne ve kizlar hak-
kindakileri. Yurtdisinda dogmus olanlar1 var miydi1? Bayan Po-
well ne zaman 6ldti? Uctinct kardesi hic duymadim, sadece
Gus ve Charley. Kadinlar da Bayan Gallaher, Bayan Clinch ve
Bayan Russell'd1. Evlenmeden 6nce nerede yastyorlardi? Bin-
bast, eger ritbesi buysa, ne zaman 6ldu? Dillon’lar (Mat Dillon
ve kiz strist, Tiny, Floey, Atty, Sara, Nannie ve Mamie, ¢zel-
likle sonuncusu, sigara icen ve Ispanyol tipli olan1) hakkindaki
bilgileri de. Bir dosya kagidi ve kalem al ve bunlar hakkinda
animsadigin ne kadar sacmalik varsa karala.

Birisinden Summerhill 81 numaraya gidip babamin adresi-
ni grenmesini isteyebilir misin? Bir ay ¢nce Lucia’ya ince bir
elyazisiyla oldukca eglenceli bir mektup yazdi. Kendini koru-
mast icin bir adamla disariya ¢ikiyorsa ona hak veririm. Ga-
zeteleri inceleyince anliyorum, benim yasl, sevgili, shamrock!
vatanimda herkes yasamimni ellerinde tasiyor. Sizin ailenizin de
bu trajediyi yasadigini duyduguma tiziildim. Bu kosullarda
size dert olmak herhalde mantiksiz olacak fakat ihtiyacim olan
tek sey bilgi, hem de acele. Eger tilke mezbahaya donmemis
olsaydi elbette giderdim ve istedigimi alirdim. Aceleyle ve say-
gilarimla.

Jim

Not: Ulysses'i okumak istersen énce Homeros'un nesir ola-
rak cevrilmis Odysseia’sini satin alman ya da bir kiittiphaneden
ddung alman iyi olur. Clonliffe yolunda yasayan Hunter hak-

! (ing,) Ug yaprakli yonca. Ana, baba ve kutsal ruhu simgeleyen shamrock
[rlanda'nin ulusal amblemi.
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kinda bildiklerini sormay1 unuttum, Alf Bergan' vb. ne oldular
demek istiyorum. Oradaki iligkileri biliyorum. Baskalarina sor-
mana gerek yok. Sana yaziyorum. Bildiklerini ve amimsadikla-
rint yaz. Yurttaglarimim maddi manevi yardimlarini istemiyo-
rum. Ballybough’ta misin? Bana tam adresini yolla.

ROBERT MCALMON’a?
[Mart 1922]
rue de I'Université 9, Paris VII

Sevgili McAlmon, yiizitk ve kravatlar icin tesekkiirler.
Cannes’a gidip bana kravat al demek istemedim! Tanr ko-
rusun. Senin her zaman bir fic1 dolusuyla dolasip haftada bir
dtzine savurdugunu dustintiyordum. Fakat sonug olarak de-
dikodu beni yaniltmis.

Beni basin ve halk yaniltti
[ftira ve yalanin isareti say
Saatleri olan bir herif oldugumu
Seninse kravatlari olan bir adam

Ytiziik cok hos ve piskoposlara gore. Allahin cezast me-
murlarla birlikte Ulysses’e devam etmenden memnunum.
Observer'dan (ilk kez ¢ikacak) bir ilan sana Bayan Beach’ ta-
rafindan yollanacak. Sonugta bir giinde 136 siparis geldi! Ba-
sim yakinda biter ve dinlenebilirim diye umuyordum. Ailem 1
Nisan’da birkag ay icin Irlanda’ya gidecek, ben hala buytik bir

! Dublin serifinin ve sonra savcisinin yaminda katiplik yapan Alfred Bergan
(1887-1941) Joyce'un babasinin da yakin arkadasiydi.

2 Robert McAlmon (1896-1956) 1940’a kadar Paris’te yasayan, Contact Yay1-
nevi sahibi Amerikali kisa dykii yazari.

* Sylvia Beach, Ulysses’in Amerikali yayincisi.
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umutla dairenin pesindeyim. Pound ve Shaw benimle mek-
tup savasindalar. Wyndham Lewis' bu gece gelecek. Laurence
Vail beni ve ailemi diigtin kahvaltisina davet etti. Onu gticltikle
animsityorum, ona ya da dbtrtine? bir yerde rastladilar sanirim.
Tehdit ettigin gibi Ulysses’i pencereden asagi atma. Pyrrhus,
Argos'ta boyle oldurildi. Hem Sokrates geciyor olabilir. Senin
glines, hava ve denizini kiskaniyorum. Burast sikici ve hic de
filozofca degil. Bloomitis’ten kurtulunca gene yaz. Sevgilerle.

JAMES JOYCE

BAYAN WILLIAM MURRAY’e
23 Ekim 1922
Hotel Suisse, Quai des Etats-Unis, Nice

Sevgili Josephine Teyze, Paris'ten ayrilmadan birka¢ giin
once sizden ofkeli bir mektup aldim. Gercek sudur: Uly-
sses 2 Subat’ta basildi. Kitap satilip titkendikten sonra Nora
[rlanda’ya, annesini gérmeye gitmek istedigini sdyledi. Onu
vazgecirmek icin elimden gelen her seyi yaptim, fakat burada-
ki ve Irlanda’daki arkadaglari ona, bunun herhangi bir is kadar
basit oldugunu soylediler. Sonugta babam da ¢ocuklar: gormek
istedigi i¢in biraktim gitsinler, fakat bir hafta filan Londra’'da
kalip durumu gozlemeleri i¢in soz aldim. On gtin onlart mek-
tuplarla, telgraflarla Londra’da tutmay1 becerdim. Sonra birden
[rlanda’ya gittiler. Bir gece Dublin’de kaldilar ve Lucia, kibarca,
onlara adresini ammsadigi babami ziyaret etmelerini ¢nerdi.

! Shaw ve W. Lewis i¢in bkz. 5 Ekim ve 8 Temmuz 1934 tarihli mektuplar.

* Kay Boyle (1902-1992) “Kay1p Kusak’tan Amerikali sair ve romanci. 1923’te
Paris’e geldi ve yirmi y1l kald1. Bir donem Ernest Walsh'la yagadi. Oncu der-
gilerle ic ice oldu.

160



Bunu yaptilar ve Galway’e gittiler. Galway'de oglum sokaklar-
da izlendi ve bana soyledigine gore, kendisinin Zulular dedigi
kimselerin geceleri onu yatagindan kaldirip 6ldtreceklerinden
korktugu i¢in uyuyamadi. Sarhos bir subay kabadayilik edip
ontnt keserek bir centilmenin oglu oldugu i¢in neler duyum-
sadigini sordu. Bu sirada, sekiz yil siirekli calisma ve deliligin
siirinda olan ben, sonunda bitmistim. Korktuklarimin oldu-
gunu soylemeye gerek yok. Londra’dan Parise gelmek iste-
diklerini bildiren bir telgraf aldim. Galway’de kaldiklar1 yerin
karsisini isyancilar ele gecirmis, yatak odalari hiir devlet birlik-
lerince isgal edilmis, pencereye makineli tiifek yerlestirilmis.
Kentten istasyona kosmuslar ve karinlarinin tsttine yatarak
(onlar, iki kadin) bir trene kagmislar ve yol boyunca sagdan
soldan bir saat stiren iki ates ortasinda kalmiglar. Karanlikta
Dublin’e ve boylece Paris’e geldiler. Lucia’y1 dort ay icin Nor-
mandiya kiyisinda bir kampa, Giorgio’yu Avusturyanin Tirol
eyaletine gonderdim. Birkac hafta dnce biten siddetli goz agr-
sindan sonra —fakat agik¢a bu kimseyi ilgilendirmiyor— simdi
gortstimu ve sagligimi tekrar kazanma umuduyla buradayim.

Ofkenin ikinci nedeni benim kitabimmus gibi goriintyor.
Ben bunda da birincisi kadar masumum. Yedi ay énce size onu
gonderdim, fakat alindigina dair bilgiden ve son mektubunuz-
daki imadan baska tek sozctik duymadim. Kitabin Londra’da
piyasa fiyat 40 £ ve imzalilar daha da ¢ok ediyor. Bunu sdy-
ltuyorum, ¢tinkti Alice' dedi ki onu ¢diing (ya da hepten) ver-
missiniz ve Dublin’de insanlar, kitaplar1 geri vermemenin bir
yolunu bulur. Birkag yil i¢cinde ilk basiminin kopyalar1 muhte-
melen 100 £ edecek, kitap uzmanlari yle diyor; tabii bunlarin,
okunmamis oldugu anlasilan icerigiyle ilgisi yok. Biitiin oteki
kitaplarim gibi, bir ya da daha dnceki mektubunuzdaki istegi-

! Bayan Murray’in kiz1.
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niz tizerine bu kitab1 da size gonderdim, birka¢ poundluk bir
pirzola armagani ile Ulysses gibi bir kitabin armagan edilmesi
arasinda bir fark vardir. Bagimzi hafifce tesekkiirle sallayarak
pirzolayr aldigimizi bildirirsiniz, bu da agzimizin alabildigine
dolu olmasi demektir, fakat btiytik bir kitabin agza sigmaktaki
zorlugu karsisinda aynisini yapamazsiniz.

Uctinctt 6fke nedeni, Mabel evlilik pastast gondererek ev-
lendigini ilan ettiginde, ben Londra’dan bir mektup yazana ka-
dar kimsenin ona yanit vermemis olmasi. Bu dolgun lokma,
ben karartilmis bir odada stirekli ac1 ve kor olma tehlikesi icin-
de, ameliyat olasilifiyla yatarken geldi. Mektubun yanitlan-
dirilmast ve tebriklerin gonderilmesi i¢in talimat verdim. Bu
yapilmadi. Aylarca stiren siddetli, tehlikeli hastalikla Paris'in
merkezinde bir otelde Ulysses'in yayimindan dogan cosku ara-
sinda (mektuplar, telgraflar, makaleler) bu kugctk karigiklik
nasil oldu, kestiremiyorum.

Bu uzun mektubu yazmam gerekmemeliydi, fakat Noranin
yazacagl mektup size 1931 baharinin basindan 6nce ulasama-
yacagindan yazmak daha iyi. Bu arada herhangi bir konuda
bana ulastirmak istediginiz bir goriis ya da bilginiz varsa dik-
katle ilgilenecegim, fakat 6fkeli mektuplar Nora’ya ya da orada
burada ona akil verenlere ya da htirriyet savasinin' baskanina

11916 Paskalya Ayaklanmasimin bastirihs bicimi derin yaralar act ve Irlanda
halk, “sucu yalniz agabeyini izlemek” olan William Pearce’i ve ayakta dura-
madig1 i¢in iskemlede kursuna dizilen James O’Connolly’yi unutmadi. Ingil-
tere yumusama siyasetine yonelerek iki bin tutukluyu birakti. Bunlar IRA’y1
kurdu. Ingilterenin “Irlanda Meclisi” kurma siyaseti Sinn Féin'in meclisi ta-
nimayarak boykot etmesiyle basarisiz sonuglandi. 1918'de tutuklamalar bas-
lad1. Paskalya Ayaklanmasi’na katilan Michael Collins buiytk 6diile ragmen
yakalanamiyordu. 1918'de Sinn Féin secimlerden ¢ogunlukla ¢ikn ve ingiliz
Parlamentosu'na katilmayarak Irlanda Meclisi'ni kurdu. 1919’da ayaklanma
baglads. irlanda Cumhuriyeti resmen 1921’de kurulduysa da i¢savasla birlikte
carpismalar 1922’ye kadar stirdt.
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ya da isyancilarin liderine ya da Fairview mahalle papazina ya
da Irlandamin adandigi kutsal ytirege yazilmali, bana degil.
Kuskusuz baska bir zaman, Lucia ve Giorgio icin kuskulu da
olsa, memleketi olan o giibre tepesini tekrar ziyarete gittigin-
de Nora'y1 goreceksiniz. Galway’de hava hala cok gtizel fakat
biraz pahali. Oyle goriintiyor ki gezilerinin tek canli amist, co-
gunlukla oldukea zehirli, cesitli ve agir kuifiirleriyle tilkesine ve
tilkesindeki herkese soverek onlar epey eglendiren babamla
yaptiklari goriisme oldu — ki en biiytik oglu da ttim bu terane-
lere ytireginin derinlerinden, en dibinden bir Aminle karsilik
veriyor.

Nora ve Lucia burada, benimleler. Giorgio Paris'te. Muhte-
melen o da gelecek, burada bu kis bir yer tutmay1 diistintiyo-
rum. Herkes iyi, umarim siz de iyisinizdir.

12 Ekim’de Ulysses’in ikinci basimi yapildi. Her biri 2.2.0
£7a 2000 ntishalik buttin bask: dort giinde satildi.

Hepimizden iyi dilekler ve selamlar.

JmM

Not: Bu bana, mektubunuzda Nora ve cocuklarin (“co-
cuk” Giorgio babasindan uzun ve Lucia kamptan sonra sirk
trapezinde cahsabilir) Irlanda’ya Bay ve Bayan Devan’i ziyaret
amactyla gittiklerini varsaydiginizi animsatti. Siz s6zint edene
kadar aklima gelmemisti ama hakl olabilirsiniz. Cay icmeye,
meydan kahvesinde hamimlarin muzigini dinlemeye gittiler
ama doniince onlara soracagim. Inkar etmelerini bekliyorum
ama gercegi soyleyip sdylemeyeceklerini kim bilebilir? Mesele

de bu.

163



HARRIET SHAW WEAVERa
12 Ekim 1923

Victoria Palace Hotel, 6, rue Blaise Desgoffe, Paris

Sevgili Bayan Weaver, bolim, hafta sonuna kadar elinize
gecmesi icin ekspres yolluyorum. Uzun stiredir su yash kibar
tarihgilerle bir aradayim ve artik yoruldum. Arkaya, nesrin
hemen ardindan gelen siirlerin bir tir planim karaliyorum.!

Sevgi ve iyi dileklerimle.

JAMES JOYCE
[Sayfanin arkasindal]

2 = 2 =
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| P S 3 2 129 | = 5 g
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< |m [age) ) 0 & <& O i) <
A Matt Peregrine mavi- | Paskalya’dan
thou Maua Gregory OClery alun siyah  |onceki pazar Ulster Belfast
B Markos Marcus M)lchael gu: aslan ay .. | kutsal sah Munster Cork-
she Lyons OClery miis mavisi Kerry
C Luke Farfassa . |dana/ casus . .
Jou Luka Tarpey O'Mulconry celik nbiaT kirmizt carsamba Leinster |Dublin
D Johnny Peregrine . . Galway-
I Yuhanna MacDougall |O'Duignan demir |kartal ~ [siyah |hayirh cuma |Connacht Mayo

Ayin renkleri t¢ Incil i¢in menekse, Yuhanna i¢in siyah.
Marcus Lyons’un giinti dolayli olarak belirtilmistir. Dougal (oub
sall) “koyu yabanc1” (yani Dane) anlamina gelir. Apokrifa’ysa?
Lally, Roe, Buffler vb. ile ifade edilmistir.

JJ.

! Finnegans Wake, ss. 398-399°daki siirle ilgili notlar. 1632-1936’da Donegal
manastirindaki dort Fransisken rahibin Irlanda vakayinamesinden esinlenen

Joyce'un Irlandacasindan kaynaklanan hatalar var.
2 Eski Ahit'e bagh olup Ibranice metinleri bulunmadig: icin herkesce Kitab-1
Mukaddes’in metnine dahil edilmeyen, baz1 kiliselerce kutsal kabul edilen bir-

takim kitaplar.
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INORA BARNACLE JOYCEa!
[2 5 Ocak 1924]
[Paris]

Sevgili Nora, sendeki ntisha basim hatalariyla dolu. Liitfen
buradan oku. Ben sayfalar1 kestim. Sonda yanlis listesi var.

JmM

HARRIET SHAW WEAVER’a
7 Mart 1924
[Paris]

Sevgili Bayan Weaver, Anna Livia bolumtnt bitirdim.
Gonderiyorum. Ondan sonra calisma, tiztnti, koti sk, ge-
nel kosullar ve oteki nedenler sonucu kalem tutacak gtictim
kalmadi. Acgiklamak icin birkac soz: gece olunca agac ve tas
olan iki camasirci kadinin nehir kiyisinda gevezeligi. Nehrin
adi Anna Liffey. Baglangictaki bazi sozctikler Danca-Ingilizce
kirmast. Dublin’i Vikingler kurmus. Irlandaca adi Daile-Aca-
Clist (Ballyclee), Siirtilerin Nehri Gegtigi Kent. Onun Pandora
kutusu, insan etinin mirasgisi oldugu hastaliklarla dolu. Su ol-
dukea kahverengi, alabalik agisindan zengin, ¢cok dolambacl,
s1g. Sonuna dogru bolindugt yerde (yedi bent) kent kurulu-
yor. Izzy, sonrasinda Isolde (Chapelizod) olacak.

New York Times icin ¢ekilen grup fotografini gonderiyorum.*

Umarim iyisinizdir ve bu bsliim sizi memnun eder.

Iyi dileklerimle, sevgilerle.

JAMES JOYCE

! Nora'ya Ulysses’in 1000. kopyasi verilmisse de Nora kitabi okumaya yanas-
mamistt. Joyce dordiincit baskida artik okuyabilecegini distintyor.

* John Quinn, Pound, Ford Madox Ford ve Joyce'un bulundugu bu fotograf
Transatlantic Review ile New York Times dergilerinde yayimlanda.
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HARRIET SHAW WEAVER'a
27 Ocak 1925
8 Avenue Charles Floquet, Paris VII

Sevgili Bayan Weaver, yarin Bay Shaunun (okuyup biraz
degistirdigim) “ilk iki izlenim”inin' elyazmasim ve daktilo
edilmis halini yollayacagim. Ertesi giin de kalan yazilar1. Orta
kisimlarda bir kesinti var (elyazmasinda gosterilmis). Ne du-
sindiguntzi 6grenmek igin sabirsizlaniyorum. Ameliyatla
ve nekahetle ve tatille bu kadar ¢ok seyi nasil becerebildigimi
bilmiyorum. Bana onun hakkinda yazacaginizi umarim. Bayan
Beach size Oscar Wilde'la yapilmis bir ruhlarla sohbet kita-
b1 yollayacak, kitap sayfalardan birini aciklayacakur. Wilde,
Ulysses'i pek sevmiyor. Kitabin “sevgili bayan™ Travers Smith,
Dublin Trinity College profesorii muteveffa Dowden'm kiz1.

Iste, diine ait bir bagka Borsch? diyalogu:

Dr. B.: Géztimtiz nasil?

JJ.: Semper idem.?

Dr. B.: (mesgul) Bana degil. Daha hala on bes gtintim var.

JJ.: On giin doktor. Hala kazanacaginiz distiniiyorsunuz.

Dr. B.: Tabii kazanacagim.

JJ.: (saskin, vurulmus, yenilmis, caresiz, ezilmis, genisce gtiler)

Dr.B.: Goriistin dtizelecek.

JJ.: Inatct bir goz, degil mi doktor?

Dr. B.: Inat¢1 olmayan biri iyi degildir.

JJ.: (mat olmus, susturulmus, gticliikler altinda, genisce gtiler)
Gozlukleri ne zaman vermeyi distintiyorsunuz?

Dr. B.: Ug hafta ya da bir ay sonra.

! Finnegans Wake, I11. kitap, i-ii. boliimler.
2 Dr. Louis Borsch, Joyce'un goz doktoru.
’ (Lat.) Hep aymnut sey.
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Bilmem ki ne demek istiyor. Fakat iki Amerikanin da el-
¢isi olmay1 hak ediyor. Ona, aymi zamanda ameliyat ettigi
Bordeaux’lu kadimnin goriip gormedigini sordum. O kott bir
vakaydi, dedi, fakat bir umut var.

Size birka¢ sey soylemeliyim. Irlanda alfabesi (ailm, beith,
coll, dair vb.) hep agac adlarindan alinma. nac (orah) H demek,
oyin ise O. Nola’h Bruno Nolan bir baska biiytik Gtiney Ital-
yal1, benim ilk kitap¢igim The Day of the Rabblement’a (Ayakta-
kiminin Gunt) alinmisti. Felsefesi bir ttir dializm — dogadaki
her gii¢c kendini gerceklestirebilmek icin karsit yénde evrimle-
sir ve karsithk tekrar birlesmeyi getirir vb. Tristan, Irlanda’ya
ilk ziyaretinde adinin icini disina ¢ikardi. Norve¢-Dan dilinde
disilik-erillik yok. Iki cinsiyet de ortak ve notr. Harf-i tarif, bir
isim olan Manden’i takip ediyor, dolayisiyla da Landen’i. “Man
siger at jeg er blever Konservativ’ (Benim hala Tory oldugu-
mu soyliyorlar), Ibsen’in bir siirinin ilk dizesi. Karabasanlar
anlatan sozciikler Yunanca, Almanca, irlandaca, Japonca, Ital-
yanca (yegenimin cocukea telaffuzuyla) ve Asurcadan (“igrenc
kopek” denilen yildiz takimi). Son dili oldukea akict konusu-
yorum ve mutfakta recel kaplarinin tizerine basilmis bu dilde
birka¢ cildim var. Irlanda’da (E) kiy1 kentlerinin ¢ogu Dan.
Zavalli adamlar sik sik kazazede olmuslar. Eski Dublin’de Ad-
riyatik Denizi'ndeki Doge diuigtintiyle benzesen bir téren vardi.

Umarim bu size yardimei olur. Muhtemelen pasajlar basi-
lirsa ne oldugunu kesfedeceksiniz. Daktilolara inanmak zor.

Umarim yagmurdan ve tutulmadan sonra orada havalar iyi-
dir. Lutfen Bayan Marsden’a selamlarimi iletir misiniz? Kitabini
yakinda gorecegimi umarim, duyduguma gore Paris’te, bura-
da, arastirmalar yapiyormus.
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Surgiinler 15 Subat gibi sahnelenecekmis, oyle diyorlar.
Korkarm burada elektrikler kesiliyor. Mektuba son veriyo-
rum. Isik diistiyor, dustiyor, sonra ¢ikiyor, ¢cikiyor. En iyi dilek-
lerimle, sevgilerimle.

JAMES JOYCE

HARRIET SHAW WEAVER’a
22 Ekim 1925
2 Square Robiac, 192 rue de Grenelle, Paris VII

Sevgili Bayan Weaver, on gtindiir azili bir soguk alginligiy-
la, Paris'te salgin olan bu kasvetli seyle yatiyorum. Umarim
orada havalar daha iyidir. Simdi daha iyiyim, fakat hala biraz
nezleyim. Bundan nefret ediyorum.

Revue Nouvelle'yi aldiniz umarim. Morel'in cevirdigi “Ha-
des” boltumii, Aralik'ta N.R.F.de cikacak. Tki giin 6énce [ in?
deneme baskilart Como’dan geldi. Diizelttim, daha fazla ayak-
kabi cilastyla ovalayip ekspresle yolladim. Bir hafta icinde ¢ikar
sanirim. Ondan sonra klinige gitmeliyim, degil mi?

Size A’ hakkindaki basim ¢ncesi bazi gortsleri yolluyorum:

Babam: Korkarim kafay1 tistittti. Asirt calisiyor. Neden bara
gitmedi? Yazdigindan daha iyi konusuyor.

Kardesim Charles: Aldim. Birkac giin icin Carlow’da.

Kardesim Stanislaus: Nereye gidiyorsun? Ingiliz dilini epey
anlasilmaz yapmaya. Edebi Bolsevizm. Benim anlayisim
icin cok gevsek.

! New York’taki The Neighborhood Playhouse, Stirgiinler'i 19 Subat 1925'te
sahnelemeye baglad: ve toplamda 41 kez seyirciyle bulusan oyun 22 Mart'ta
sona erdi.

2Shem, Finnegans Wake'te bir karakter.

’ “Anna Livia Plurabelle”, Finnegans Wake’te bir bolim.
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Arthur Power:' Her zaman bir sey almaktan hoslanirm.
Koydugum elyazmalarini vekilinle yollar misin?

Laubenstein:? krar yok.

E.P, EM.E, EW.:* Aynu.

Claudel (Paul): Onu okuyana kadar Ingilizceyi bildigimi
sanirdim.

Bayan Wallace: Tek sozciik bile anlamadim. Neden soz ediyor?

Wallace:* Senden duydugum kisimlart animsadim.

Huddleston:* Ingiliz matbaacilar bunu ni¢in basmasinlar?

Hala Ad® astiinde calistyorum. Birkag gtin icinde, cumar-
tesi, sanirim buradakiler islerini bitirecekler. Yemek odasi icin
birka¢ mobilya getirdiler ve birka¢ gtin sonra iclerini doldur-
mak tizere geri gottirdiiler. Ben halk i¢in yazi yazdigimda hic
boyle yapmiyorum. Butiin bu icini doldurma isleri ¢nceden
yapulir.

Bronglar tarafindan engellenmis yazardan sevgi dolu se-
lamlarla. Sevgilerimle.

JAMES JOYCE

Not: Liitfen Bayan Marsden’a beni anmmmsatin. Kitab1 bu
mevsim ¢ikiyor mu?

JJ.

! Arthur Power, Irlandali yazar.

2 Arthur Laubenstein, Amerikal orgcu.

3 E.P: Ezra Pound; EM.E: Ford Madox Ford; E.W.: Ernest Walsh.

* Richard Wallace (1870-1927) Amerikal reklamci ve kitap illistratorii.
> Sisley Huddleston (1883-1952) Ingiliz gazeteci.

© Shaun, Finnegans Wake'te bir karakter.
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BERNARD SHAW’a!
26 Kasim 1926
Paris

Sevgili beyefendi, kazandiginiz onurdan dolay: tebriklerimi
sunmama ve Nobel ddtliiniin bir kez daha taninmis bir hem-
serime gitmesinden duydugum memnuniyeti ifade etmeme
izin verin.

Saygilarimla.

JAMES JOYCE

GEORGE GOYERT’e
19 Ekim 1927
2 Square Robiac, 192 rue de Grenelle

Saym Goyert, Almanca Ulysses'i* halen gormedim. So Sind
Sie in Dublin adim hi¢ sevmedim. Benim bakis acim olamaz —
ki olsaydi So Sind Wir in Dublin olurdu. Fakat ikisini de sevme-
dim. Eger Dublinliler olanaksizsa In Dublin Stadt ya da Dublin
an der Liffey nasil?*

Liitfen bana bildirin. Saygilarimla.

JAMES JOYCE

! Shaw icin 5 Ekim 1932 tarihli mektuba bakiniz.

? Ulysses'in Almanca baskist 15 Ekim 1927°de yapildi.

*> So Sind Sie in Dublin: Dublin’de Boyleler. So Sind Wir in Dublin: Dublin’de
Boyleyiz. In Dublin Stadt: Dublin Sehrinde. Dublin an der Liffey: Liffey Kiyisin-
da Dublin. 1928'de basilan Dublinliler'e sonunda Dublin: Novellen ad1 verildi.
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HARRIET SHAW WEAVER’a!
26 Mart 1928
Hotel du Rhin & de Newhaven, Dieppe

Ondt (Norvegee) = kizgin

Gracehoper = (Nor.) ¢ekirge [Graeshoper]

Floh (Alm.) = pire [fleal

Luse (Eski Ing.) = bit [louse]

Bienie = Biene (Alm.) bal ars1 [bee]

Vespatilla = (Lat.) kiictk [little] (It.) yabanarisi [wasp]

Pupa = (bocekbilim terimi) koza

Pulicy = (It. lehcesi) pula = pire

commence insects = ensest iliskiye girmek [commit incest]

everlistings = defne calisi

harry me & ¢ = Vico, gok giirtiltiisti, himaye ile evlenme,
oli gomme, ilahi takdir

puce (Fr.) = pire

! Joyce bu mektupta Finnegans Wake’teki “Ondt and the Gracehoper” fablinin

(ss. 414-418) biiytik bir kismim agikliyor, 6zellikle asagidaki pasajlari:

The Gracehoper was always jigging ajog, ... he was always making ungraceful
overtures to Floh and Luse and Bienie and Vespatilla to play pupa-pupa and po-
licy-pulicy ... and to commence insects with him, ... ameng the everlistings ... He
would of curse melissciously, ... lamely, harry me, marry me, bury me, bind me,
till she was puce for shame and allso fourmish her in Spinner's housery at the
earthsbest schoppinhour so summery as his cottage, which was cald fourmillierly
Tingsomingenting, groped up. Or, if he was always striking up funny funereels
with Besterfarther Zeuts ... attended to by ... a myrmidins of pszozlers pszinging ...

... Pou! Pschla! Pyuh! What a zeit for the Goths! vented the Ondt, who, not being
a sommerfool, was thothfully making chilly spaces at hisphex affront of the icing-
lass of his windhame, which was cold antitopically Nixnixundnix. We shall not
come to party at that lopp's, he decided possibly, for he is not on our social list ..

The Ondt was a weltall fellow, raumybuilt and abelboobied ... He was sair sair
sullemn and chairmanlooking when he was not making spaces in his psyche, but,
laus! when he wore making spaces on his ikey, he ware mouche mothst secred
... wetting with the bimblebeaks [ilk taslakta “wetting with waps”] ... and wheer
the midges to wend hemsylph ... he wist gnit! ... lomio! Iomio! Crick’s corbicule,
which a plight! ...
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fourmish (Fr.) = karinca

Spinner’s (Alm.) = drtiimcek [spider]
fourmilierly (Fr.) = karinca yuvasi
Tingsomingenting (Nor.) = hi¢
Besterfarther (Nor.) = btiyitkbaba [grandfather], fatih
Zeuts = Zeus + Zeit (Alm.) zaman
myrmidins = myrmis (Alm.) karinca
pszozlers (Leh.) = arn

sommerfugl (Nor.) = kelebek

sphex = bocek

Nix & ¢ = (Alm. lehcesi) hic

Pou (Fr.) = bit

lopp (Nor.) = pire

He had eaten all the whilepaper, ... chewed up all the mensas and seccles, ...
made mundballs of the ephemerids and vorasioused most glutinously with the
very timeplace in the ternitary — not too dusty a cicada of neutriment for a chit-
tinous chip so mitey ... He took a round stroll and he took a stroll round and he
took a round strollagain till the grillies in his head and the leivnits in his hair made
him thought he had the Tossmania ...

The Gracehoper ... promptly tossed himself in the vico, phthin and phthir ...
[1Ik taslakta “a lugly tornado the Boraborryellas blasting the sheets off the cop-
pechouses”] Behailed His Gross the Ondy, ... with unshrinkables farfalling from
his unthinkables, swarming of himself in his sunnyroom, sated before his com-
fortumble phullupsuppy of a plate 0'monkynous and a confucion of minthe ...,
as appi as a oneysucker or a baskerhoy on the Libido, with ... Vespatilla blowing
cosy fond tutties ... Emmet and demmet and be jiltses crazed and he jadeses whipt!
schneezed the Gracehoper, aguepe with ptchjelasys and at his wittol’s indts, what
have eyeforsight!

The Ondyt, that true and perfect host, a spiter aspinne, was making the greatest
spass a body could ... for he was spizzing all over him like thingsumanything in
formicolation ... He was ameising himself hugely at crabround and marypose,
chasing Floh out of charity and tickling Luse, I hope too, and tackling Bienie, faith,
as well, and jucking Vespatilla jukely by the chimiche. Never did Dorsan from
Dunshanagan dance it with more devilry! The veripatetic imago of the impossible
Gracehoper on his odderkop in the myre, after his thrice ephemeral journeeys,
sans mantis ne shooshooe, featherweighed animule, actually and presumptuably
sinctifying chronic's despair, was sufficient and probably coocoo much for his
chorous of gravitates.
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Weltall (Alm.) = evren

raumy (Alm.) = uzam

psyche (Yun.) = kelebek, cila

laus (Alm.) = bit [louse]

mouche (Fr.) = sinek

chairmanlook = Alman goértntslt [Germanlooking]

wetting with waps = bahis [betting], yabanarisi [wasp], ma-
karnaci [wop] (Amerikan argosunda Italyan)

sylph = bocekbilim terimi

lomio = (it.) Tanrim! [Dio mio] (he is not on the sociallist but
on the egolist)

Crick = agustosbdcegi [cricket]

whilepaper = zaman, duvar kagidi [wallpaper]

lustre = 5 yil, avize

mensas & seccles = masalar & sandalyeler [tables & settles],
aylar & asirlar [months & siecles]

ephemerids = bir giin yasayan bocek

the ternitary = sonsuzluk [eternity], beyaz karinca [termitary]

cicada (it.) = bir ttir agustosbocegi

grillo (It.) = agustosbocegi (aver grilli in capo = sapkasinda
ar1 var)

leivnits = Leibnitz, canli bit yumurtas: [live nits], 6. yeni
dogan bit [young lice] (bkz. Kant, schoppinhour vb. ile
oteki filozoflar)

Tossmania = Tasmanya, taban tabana “zit” olmak i¢in kafa-
sinin Usttinde duruyor

phthin (Yun.) = bit

Lugly = ugly + luglio (It.) = Temmuz

Tournedo = tornado + tournedos (rtizgara arkamizi déneriz)

tilehats = uzun sapkalar [tall hats] (tile, argo), tiles from huts

Bora etc. = Bora (Adriyatik riizgar1), Aurora Borealis

tetties (It.) = canlar, (It. lehcesi) memeler
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coppe (It. lehcesi) = kiremit

unshrinkables = pijamalar

swarming of (Alm.) = sevklenmek (6rn. kendine)

monkynous = monkeynuts, rasyonel zihin “nous”, bkz.
monastisizm, akil karisikhigi [confuction of minthe], akil
itirafi [confession of mind], “akil kaynamasi” [infusion de
menthe]

appi (It.) = bira

Libido

cosy fond tuttes = Cost fan tutte (Mozart), so do Ladies All

Be jiltses etc. = by Jesus Christ, [sa agladi [Jaysus wept] / Dub-
lin aksam

schneezed (Alm.) = karda hapsirmak [to sneeze in snow
(Schnee)]

eyeforsight = (Alm.) Eifersucht, kiskanclik

wittol (Eski Ing.) = boynuzlanmaya miisamaha

spizz (it. lehgesi) = kagint

spass (Alm.) = eglence

fomicolation (Lat.) = karinca, penis ve karisim

amiesing (Alm.) = karinca

iman timit ve merhamet [faith hope & charity]

Dorcu (Irlandaca) = ¢ekirge

Dunshager (Ir.) = karinca yuvasi

odderkop (Nor.) = obtir bas [other head], 6riimcek

myre (Nor.) = camur [mire], karinca

gercek rahmet [actual grace]

kutsayan rahmet [sanctifying gracel

tmitsizlik ve kustahlik, timide karst gtinahlardir [despair
and presumption are sins against hopel]

Xopog
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Sevgili Bayan Weaver, bu birka¢ agiklama yararh olabilir.
Devam edebilirdim fakat bugtin yorgunum. Gercekten din-
lendigimde —tabii dinlenebilirsem— hemen yazacagim. Sefkat
uman birinin icten dilekleriyle.

JJ.

GEORGE ANTHEIL'a!
7 Eylil 1930
Les Golf Hotels, Etretat

Sayin Antheil, Hughes'a® gonderdigim elyazmasi sark: icin
cok tesekkiirler. Paris'ten carsamba giintt déndigumde size
onun hakkinda yazacagim. Size incelemeniz i¢in Byron'in Ca-
in'ini gonderiyorum, sanirim giizel bir librettoya kaynak ola-
bilir. Sullivan1 operada soylerken hi¢ duymadiginiz i¢in sah-
nede durusu, diksiyonu ve sesinin bilesiminin nasil bir etki
yarattif1 tizerine bir fikriniz olamaz, eger konu hakkinda bir
karar verirseniz, size diinyada boyle bir figiirti sunabilecek tek
sarkiciyr 6nerebilirim. Bu fikri birlikte tekrar konusabilmeyi
arzu ederim.

JAMES JOYCE

! George Antheil (1900-1959) 1927’de Champs-Elysées’de oynanan Mekanik
Bale’siyle yilin olay1 olan, yedi senfoninin ve cesitli operalarin bestecisi.
2 Herbert Hughes (1882-1937) Belfast’h miizisyen ve elestirmen.
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STANISLAUS JOYCE’a
18 Temmuz 1931
[Londra]

Sevgili Stannie, Piccola’da ne Pasini'nin konusmasindan ne
gonderdigim telgraftan ne senin profesorler arasinda yer al-
mandan ne Larbaud ve Bayan Monnier'den ne de benden soz
ediliyor. Senilita’ya' kim 6nsoz yazarsa bu gercegi belirtmeli.

Telgrafin i¢in tesekkiirler. Ailenin diger kollar da (Paris di-
sinda) hayretlerini bildirdi. Issiz yegenim George’a, saat 2’den
5’e kadar notlarimda bana yardim etmesi karsihginda haftalik
1 £ dnerdim, fakat tivey annesi ondan (21 yasinda) verdigim
Exagmination’1 ald1 ve yarattigimiz etkiyi vb. anlama olanagina
sahip olduk. Bu arada Basin Birligi, 6zellikle de Sunday Express,
santaj icin cok atesli bir aulim yapti, fakat sonunda korkup
kacti. Benim, onlarla kavga etmeme olanak verecek kadar cok
kazandigim kokusu cevreye yayilmis. Olay bildigin gibi kap-
lumbaga corbasi kadar acik. Halen karim olan bayan, 1904’te
evden kactiktan sonra benim tam sug ortakligimla Bayan Gret-
ta Greene adin1 kulland1 — ki bu da bizi evlendiren Cav. Fabbri
ve evliligin trtnleri i¢in yasal belgeleri saglayan Avrupa’daki
son centilmen Kont Dandino i¢in yeteri kadar iyiydi.? Fakat
bu sug¢ ortakhg Ingiliz hukukunun (bkz. Hargreave'in Ingiliz
Hukuku, ss. 471-472) goziinde evliligi htiktimstiz kild1 ve ikin-
ci toren veraset durumunu givene almak i¢in diizenlendi. Bu
sabah hafif okstrtigim var, lutfen simdi birakirsam beni affet.

! Ettore Schmitz (1861-1928), Italo Svevo adiyla roman ve oykiiler yazan,
Trieste’de, karisiyla Joyce'tan Ingilizce dersleri alan yazar. Senilita, Svevonun
romani.

? Joyce, Nora'yla 4 Temmuz 1931°de evlendi. Joyce daha ¢nce evlendiklerini
soylediyse de basinin ilgisinden kurtulamadi.
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Bay ve Bayan Joyce’a, Bay ve Bayan Ditto MacAnaspey'den'
en iyi yilbast dilekleriyle ve Tinker'in tekneye atlayarak® ¢inge-
nesine dedigi gibi, iste sevgili profesor, artik evlilikle sizinim,
sevgilerle.

MONICO? COLESSER?

T.S. ELioTa®
1 Ocak 1932
2 Avenue S. Philibert, Passy, Paris

Saymn Eliot, eger isimde ve yazismada geri kaldiysam beni
bagislayin. Babama ulasmak icin Dublin’e telefon ederek ve
telgraf cekerek kotil bir zaman gecirdim. Beni buiytik bir ke-
dere gomerek sali gtinti 6ldt. Benim i¢in ¢ok yogun bir sevgisi
vard1 ve onu gérmeye Dublin’e yillarca gitmedigim i¢in acima
pismanlik da ekleniyor. Onu hep gelecegim hayaliyle avuttum
ve onunla strekli yazisum, fakat istememe karsin inandigim
bir i¢giidit beni gitmekten alikoydu. Dublinliler orada 1912°de,
zamaninda bana arkadashgiyla gtiven veren birinin 6gudiyle
yasaklandi. 1922’de, uyarilarima ragmen karim ve cocuklarm
Dublin’e gittiginde, rakip partiler baslar1 tstiinden birbirleri-
ne ates ederken, canlarim kurtarmak i¢in bir vagonda yatarak
kacmak zorunda kaldilar. Ve yakin zamanda, arkadasca dav-

! Anaspey: Joyce'un babasimin deyisi; anlam: “denden”.

* Cingenelerin geleneksel evlilik torent.

*> Monico, 4 May1s senligi.

* Colesser, Trieste’deki okulda Almanca 6gretmeni.

> T.S. Eliot (1888-1965) tzde gelenekgi, bicimde yenilik¢i olan, siirle tiyatro-
yu bagdastirmak isteyen, 1917°den 1919°a kadar The Egoist dergisinin editor-
lugtint yaparak 1927°de Ingiliz uyruguna giren Amerikal yazar.
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ranmaktan baska hicbir sey yapmadigim kimselerin habislik
ve ihanetini yasadim. Kendimi gtivende hissetmiyordum ve
karimla oglum da gitmeme karst ikt

Bugiinlerde c¢ok yikildim ve bana karsit dogru ve inanch
olan zavalli bir ytiregin artik olmadigini duyumsuyorum.

Birka¢ gtin dinlendikten sonra Birinci Bolim’iin sonunu
hazirlayacagim.

Harvard’a atandiginizi duydum, bu atanma sizin i¢in mut-
luluk vericiyse ben de kutlarim. Bayan Eliot’la size yeni yilda
sans ve mutluluk dilerim. Sayglarimla.

JAMES JOYCE

ALFRED BERGAN'a
5 Agustos 1932
Carlton Elite Hotel, Ziirih

Sayin Bergan, umarim bu mektup sizi saghikh bulur ve daha
once yazmadigim icin beni bagislarsiniz, fakat kizim hastaydi
ve ben de perisan gozlerim nedeniyle buradayim. Tki ameliyata
daha boyun egecegim, tam bir diizine olacak ya da sag goztim
korltge birakilacak — seytan ya da derin deniz.

Babamin vasiyetiyle ilgili davranisiniz ¢ok nazik bir hare-
ketti, mezar tasinin maliyetini bildirirseniz size ¢ek yollarim.
Anne babamin adlar1 John Stanislaus ve Mary Jane’dir.

Babama yolladigim kitaplarimin imzali baskilarina ne oldu-
gunu merak ediyorum. Maddi degerlerinden bagka (Ulysses’in
imzali ilk Paris baskis1 35 £ ediyor) onlarin yabancilarin eline
gecmesini istermem.

Sizin adiniz da, babamin baska bircok arkadasiyla birlikte
bu kitapta var. Sizin “One of the Family”yi ve “Sister Susie’s
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Playing”i soyleyisinizi ¢cok iyi ammsiyorum. ikincide hep ayni
yanlist yapardiniz, kibarlik ve neseden kaynaklanan bir yanlis.
Cunki “beni ve seni hasta edebilir” yerine “seni ve beni hasta
edebilir” derdiniz.

Torunum Stephen, babamin ¢liimiinden bir ay sonra dog-
du. Onun icin kiictik bir siir yazdim, eger bastirirsam gon-
deririm. Hi¢ kimse, babamin bana besledigi kadar yogun bir
sevgiye deger olamaz.

Bircok an1 ve iyi dileklerimle. Saygilarimla.

JAMES JOYCE

W.B. YEATSe
5 Ekim 1932
Hotel Metropole, Nis

Sevgili Yeats, mektubunuz ve nazik sozleriniz icin ¢ok te-
sekkiirler. Simdi bana ilk yardim elinizi uzattiginizdan bu yana
otuz yil oluyor. Litfen hi¢ gérmedigim Bay Shaw’a' da tesek-
kirlerimi iletin.

[kinizin kurdugu Irlanda Edebiyat Akademisinin (ad1 buy-
sa) amaclarina ulasmada basarili olacagini umuyorum. Sim-
diye kadarki ve muhtemelen gelecekteki durumum nedeniy-
le adimin boyle bir akademiyle bir iliskisi olmasi i¢in sebep
gormuiyorum. Oldukea acik bir bicimde, bu akademinin tiyesi
olma hakkini kendimde gérmtyorum.

! George Bernard Shaw (1856-1950) irlandali yazar. 1870-1883 yillarinda
Londra’da sefalet icinde yasadi ve yazdigi bes romani yayimlatamadi. Eko-
nomiye ilgi duydu ve Sosyalist Parti'nin ¢ekirdegi olan Fabian Topluluguna
girdi. Ekonomide demokrasinin saglanmastyla sosyalizmin kurulabilecegini
savunuyordu. Niikteli konferanslariyla buiytik tine kavustu, 1925’te Nobel ile
odullendirildi. Shaw, Ulysses't almay1 reddetmisti.
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Ayn bir zarfla gdnderme iyiliginde bulundugunuz kosullart
geri gonderiyorum.

Umarim saghgimiz iyidir. Ben her ti¢ ayda bir gozlerim igin
Zurih'e gidiyorum. Hala yapabildigimin en iyisini yapmaya ca-
listyorum.

Minnettar selamlarimla, sevgilerimle.

JAMES JOYCE

T.S. ELIOTa
18 Aralik 1933
42 rue Gallilée, Paris

Sevgili Eliot, mektubun icin tesekkiirler fakat ABD yasag
“kaldirilmis gibi” gortinmiiyor, kaldirildi. Avukatin layihas
(100 daktilo sayfasi) ve yargicin karari, 12 sayfa kadar, elimde.
Iki tarafin da davaya tek bagma yargicin bakmasim kabul
etmesi nedeniyle, kararin yargi¢c ve juri karan kadar gecerli
oldugunu ifade ediyor. Dosyanin kaldirilmasina karar verdi.
Metnin dortte tictt 7 Arahk tarihli N.Y. Herald Tribune’de
yayimlandi. ABD savcist karardan sonra hemen ayaga kalku
ve karar yerinde buldugunu, daha ytiksek mahkemeye
basvurmayacagini soyledi. Savunma, Cerf, kitab1 gelecek 19
Ocak’ta dava tutanaklariyla birlikte yayimlayabilecegini soyledi
(sanirim Madam Bovary’nin édition définitive’i gibi).

Avukatlarim kendilerine neden yazildigini anlayamiyor.
Ben de. Sana Ingiltere’deki yayin ve telif hakkinin mutlak sahi-
bi oldugumu soylemistim.

En somme, Ingilizce konusan diinyanin yarisi teslim oldu.
Oteki yanist da Leo Britannicus'tan birkag korkutucu meleme-
den sonra onlari izleyecek; her zaman oldugu gibi.
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Gelmedigin i¢in tizginim. Gene de gelecek yilda mutluluk
ve sans diliyorum. Sevgilerimle.

JAMES JOYCE

HARRIET SHAW WEAVER’a
28 Temmuz 1934
Grand Hotel Britannique, Spa, Bel¢ika

Sevgili Bayan Weaver, ltitfen okuduktan sonra ektekini geri
gonderir misiniz? Lettrines' i¢in ne yapmaliyim bilmiyorum.
Simdi de kitap icin yilbasi pazarini kagirdim. Degerleri bir
yana, en az 3 haftalik bir ¢alismanin tirtinleriydi. Ne aptal bir
budala!? Eger Ingiliz basiminda Luciamin adinin gectigi herhan-
gi bir paragraf olursa liitfen bana yollar misimiz? Hollanda fir-
mast benden para almadan Chaucer siirini basmayn istiyordu.

Buraya birka¢ gtin once geldik; bir isci alayina, 20 yildir
ayni insanlarin oturdugu katta temizlik, boya vesaire yapma-
lar ve karima da harap olmus sinirlerini onarmast i¢in zaman
kazandirmak niyetiyle. Burast (benim tercihim) gordukleri-
miz i¢inde en carpict olanlardan biri, fakat hava iyi degil ve
hepsinden kottist, gazeteci ¢cocuklar yasamlarini sokaklarda,
Avusturya'yla ilgili seyler bagirarak kazaniyor. Korkarim zavalli
Bay Hitler-Missler’in, yakinda sizin kiz ve benim erkek yegen-

! Genellikle boltim ve paragraf baslarna konan gomme harf tasarimlari.

? Joyce, Chaucer'm dortliiklerinden olusan ABC kitabini Luciamin lettrines ta-
sarimlariyla bastirmak istiyordu. Yayinct Holroyd-Reece, Lucianin tasarimla-
rin1 kaybetti. Bunlarin bulunmas: ve kitabin basilabilmesi i¢in 18 ay ge¢mesi
gerekecekti.
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lerimle W. Lewis' ve E. Pound disinda ¢ok az hayran kalacak.
Karim banyo kurti yapiyor, ona yarayacak sanirim. Léon size
elyazmasi paketi? yolladi m1? Yilbast atesi i¢in gerekli.

Hala ABD mahkemelerinden haber bekliyorum. Bu uzun
adli tatil i¢cin aymn 31'inde aynlacaklar sanirm. Galiba bu ge-
cikme iyi bir isaret.

Ingiltere’de bu yaz zamani her zamanki berbat firtinalarin
oldugunu okudum. Jupiter'e stiktirler olsun ki simdiye kadar
pacay1 kurtardik.

Cok fazla calistyorum ve bir kez daha sanik sandalyesinde
olana kadar ilerleyecegim sanirim.

Her zamanki gibi hava kosullarinin tisttinde ve en iyi saglk
kosullariyla yasadiginiz1 varsayryorum. lyi dileklerimle, sevgi-
lerimle.

JAMES JOYCE

JOHN HOWLEYe®
29 Temmuz 1935
7 rue Edmond Valentin, Paris 7¢

Sevgili beyefendi, esimin dayist Bay Michael Healy benden
Pomes Penyeach adl kitapcigimin (Paris’te 1932’de ¢ikt) elyaz-
mast tipkibasimiyla ilgili tanitim brostirtint size géndermemi

! Wyndham Lewis, Time and Tide’da makaleler yazmis ve Hitler (Londra,
1931) kitabinda toplamisti. Lewis daha sonra Nazi goriislerini agiklayan iki
kitap yayimladi, The Jews, Are They Human (Londra, Mart 1939) ve The Hitler
Cult (Londra, Aralik 1939). Pound da Mussolini'ye yakinlik duyuyordu.

* Finnegans Wake'in elyazmalar.

?> John Howley (1866-1941) Galway University College’'de felsefe profesorii
ve kiittiphaneci.
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istedi. Kuttphanenize kitapgigimi sunmaktan ve sizin nazik
kabuliintizden ¢ok memnun olacagim. 1ki Avrupa kiittiphane-
sinde, Bibloetheque Nationale ve Londra’da British Museum’da
kopyalar var. Fakat ben sizin kiittiphanenize de bir ntisha gon-
dermeyi arzuladim; ¢tinktt hem lettrinesnin tasarimcisi sehri-
nizin bir torunu, siirlerin yazari onun kabile adlarindan birini
tastyor, hem de Bay Healy'nin yillardir gosterdigi nezaket ve
yakinlhga duyulan stikranin kiiciik bir karsihigi. Saygilarimla.

JAMES JOYCE

GEORGE JOYCEa!
28 Ekim 1935
7 rue Edmond Valentin, Paris 7

Sevgili Giorgio, biytikbaban, biri ona senin o NBC yaymnin-
daki gibi bir toplantidan sz ettiginde Gethsemane zeytin bah-
celerinde dokiilen gozyaslarini animsamaya baslardi. Fakat se-
nin ve gelinim gibi iki seckin kisinin nesideler sarayina neden
servis merdiveninden girmekte 1srar ettigini aklim almiyor.

Ve size nasil, ne zaman, ne kadar yazmam gerektigi de acik
degil. Size gore daktilo edilmis ya da belki basili. Helen’e gore
Ingilizce ya da Amerikanca. Mama’ya gore fark etmez, ¢tinkit
her zaman “yanlis seyler” yaziyorum.

Yardim et bana dyleyse, ey 1lham Perisi, parlak Kaligrafi!
Oz ve bicim sagla, ve asi kaleme engel ol!

Berrak sesi dok ve sivi duyguyu damut.

Ve kavrulmus kumun tstiinde dua et, dalini uzat!

Pinza’yla Forza del Destino yaymini dinledim. Yani oldukca

! Mektubun dili italyanca.



iylydi demek istiyorum. Genel olarak ortalamann tsttinde. Bu
miizik, garnizoncular ya da dans eden kiiciik ayilar icin ideal
olabilir. Londra’da operadan alinmus Lily of Killarney' diye bir
Irlanda filmi gordim. Dinle. Olay 1828'de geciyor. Evet, tipler
sigara iciyor, telefon ediyor (Irlanda kirlarinin ortasinda), Fat-
her O’Fllyn’i soyltiyor (60 yil sonra Villers Stanford tarafindan
bestelendi), tenor baritonun roliini sdyliyor, polis yeni Irlan-
da muhafizlan gibi giyiniyor. Sa¢gmalik!

Bu ikisi, Zukovich (?)? ve oteki,” Ulysses icin, eger iyi di-
stintrsem, Laughton1* éneriyorlar. Bana ¢ok “aryan” geliyor.
Ben Arliss'i> gorecegim, iyi bir Disraeli oldugunu soyltyorlar.
Senin sesin ne durumda? Stevie nasil? Helen’e, onun ve ba-
basinin iyi olduguna sevindigimizi soyle. Herkese iyi dilekler.
Kucaklarim.

BABBO

SEAN O’FAOLAIN'e®
16 Temmuz 1936
7 rue Edmond Valentin, Paris 7¢

Sevgili beyefendi, yalmz bir kus —kiictik gri bir ispinoz,
simdi kafeste— diin sabah pencereden dairemize girdi. Belki de

! Julius Benedict'in ilk kez 10 Subat 1862°de oynanan operasina dayanan,
ABD'li yonetmen George Ridgewell'in 1929'da cektigi film.

? Louis Zukofsky (1904-1978) Amerikal sair.

’ S.J. Reisman, Zukofsky’yle birlikte Ulysses’in senaryosunu yazdilar.

* Charles Laughton (1899-1962) ingiliz aktor.

> George Arliss (1868-1946) Disraeli filminde (1929) oynayan Ingiliz aktor.

® Sean O’Faolain (1900-1991) Joyce’a Yalmz Kus (Londra ve New York, 1936)
romanin gonderen Irlandal romanct, dykiict ve elestirmen.
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korkmustu ve kentin tsttindeki filodan sigiak artyordu ya da
belki de Wicklow’dan bana, sizin kitabinizi aldigimi size bildir-
medigimi animsatmaya geldi. Bunu tesekkiirlerimle yapryorum.
Fakat korkarim size gercek bir hizmetim olamayacak. Bir
gazete ya da stirekli yayin icin yazmiyorum ve hicbir dilde yil-
lardir bir roman okumadim; dyle ki zihnim higbir ise yaramaz.
Bazen yazarini sahsen tanidigim kitaplart aliyorum. Fakat kita-
binizi gelecek ay tatile ¢iktigimda yanimda gotiirecegim.
Kitabiniz1 gondermekle incelik gosterdiniz, sevgilerimle.

JAMES JOYCE

STEPHEN JOYCE'a
10 Agustos 1936
Villers s/Mer

Sevgili Stevie, sana birkag¢ giin 6nce tathlarla doldurulmus
bir ktctk kedi gonderdim, ama sen belki de Beaugency'li ke-
dinin dykustint bilmiyorsun.

Beaugency, Loire kiyisinda kuctik, eski bir kent; Loi-
re, Fransa’nin en uzun nehridir. Ayn1 zamanda ¢ok genis bir
nehirdir, en azindan Fransa icin. O kadar genistir ki eger
Beaugency’de bir kiyidan ¢biirtine gegcmek istersen en azindan
bin adim atman gerekir.

Cok eskiden Beaugency halki onu gecmek istediklerinde
kayikla gitmek zorundaydi, ¢tinktt koprt yoktu. Ve kendileri
koprt yapamadiklar gibi birine de yaptirmak i¢in para vere-
miyorlardi. Oyleyse ne yapmaliydilar?

Gazeteleri daima takip eden Seytan, onlarin bu tztci ha-
berini okudu. Giyinip kusandi, Beaugency Belediye Baskani
Mosyd Alfred Byrne'e geldi. Bu baskan da giyim kusamdan
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¢ok hoslantyordu. Kirmizi bir giysi giyiyordu ve boynunda her
zaman biiytik, alun bir zincir vardi; yataginda, dizleri agzinda
uyudugunda bile.

Seytan, baskana gazeteyi okudugunu ve Beaugency halki
icin kopriyt yapabilecegini soyledi, dyle ki istedikleri zaman
kopriiyt gecebileceklerdi. Simdiye dek yapilmis en giizel kop-
iyt bir gecede yapabilecegini soyltiyordu. Baskan ona boyle
bir kdpriiyt yapmak icin ne kadar para istedigini sordu. “Hic
istemem,” dedi Seytan, “btitiin istedigim kopriden gececek ilk
kisinin bana ait olmas1.” “lyi,” dedi bagkan.

Gece oldu ve buttn Beaugency halkt yatip uyudu. Sabah
oldu ve bagslarin pencerelerinden ¢ikardiklarinda bagirdilar:
“A Loire! Ne gtizel kopri!” Cuinkt genis nehrin tsttine kurul-
mus glizel, saglam bir tas koprti gordiiler.

Herkes kopriintin basina kostu ve karst kiyiya bakti. Sey-
tan oradaydi, kopriniin ¢biir basina oturmus, kopriden ilk
gececek kisiyi bekliyordu. Fakat seytanin korkusundan kimse
kopriiyti gecmeye cesaret edemiyordu.

Derken boru sesleri duyuldu. Bu, halka sessiz olmalar1 i¢in
bir isaretti ve Bagkan M. Alfred Byrne btiytik kirmizi giysisiyle
gortindii, boynunda da agir altn zincir. Bir elinde bir kova ve
koltugunun altinda (6btirtiinde) bir kedi tasiyordu.

Seytan kopriintin basinda onu goriince dans etmeyi birak-
t1 ve uzun dirbtiniint cikardi. Herkes birbirine fisildamaya
baslad ve kedi, baskana bakt. Ctnkii Beaugency kentinde
kedilere, bagskana bakmalar icin izin verilmistir. Bagkana bak-
maktan yorulunca (ctinkii bir kedi bile baskana bakmaktan
yorulabilir), baskanin agir altin zinciriyle oynamaya basladu.

Baskan kopruntin basina gelince biitiin erkekler solugunu
kesti, buttin kadmlar dilini tuttu. Bagkan, kediyi koépruntn
istiine koydu ve goz acip kapayincaya kadar foss diye biittin
kovay1 kedinin uisttine bosaltti. Seytan ve su dolu kovanin ara-
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sinda kalan kedi hemen kararini verdi ve kulaklarini geriye
yatirarak kopriiden kosup seytanin kollarina atladu.

Seytan, bir seytan kadar kizmist1.

“Messieurs les Balgentiens,” diye bagirdi kopriiniin karsisin-
dan, “vous n’étes pas de belles gens du tout! Vous n’étes que des
chats!” Ve kediye dedi ki, “Viens ici, mon petit chat! Tu as peur, mon
petit chou-chat? Tu as froid, mon pau petit chou-cat? Viens ici, le
diable temporte! On va se chauffer tous les deux.”

Ve kediyle birlikte gitti.

Ve o giinden sonra bu kentin insanlart “les chats de
Beaugency™ diye anildilar.

Fakat koprii hala orada ve cocuklar tsttinde yiirtyor, ko-
suyor, oynuyorlar.

Bu oykiiyli seversin umarim.

NONNO

Not: Seytan en ¢ok, yuriidtkee uydurdugu Bellsybabble di-
lini konusur, fakat ¢cok kizgin oldugu zaman kotit bir Fransizca
konusabilir, kimileri onun giiclit bir Dublin aksani oldugunu
duyduklarini soyleseler de...

' (Fr.) “Balgentien’li baylar,” diye bagirdi koprtntin karsisindan, “hi¢ de iyi
kisiler degilsiniz. Hicbir sey degil, kedisiniz!” Ve kediye dedi ki, “Gel buraya
benim kiigtik kedim. Korkuyorsun, benim kiigtik lahana kedim. Ustiyorsun,
benim kiictik zavalli lahana kedim. Gel buraya, seytan gottresi, ikimiz de
1sinalim.”

2 “Beaugency kedileri”.



EZRA POUND’a
12 Kasim 1937
7 rue Edmond Valentin, Paris

Sevgili Pound, belki de Bayan Dyer'dan' simdiye kadar
mektup almissindir. Birkag giin énce onunla konustugumda
size yazacagini sOylemisti. Anladigim kadariyla 22 Purcell?
sonatindan (eger dyleyseler) yalmz 12’sini yayimlamis, fakat
kalanlar1 ve Bartok'un® bazi bestelerini de yayimlayacak. Size
5-6 tanesini gonderecegini soyledi. Bugtinlerde yayinevine git-
mem gerekiyor, ona radyodan soz edecegim. Ama gercekten
kendisi bunu diistindtt mi? Bu mtzigin vokal ve pes ses icin
olan bir tarafi var m1? Eger dyleyse Giorgio radyoda soyleye-
bilir. Gelecek sali 7.45’te Poste Parisien’de cikacak. Ama bas-
langi¢ olarak onlar ne segerse onu soylemek zorunda. Onu
gordigiimde bundan stz edecegim. Kadin, Couperin’in® kap-
saml bir yaymini yapmis zengin bir Avustralyall. Onu, Paris
operasindaki yurttast Marjorie Lawrence’la’ birlikte, Pollione
rolint Sullivan'in oynayacagt ve Carduccinin (evimde ona
rastlamis olabilirsin) yonetecegi Normanin Orange’daki eski
Roma tiyatrosunda (bu tiyatro icin ideal opera) sahnelenmesi
icin harekete gecirmeye calisim. Plan suya diistii. Sanirim is
Lawrence icin ¢ok zordu, Bayan Dyer da isin ziddina gitti. Iste
boyle oldu.

Purcell ve sizin i¢in baskaca yapmamu istediginiz bir sey
varsa sevkle yaparim.

! Louise B.M. Dyer (1884-1962) Avustralyali muiziksever.

2 Henry Purcell (16592-1695) ingiliz Barok mtizisyen.

? Béla Bartok (1881-1945) 20. ytizyihn éncti miizisyeni ve etnomiizikolojinin
kurucularindan.

* Francois Couperin (1668-1733) Fransiz Barok mtizisyen.

> Marjorie Florence Lawrence (1907-1979) Wagner operalariyla taninan
Avustralyali soprano.

190



Gerhart Hauptmann’a benden sz eder misin? Hentiz bir
cocukken Dublin’de onun hala ¢ok begendigim bir oyununu,
Michael Kramer’i ¢cevirmistim(!) Belki beni onurlandirip mutlu
ederek onu imzalar, yani kendi kitabini, kasabamda, sanirim
hayranlik nedeniyle bir ABD’li alicinin gizlice ele gecirdigi
benim iyi niyetli hainlik metnimi degil. Hauptmann saninm
komsun ya da komsundu; yanilmiyorsam onu tanidiginizi sgy-
lemistiniz. Cordialement votre.!

JAMES JOYCE

FERDINAND PRIOR’2?
29 May1s 1938
7 rue Edmond Valentin, Paris 7¢

Sevgili beyefendi, bu ayin 17’sinde yazdiginiz nazik mek-
tubunuzu beklenmeyen bir armaganla, The Danes in Paris’le
(Paris'te Danlar) birlikte aldim. Kitap ¢ok hos ve beni ¢ok il-
gilendirdi. Belki de benim dogum yerimin Dublin'in Norveg
sehri oldugunu biliyorsunuz ve baskentimizde birkag ytizyil
boyunca her seyiyle tastamam Dan evlerimiz vardi, ta Clontarf
Savasindan beri. Bizim Dublinliler biraz terbiyesizdir, Dan ve
Norveglileri hala barbar, manastir yagmacist vb. sayarlar, fa-
kat “kara kafali yabancilar” (‘Dubhgall” deriz) yesil adadaki ilk
medeni sehri kurdular.

Ben, Danimarka’ya ne yazik ki yalniz bir kez, iki ti¢ y1l énce,
arkadasim Kai Frils Moller’in sarkisini soyledigi gibi, “isik til-

! (Fr.) Saygilarimla.

2 Mektubun dili Danca. Ferdinand Prior (1868-1948) 1919’dan 1933’e kadar
Paris’te baskonsolos, banker ve Kierkegaard'in (1813-1855, Huristiyan varo-
luscu) Fransizca cevirmeni.
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kesine kendisini davet eden bir konukken” gittim. Stiphesiz
Dancam usandirict ve belki anlasilmas: olanaksiz bulacaksi-
niz. Litfen bagislayin. Dili biliyorum ama burada, Paris'te hi¢
pratigim olmadi. Litfen nezaketiniz icin icten selamlarimi ve
saygih tesekktirlerimi kabul edin. Sevgilerle diye imza atmak-
tan onur duyuyorum.

JAMES JOYCE

LIVIA SVEVO'ya!
[1 Ocak 1939] 1938-39
Paris

Sevgili sinyora, sonunda kitabim bitirmeyi bitirdim. On
bes yildir Anna Livia'nin ztliflerini taramakla ve tekrar tekrar
taramakla ugrastyordum. Simdi sahneye ¢itkma zamani geldi.
Berence'in, kiictik kiz kardesi i¢in araci olacagini umuyorum;
boylece tanrilarin yardimiyla bu koca diinyada “en azindan tek
bir ltituf” bulabilir.”

Sana ve ailene mutlu yillar.

JAMES JOYCE

! Mektubun dili italyanca. Ettore Schmitz'in (Italo Svevo) karisi Livia Schmitz
yasal olarak Svevo soyadini almist1.

? Ttalo Svevo'nun roman: Senilitd'nin son ctimlesine (“almeno un Deo Gratias
qualunque” — “dtinyada tek bir Liituf”) amistirma yapiyor.
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JACQUES MERCANTONa!
9 Ocak 1940
Hotel de la Paix, S. Gérand-le-Puy, Allier

Sayimn Mercanton, uzun sessizligimin nedenleri sunlar: geli-
nim tamamen ¢ildirdigr icin gozetim altina alinds; zavally, aile-
sini mahvettikten sonra yarim milyon frank bor¢ yapti ve cogu
zaman akl basinda degil. Kafasi hepten karisan oglum simdi
arkadaslariyla Paris’te calismaya ugrasiyor. Cocugun sorumlu-
lugunu tsttiime almak zorunda kaldim. Burada okula gidiyor
ve kendimi Paris ile kizimin halen bulundugu La Baule arasin-
da boldim.

Yazdigim bir “roman”dan soz ediyorsunuz. Burada kimse-
den onun i¢in tek sozctik ¢ikmadi. Aldigim yorumlar icinde
Helsinki’'den ¢ok tuhaf bir “katki” da var, sevingle ve tipki pey-
gamberin haber verdigi gibi Finn'ler uyanmis.? Roma dergisi
Panoramamin 12 Kasim sayisinda bir bagkast var. Biittin kita-
bimin bir Italyan distiniiriin® ¢calismast tsttine kuruldugunu
gormek... Kisacast su ana kadar Avrupa elestirisi adina tam
bir fiyasko. Ustelik sermayenin ihracati yasalan geregince telif
hakkimi da alamadim.

Mektubunu tekrar buldugumda Francini'ye* yazacagim.
Kitabint ltiks kagida mu, yoksa Japon kagidina mi bastiracak?

Bana yazarsaniz daktilo kullanin. Lozan’a giderseniz benim
ti¢ niyetim i¢in ti¢ litre Villeneuve icin. I¢tenlikle.

JAMES JOYCE

! Mektubun dili Fransizca. Jacques Mercanton (1910-1996) Isvicreli elestir-
men. 15 Nisan 1938’de Europe dergisinde Joyce'la ilgili makalesi yayimland.
? Joyce, Rus-Fin Savasi (1939-1940) ile Finnegans Wake arasinda cagrisim yapiyor.
*> Gilambattista Vico kastediliyor.

* Alessandro Francini, Joyce hakkindaki konferansini bastirmaya karar verdi.
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MARIA JOLASa!
7 Eyliil 1940
Saint-Gérand-le-Puy

Sevgili Bayan Jolas, aymn 4’tinde génderdiginiz mektup i¢in
tesekkiirler, yeni elime gecti; 6’sindaki telinize gore halen Fran-
sa’dasmiz. Banyuls'a ¢ektigim teli herhalde almissimzdir. Nerede
olabileceginizi bilemedigimden yazmak yararsiz gortntiyordu.
Bu mektup sizi Lizbon'da sag ve esen bulur umarim. Léon ve
oglu Paris’e gitti. Ev sahibimiz buranin bosaltilmasini istedigin-
den 20'sine kadar ¢ikmamiz gerektigini duydum. Dublin’den
yanit yok. Cerf ve Huebsch’ten de. Pasaporttan nasibimizi aldik,
en azindan bir bolumini, Mme. Astafiev’e de Agustos 6deme-
sini yaptim. Kastor'un Giorgio i¢in size yolladigini yazdig para
havalesi gelmedi. Guizel geminiz hareket ettiginde herhalde se-
vineceksiniz. Hava saldiris1 alarmlar vb. nedenlerle aile, Isvicre
icin pek hevesli degil. Gene de Vallorbe yakinindaki klinige yaz-
dim. Mektubunuzdaki nazik éneriye tesekkiir ederim. Istasyon-
da sandik ve bavullardan iki buklim oldugumdan soylemek
istediklerimi soyleyecek solugum kalmamisti. Bana kederlen-
mis gibi gortindtntz. Hicbir sey yapmadiysaniz da en azindan
bircok cocugu yillarca mutlu ettiniz. Buytiytip jakobin, kontes,
aziz ve kasif olduklarinda —kendilerini bildiklerinde— bunu da-
ima animsayacaklardir. Ama cok sey yaptiginiza Tanri tanikur.
Size sakin bir deniz ve uygun bir rtizgar diliyorum. Jolas’a ve
beni animsayabilecek baska kimselere selamlarimi sdyleyin.

Bay Huber? hala lobide sandigiyla ugrasiyor (bugtin golge-

! Amerikali sair Eugene Jolas'n (1894-1952) karis1 Maria Jolas da yazar ve
ogretmendi. Transition dergisinin yaymciligini yapan Jolaslarn okulunda,
savas ¢tkip Fransa'dan ayrilmak zorunda kalana kadar Joyce’un torunu da
kaliyordu.

? Gergekte Hebert. Jolas'm okulunda jimnastik ¢gretmeni.
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de tam 148°"). Sizin gittiginiz gtin Bayan Huber benden Finne-
gans Wake't odiing istedi. Verdim. Cok ¢ok sonra. Eger Prens
Makinsky'yi gortirseniz kitabmn adi Life and Works of G.B. Vico
(G.B. Viconun Yasamu ve Eserleri): Troy Sokak, 12 ya da 14,
W.l'de satiliyor, fiyat1 5 */-. Osiris Jones hentiz giindiiz ya da
gece ortaya ¢itkmadi,? ben de Gorman® ya da yaymncisimin su
yasamoykustinin bir kopyasini gondermesini bekliyorum.
Irlanda elciligi Dublin’e tel cekti ama yamit alamadi. Eger
Lizbon’da yer sikintiniz olursa Makinsky herhalde sizin i¢in
bir yer bulabilir. Arkadasim Byrne'tin C.G.deki kizi Phyllis de
sanirim yardimeci olabilir. Bir yildir orada.

Diyalog. 1980. Lilac Doorway ABD. Dénem: Bahar.

Kadin: (How to Get Rid of Parasites [Parazitlerden Nasil
Kurtulmali] kitabini birakarak) Su Avrupa’da basi her
zaman sikintida olan ailenin ad1 neydi diye diistintiyor-
dum.

Erkek: (testiyi kavrar) Bana m1 soruyorsun?

Kadin: Adam sastydi sanirim. Wallenstein miydi?

Erkek: (testiyi yerine koyar) Jucious!

Kadin: Jucious! Adi buydu. Iskocya’yla ilgili oldugunu bi-
liyordum.

Fait rien. Bon voyage! Merci! Au revoir! Vous avez oublié le po-
urboire, Madame. Pour le porteur. Fait rien!..* Ictenlikle sizin.

JAMES JOYCE

! 148° Fahrenheit yaklasik 64°C'dir.

? Conrad Aiken’in (1889-1937) siiri “The Coming Forth by Day of Osiris
Jones”a (New York, 1931) anistirma yapiliyor.

° Herbert Gorman (1893-1954) New York Times kitap elestirmeni ve Joyce'un
ilk biyografi yazari.

* (Fr.) Bir sey degil! Iyi yolculuklar! Tesekkiirler! Allahaismarladik! Bahsisi
unuttunuz madam. Hamal icin. Bir sey degil!..
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ZURIH BELEDIYE BASKANTna'
20 Aralik 1940
Zurih
Sayin Baskan, birka¢ gin 6nce buraya vardigimda, giris
izni icin yetkililere bagvurdugum zaman etkili tavsiyenizle
agirhgimizi koyma iyiligini gosterdiginizi ve sonugta Ziirih'e
yerlesmem icin bana ve aileme izin ¢iktigini duydum. Benimle
konuksever kentinizin iliskisi kirk yillik bir ge¢mise kadar gi-
der ve bu acili zamanda burada bulunusumu Ziirih'in birinci
yurttasinin kisisel gtivencesi altinda olmaya bor¢lu olmaktan
onur duyuyorum.
Minnettarlik ve htirmetle sayin baskan, saygilarimla.

JAMES JOYCE

STANISLAUS JOYCFEa posta karti®
4 Ocak 1941
Pension Delphin, Muhlebachstrasse 69, Ztirih

Sevgili kardesim, bu adresler herhalde isine yarar. Bunlar
sana yardimci olabilir saniyorum. Hi¢ olmazsa dene. A. Fran-
cini, ¢/o Scuola dei Padri Scalopi burada. Ezra Pound, 5 via
Marsala, Rapallo, Carlo Linati, 20 San Vittore, Milano. Curzio
Malaparte ve Ettore Settanni Prospettive’in yonetim yerinde, via
Gregoriana 44, Roma. Birincisi muidiir, ikincisi yardimcisi, be-
nimle 15 Subat 1940 sayisinda ¢ikan “Anna Livia"nin cevirisini
yaptilar (daha dogrusu diizelttiler). Hepimizden selamlar.

Jim
! Mektubun dili Almanca.

2 Mektubun dili Italyanca. James Joyce'un bilinen son yazismasi. 10 Ocak
1941’de hastaneye kaldirilmis, 13 Ocak’ta §lmiistiir.



ULYSSES GRAMOFONU
JOYCETA EVET SOYLEN(T)iSi*

Jacques Derrida

Bir evet asla tek basina gelmez ve biz bu sézctigi asla tek
basina sdylemeyiz. Freudun dedigi gibi tek basina da gtilmeyiz
ve buna geri donecegiz. Ve Freud da bilin¢disinin hayirla ilgili
hicbir sey bilmedigini vurgular. Ancak Joyce¢u imza, burada
evet sorusu olarak ilging bicimde géndermede bulunacagimiz
seyi ne sekilde ima eder? Bu evete iliskin bir soru, bu evete ilis-
kin bir istek ve belki de asla kesin olmadigindan, bu evetin soru
ya da istekten zorunlu olarak ayrilamayan bir kosulsuz olum-
lamast, bir baslangi¢c olumlamasi vardir. Joyce’'un imzasi ya da
en azindan burada beni ilgilendiren imza, bu fenomeni hicbir
sekilde tiiketme iddiasinda olmasam da bir soyisim biciminde
ve dedikleri gibi “Joyce” isminin yeniden-kaydedilecegi goste-
renler oyununda onun mthrintn basilmasiyla dzetlenemez.
Uzun stireden beri diizenlenen bu dernek ve topluluk ugrast
oyunlarina yoénelik ¢ikarimlar anlamsiz, can sikici ve safdilce
kivanchdir. Ve tamamen uyumsuz olmasalar bile, bir imzay1
resmi olarak yetkilendirilmis ismin basit bir anilisiyla, eklen-
mesiyle ya da maniptlasyonuyla karistirarak baglarlar. Biraz

" Edebiyat Edimleri, cev. Mukadder Erkan ve Ali Utku, Otonom Yayncilik,
2010, ss. 311-3109.
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once dne strdigim tizere, ne yasal kapasitesiyle ne de yapisi-
nin ozsel karmasikhigiyla bir imza bir ¢zel ismin salt anilmast
demek degildir. Bir imzanin yalnizca harflere doktugu ya da
andig1 bu ozel ismin kendisi, bir yasal soyisme indirgenemez.
Bu, sonuclandirma telastyla psikanalistlerin, gozleri kamasmis
tarla kuslar gibi, aceleyle kosturduklar bir perde ya da ayna
kurma riskini goze alir. Bunu Genet, Ponge ve Blanchot i¢in
gostermeye calismistim.! Soyisim sahnesine gelince, Ulysses'in
acilis sayfalar1 okuru egitmeye yeterli olmali.

Kim imzalar? Joyce ismiyle kim ne imzalar? Bir kolokyumun
her talebinde yanit, bir sapkanin i¢cinden ¢ikarilabilen bir anah-
tar ya da klinik kategori biciminde olamaz. Yine de mtitevazi bir
6nsoz olarak — ki bu sadece beni ilgilendirse de, diyelim ki bu
imza sorusunun, daima ima ettigi evet sorusu araciligiyla ve bu-
rada Ulyssesten beri tekil bir tarzda, Joyce'ta, Joyce’la birlikte ki-
min kahkaha attigini ve kahkahanin nasil ortaya ¢iktigini bilme
sorusuyla birlestigi kadarinca incelenebilecegine inaniyordum.

Gtilen adam kimdir? Bir adam midur? Ve gtilen sey, na-
sil giiler 0? Guiler mi? Ctnki birden fazla kiplik, birden fazla
kahkaha tonalitesi vardir, tipki bu evet oyunu [game] ve kuma-
rinda [gamble] btittin bir gam, bir poligami olmasi gibi. Niye
gam, oyun ve kumar? Ctinkii gramofondan énce, hemen once,
Elijah'in telefon santrali operatorii olarak tiradindan once, gul-
yabani krupiyenin dilini Fransizcada konusur: “II vient! [Samirnim
Elijah ya da Isa] Cest moil Lhomme qui rit! L’homme primigene!
(Dervis gibi hii cekerek kendi etrafinda doner de diner.) Sieurs et da-
mes, faites vos jeux! (Hokkabazlikla egilir. Ellerinden kiigtictik rulet
gezegenleri ugusur.) Les jeux sont faits! (Catir cutur sesler ¢tkararak

! Ponge icin bkz. asagida Signsponge’tan (Imzaponge) yapilan alinti; Blanchot
icin bkz. “Pas”, Parages icinde, (6zellikle ss. 109-116); Genet icin bkz. Glas,
sag stitun. (e.n.)
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bir araya toplasir.) Rien n’va plus!” (U, 472). “Il vient!”, “Rien n’va
plus!” Orijinalde Fransizca. Fransizca ceviri bunu icermez. Oy-
leyse Fransizca, gtilen adamin bu 6zsunumundaki temel bir yan
anlami ya da gondermeyi erteleme pahasina Fransizcayi siler.
Evet cevirisinden, geleneginden ve aktarmmindan soz et-
tigimiz icin, denildigi tzere, “en francais dans le texte”,' hatta
vurgulu bicimde bulundugunda, ayni sorunun evetin Fransizca
versiyonu i¢in gecerli oldugunu hatirlamaliyiz. “Mon pere oui™
alintilanmis evetin buitiin sorunlarini agiga ¢ikaran bir alinti de-
geri sundugundan bu isaretlerin silinmesi daha da ciddidir. 1.
Kisim 3. Boltim'de (“Proteus”) “goriintiriin kagimnilmaz kipligi”
ve “duyulurun kacinilmaz kipligi” cagrisitmindan — baska bir
deyisle evet sozctiglintin kaginilmaz gramofonisinden — hemen
sonra “kati sesler” baba ve ogulun 6zbirligini sorgulayan “gobek
bag” aracihgiyla ayni aktarimu dillendirir ve btittin bunlar ya-
zili-telefonik ve Yahudi-Helen bir sahnenin yakininda gercek-
lesir: “Alo, ben Kinch. Beni Cennetkent’e bagla. Alef, alfa: sifir,
sifir, bir” (U, 43). “Evet, efendim. Hayr, efendim. Isa aghyordu:
ve Mesih i¢in sasirtict degil” (U, 44). Ayni sayfada (ve temel ne-
denlerden dolay1 burada meselelerle bitisiklik acisindan ilgilen-
mek zorundayiz) Joyce'la ortak imza tastyan Fransizca cevirinin
“oui” ile cevirdigi sey, evet degil ama bir kez “I am” ve bir kez
de “I will’dir. Buna dongtisel bir sekilde geri dénecegiz. Hemen
arkasindan, Stephen’in bir Fransiz postanesinde paraya cevire-
medigi (vezne “fermé” [kapali]) annenin posta havalesinin ve
“mavi Fransiz telgrafi; gosterme meraki:/-Annen oliiyor eve gel
baban” bahsinin geldigi pasaj sudur:
— Clest tordant, vous savez. Moi, je suis socialiste. Je ne crois

pas en lexistence de Dieu. Faut pas le dire a mon pere.

! “Metinde Fransizca”.
2 “Babam, evet”.
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—1I croit?
— Mon pere, oui.’ (U, 47) (Orijinalde Fransizca)

Imza sorusu biittiniiyle éniimtizde durdugundan, ayrinuli
incelemesinin miitevazi, ancak vazgecilmez baslangic boyutu,
kanimca, evetin, gorultr evetin ve isitilir evetin, iki sdzctik oui
ve ouf arasinda herhangi bir etimolojik yakinlik olmaksizin oui
ouinin [“isitilen evet”], goz icin evetin ve kulak i¢in evetin ve kah-
kahanin kesisimine, evetin ve kahkahanin kesisimine yerlesir.
Kisacasi, bana “oui dire” (“soylenti”) dedirten ya da boyle isi-
tilmesine neden olan telefonik stir¢meler boyunca, kendisine
zorla yol acan “oui rire”dir (“evet-kahkahast”),? dire ve rire, yani
d ve r (ustelik ismimdeki tek sessiz harfler) arasindaki sessiz
harf farki.

Ama niye gtilmek? Niye kahkaha? Stiphesiz Joyce’ta kahka-
ha, parodi, hiciv, istihza, mizah, ironi, alay konusunda zaten
her sey soylendi. Ve Homerci kahkahast ve Rabelaisci kahka-
hasi tizerine de. Belki kahkahay: kesinlikle bir kalinti olarak
dustinmek kaldi geriye. Kahkaha ne sdylemek ister? Kahkaha
ne ister? [Ou'est-ce que ¢ca veut dire, le rire? Ou'est-ce que ¢a veut
rire?] ilkece Ulysseste deneyimin gtictil buttnligiintin — anla-
min, tarihin, semboligin, dillerin ve yazilarin gtictl buttinlugt-
nun, kalttrlerin, sahnelerin ve etkilerin biiytik dongtistntin ve
biiytik ansiklopedisinin, kisacast biittin genel toplamlarin genel
toplaminin — gictl olarak btittin uzamlari isgal etmeye calisan
bir yaziyla biitiin olast kombinasyonlarmi tiiketerek kendisini

! “Bu ¢ok hos, biliyorsunuz. Ben sosyalistim. Tanri’nmin varligina inanmiyo-
rum. Bunu babama sdylememek gerekir. ~O inaniyor mu? —Babam, evet.”

? Derrida’nin ceviride “yes-laughter” [“evet-kahkahas1”] diye karsiladigim oui-
rire tiretimi “to laugh yes” ya da “laughing yes” [“evet kahkahasi atmak”]
anlamlarna da gelir, ¢tinkt oui dire “saying yes” [“evet demek”] anlamina
gelir. (e.n.)
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ac1ga ¢citkarmaya ve kendisini yeniden-kurmaya egilim gosterdi-
gi fark edildiginde, pekala diinya capinda ve ebedi bir Joyce in-
celemeleri kurumunun 6devini olusturan biittinlestirici herme-
neutik, kendisini tereddiitlii bir bicimde basat bir etki olarak
adlandiracagim seyle, bir Stimmung ya da bir pathos’a, btittin
digerlerini yeniden-kateden ancak hepsini yeniden-isaretledigi
icin digerlerinin dizisine katilmayan, hem yari-askin hem de
eklentisel bir bakiye tarzinda eklenmesine ya da biittinlesmesi-
ne izin vermeden kendisini onlara ekleyen bir tonla kars: kar-
stya gelecektir. Ve yalnizca yazimin buttnligint degil, ayrica
farklar bir tir tipolojiyle simiflandinlabilen kahkaha nitelikle-
rinin, kipliklerinin ve tiirlerinin [genres] hepsini tstisaretleyen
bu evet-kahkahasidir [oui-rire] .

Oyleyse, her seyden dnce ve sonra, her seye ragmen bir im-
zanin sorumlu oldugu — ya da daha ¢ok hesapta birakugi — bu
evet-kahkahasi niye? Bu bakiye niye?

Bu calismayt ve bu tipolojiyi tasarlamaya vaktim olmadu.
Ulke smirlarint asarken, bu kez Ulyssesin bile 6tesinde Joyce
okumama ve yeniden-yazimuma ve bu evet-kahkahasiyla cif-
te iliskime, cifte tonalitesiyle yol gosteren bu cifte iliski ve bu
ytizden istikrarsiz iligki tizerine yalmizca bir ¢ift s6z edecegim.
Varsayimim, benim bu cifte iliskiyi tasarlayan tek kisi olmadi-
gim yoniindedir. Bu, bizzat Joycecu imza tarafindan kurulur ve
talep edilir, buyrulur.?

Belirli bir kulakla, belirli bir isitmeyle [oute], yankilanan
reaktif hatta negatif bir evet-kahkahasi isitebilirim. Hipermne-
zik ustaliktan ve olas1 buttin diger ustaliklara meydan okuyan
ortimcek aglarini 6rmekten zevk alir; Joycecu ve diger kurum-

! Yani evet-kahkahasi, oui-rire, “arke-yaz1”, “ek” ve “différance” gibi terimlerin
isleyisiyle iligkili bir tarzda islev gosterir. (e.n.)
2 Ayrica bkz. Derridanin “Two Words for Joyce™u. (e.n.)
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larin yonelebilecegi buitiin tarihlerin, dykiilerin, soylemlerin,
gelecek biuittin imzalarn, bilsinler ya da bilmesinler ¢zneler
gibi buyrulacag, etkili bir bilgisayarin alani disinda pesinen
hesaplanacagi, énceden kavranacag, tutsak edilecegi, 6ngorti-
lecegi, taraf kilinacagi, metonimlestirilecegi, titketilecegi bir alfa
ve omegaprogramofon kadar zapt edilemezdir. Ve bilim ya da
biling hicbir seyi ¢cozemez, aksine kendi eklentisel hesaplamasi-
nin efendi imzanin hizmetine sokulmasina olanak tanir; Joyce’a
gulebilir, ancak boylelikle kendisini bir kez daha ona bor¢lu ki-
lar. Ulysses'te soylendigi tizere, “Was Du verlachst wirst Du hoch
dienen.! /Alaycilar alayr” (U, 197).

Bu kudretlilige, bu buytik tour joué’ye, cevrilen bir diimene
ve tamamlanan bir buiytik tura gtilerken isitilebilen bir James
Joyce vardir. Ulysses’in diimenlerinden ve turlarindan [tours],
hilelerinden, kurnazliklarindan [retor] ve geri dontistinde [re-
tour], her seyden geri dondiigtinde tamamladig biiytik turun-
dan soz ediyorum. Kesinlikle zafer dolu, kivancl bir kahkaha,
ayrica zafer senligi daima bir tiir yasa ihanet ettiginden dolay,
miitevekkil sagduyunun kahkahasi. Ctinkii kudretlilik fantaz-
matik kalir, fantazm boyutlarini acar ve belirler. Joyce bunu
bilemez. Ornegin, biittin kitaplarn kitabinin, Ulysses’in ya da
Finnegans Wake'in Kongre Kutiiphanesindeki milyonlarca ki-
tap arasinda hala sadece kiictictik bir eser oldugunu, bir Ja-
pon otelindeki gazete bayiinde siiphesiz hi¢ bulunmadigini,
icerigi kuittiphaneyle ilgisiz kitap dist materyaller arsivinde de
kaybedilmis oldugunu bilemez. Milyonlarca turist, Amerikali
ve baska yerlerden, “bir tuhaf karsilasma’yla bu seye giderek
daha az rastlayacaklardir. Ve bu dalavereci kiigtik kitap bazilar
tarafindan fazlasiyla becerikli, gayretli, hileli, kendisini saklaya-
rak, kendisini her seye ekleyerek agiga vurmada aceleci, bilgiyle

! “Gulduguniiz seye yine hizmet edersiniz”; bir Alman 6zdeyisi. (e.n.)
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asir1 yuklu olarak degerlendirilecektir: Kisacast yoksul edebiyat,
avami, ¢tink bir siirin hesapsiz yalinhigina asla sans tamimaz,
asir1 gelismis ve hiperskolastik teknolojiden ytziinu eksitir,
bir doktorun edebiyati, tam da baska sozciiklerde fazlasiyla
sinsi bir golge, yeni acilmis gozleriyle bir Doktor Panglossun
(Noramnin kanist bu degil miydi?) ABD posta otoriteleri tarafin-
dan sanstirlenme ve bu sekilde lanse edilme hesaplanmis bah-
tiyarligina sahip edebiyatt.

Fantazmaya katlanisinda bile bu evet-kahkahasi, Dogu’dan
Batr'ya gtinesin bir gtinltik hareketi sirasinda yalnizca muazzam
bir prova olan seyle kendisini bir araya getirirken ya da kendisi-
ni isme vekil tayin ederken her seyi bir araya getiren bir 6znel-
ligin kontroltinti yeniden-olumlar. Bazen sadistce, alayci-ironik
bicimde kendisini stirekli kinar, bu bir siritis, igneleme ve istih-
za kinizmidir: Alaycilar alayr. Kendisini yenilgiye ugratir, asirt
yiikler, biitiin hatirayla doller; 6zeti, tiikenisi, ikinci gelisi bas-
latir. Bu evet-kahkahasi hakkinda onun, Nietzsche’nin Hiristi-
yan eseginin, Ja, ja diye haykiran esegin kahkahasi ya da hatta
kendi kahkahasini stinnet eder etmez Yunanlilar gtildiirmek
isteyen Yahudi-Hiristiyan hayvanin kahkahasi oldugunu soy-
lemek celiskili degildir: Din hakikati olarak mutlak bilgi, yiik-
lenilen hafiza, sug, ytk edebiyat [litterature de somme] — “ytik
hayvan1” deriz ya — celpler edebiyat1 [litterature de sommation],
bor¢ ant: A. E. 1. O. U, I owe you [Ben sana borcluyum], kendi-
sini tam da borcun icinde kuran bu I [Ben] ile; oldugu yerde,
borcun temelinde, kendisine gelir yalmzca.! Bu bor¢ ve sesli
harfler arasindaki, “I owe you” ve seslendirme arasindaki bu
iligki bagka bir yerde (Kartposta ’da ve “Joyce I¢in Tki Sozctikte)
Finnegans Wake’teki “he war” ve “Ha, he, hi, ho, hu” hakkinda
soyledigim seyi Fransizca ouinin tuhaf bir anagrami olan ve

! Freud'un tinlt slogam “Id neredeyse, ego oradadir” ile karsilasurimz. (e.n.)
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Joyce tarafindan onaylanmus baskida, evet dedigi ve boylece izin
verdigi baskida “je vous dois™ seklinde kotii ve didaktik bicimde
cevrilen Ulysses'teki “I, O, U” ile iliskilendirmeye yoneltebilirdi
beni — ancak buna vaktim yok.

Ancak bunu Fransizca m1 —yani hepsi sesli harflerle olan-
lar— yoksa Ingilizce mi soylemisti? Kahkaha, daima kendisine
bor¢lu olan varisler, okurlar, muhafizlar ve Joyce alimleri ve
yazarlan kusaklarinin olmasiyla alay eder. Bu kusatici yeniden-
temelltiktin, kudretli Odysseyci yinelemenin evet-kahkahast,
patentli imzasini, hatta Molly'nin imzasini, gelecekteki biittin
karsi-imzalarla, yalnizca bos bir kabugu, bir téziin ilinegini ka-
zanan yash bir adam olarak sanat¢inin oltimtinden sonra bile
gucul bicimde 6nceden dolleyebilen bir aracin kurulumuna
eslik eder. Bu —mesru ya da gayrimesru— akrabalik makinesi
iyl islev gosterir ve her seye hazirdir, her seyi evcillestirmeye,
stinnet etmeye ve tuzaga diistirmeye hazirdir; Logos'un Yasa-
mi olarak, yani dogal 6limiin hakikatiyle de neredeyse kendini
toplayan mutlak bilginin ansiklopedik yeniden-temelliikiine
elverisli hale gelir. Anilan bu seye taniklik etmek i¢in burada-
yiz, Frankfurt'tayiz.

Ancak bu evet-kahkahasinin eskatolojik tonu, ayrica biitt-
niyle farkli bir muizik tarafindan, bttiniiyle farkh bir sarkinin
sesli harfleri tarafindan islenmis ya da kat edilmis —musallat
olunmus demeyi tercih ederim— neseli bicimde karindan ko-
nusulmus gibi geliyor bana. Digerine ¢ok yakin bicimde bunu
da isitebiliyorum, bor¢suz bir armaganin, neredeyse amnezik
hafif olumlamanin, klasik dilde “eser” olarak adlandirilan bir
armaganin ya da terk edilmis bir olayin evet-kahkahasi olarak,
yalnizca fantazmlarim sinirlandirmak igin biitiin paraflann ye-
niden-temelltikti ve evcillestirilmesi dongiistnt agiga ¢ikarip

! “Size bor¢luyum.”
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isimlendiren ve bunu 6tekinin gelisi icin zorunlu yarilmay1 ba-
sarmak adina yapan ozel isimsiz kayip bir imza, bu oteki her
zaman Elijah olarak isimlendirilebilir, eger Elijah kendisi i¢in
bir yer ayrilmasi gereken ¢ngoriillemeyen 6tekinin ismiyse ve
buytik operatér, Elijah, megaprogramotelefonik agin basi Elijah
degil de bu 6teki Elijah ise: Elijah, 6teki. Ama simdi buyuralim,
bu bir esseslidir, Elijah ayn1 anda daima hem biri hem de 6teki
olabilir, birinin ¢ikagelme riski olmadan otekini davet edeme-
yiz. Ancak daima goze alinmasi gereken bir risktir bu. Oyleyse
bu son harekette bir evet-kahkahasinin digerine bu bulasma
riskine ya da sansina bir Elijah'in, deyim yerindeyse, bir ben’in
oteki tarafindan somtirtilmesine geri dontiyorum.

Bu kahkaha sorusunu, temel, yari-askin bir tonalite olarak
kalan bir kahkaha sorusunu niye “evet” sorusuyla iliskilendir-
dim?

Ulysses'le ya da her neyse, her kimse onun —4rnegin
Elijah'in— gelisiyle ne oldugunu insanin kendisine sormast i¢in
bu olayin tekilligini ve boylelikle, stinnetten sonra, bir baba
ismi boyunca okunur bir imzanin biricikligini ya da daha ¢ok
telif hakk: fenomenine indirgenemeyecek, yerinden edilemez
bir isaretin biricikligini dtistinmeye cahsmak zorunludur. Is-
terseniz kendi figlirinti onceleyen ve sunan bir isaretin, bir
ozelligin olanagindan hareketle stinneti diistinmeye calismak
zorunludur. Simdi eger kahkaha Ulysses'te temel ya da sonsuz
bir tonalite ise, eger bu kahkaha bilgiyle ve bilgiden hareketle
alay ettiginden dolay1 bu kahkaha ¢éztimlemesi mevcut bilgi
formlanndan herhangi biriyle titketilemezse, o zaman kahkaha
bizzat imza olaymda patlar. Ve evetsiz imza yoktur. Eger imza
bir ismin maniptilasyonuna ya da anilmasina indirgenemezse,
evet diyen ya da evetleyen, geride birakilmis bir isareti onayla-
yan kisinin geri dontilemez taahhtidtint varsayar.

Joyce'un mu yoksa Molly'nin mi, kimin imzaladigimni, yazarin
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imzast ile bir yazarin imzaladig bir figtirtin ya da bir kurgunun
imzas1 arasindaki farkin statiistintt kendimize sormadan &nce;
cinsel fark hakkinda ikilik olarak konusmadan ve Molly’nin ka-
rakteri hakkinda “tek yonlt kadinca kadin” (ve burada Frank
Budgen ve onu izleyen digerlerini alintiliyorum) —Molly, gi-
zel bitki, ot ya da pharmakon'— olarak ya da James Joyce'un
“tekyonlt eril” karakteri hakkinda gortis bildirmeden o6nce;
Joyce'un araliksiz monolog hakkinda “Bloomun sonsuzluga
gecis pasaportunun vazgecilmez karsi-imzasi1” deyisini hesaba
katmadan 6nce (ve bir kez daha Joyceun mektuplar ve soy-
lesilerdeki yeterligi bana herhangi bir ayricaliga sahipmis gibi
gelmiyor); biiytik 6lciide burada soziini ettigimiz olanaklardan
ttireyen klinik kategorileri ve psikanalitik bilgiyi maniptile et-
meden 6nce insan kendisine bir imza nedir diye soracaktr: Bu,
“nedir?” sorusundan daha “kadim” bir eveti gerektirir, ¢tinkt
bu soru onu, bilgiden daha kadim bir eveti énvarsayar. Insan
kendisine bu evetin hangi nedenle daima bir evet, evet olarak
ortaya ¢iktigim soracakur. “Evet” sozctigti degil, evet diyorum,
cuinkii sozctikstiz bir evet var olabilir.

! Molly, Hermes tarafindan kendisini Circe’den korumast i¢in Odysseus’a ve-
rilen bitkidir (bkz. Ellmann, James Joyce, Oxford University Press, New York,
1982, ss. 496-497); pharmakon Derridamin “Plato’s Pharmacy”de kullandig
yararli veya zararh ilac. (e.n.)
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